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CONTRATO CERRADO PARA EL ARRENDAMENTO DE "ARRENDAMIENTO Y SOPORTE TECNICO
ESPECIALIZADO DE LA HERRAMIENTA DE SOFTWARE PLEXOS®", EN ADELANTE "EL
ARRENDAMIENTO", CON CARACTER INTERNACIONAL BAJO COBERTURA DE TRATADOS QUE
CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL EJECUTIVO FEDERAL POR CONDUCTO DEL CENTRO NACIONAL DE
CONTROL DE ENERGIA, EN LO SUCESIVO "EL CENACE", REPRESENTADA POR EL ING. RAFAEL
ADOLFO MERCADO PAREDES, EN SU CARACTER DE JEFE DE UNIDAD DE ADQUISICIONES Y
SERVICIOS Y APODERADO LEGAL, ASISTIDO POR EL ING. ANTONINO LOPEZ RIOS, JEFE DE
UNIDAD DE RECURSOS DE GENERACION Y ENCARGADO DE LA SUBDIRECCION DE PLANEACION, EN
SU CARACTER DE TITULAR DEL AREA REQUIRENTE; Y POR LA OTRA LA PERSONA MORAL
DENOMINADA ENERGY EXEMPLAR LLC, EN LO SUCESIVO "EL ARRENDADOR", REPRESENTADO
POR EL SR. STUART KELLY, EN SU CARACTER DE APODERADO LEGAL, A QUIENES DE MANERA
CONJUNTA SE LES DENOMINARA "LAS PARTES", AL TENOR DE LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS
SIGUIENTES:

DECLARACIONES
1. "EL CENACE" declara que:

1.1. Es una entidad de la Administracion Publica Federal, de conformidad con los articulos 1°,
parrafo primero y tercero; 39, fraccion I; y 45, de la Ley Organica de la Administracion Publica
Federal; 2° y 12 de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales; 3° del Reglamento de la Ley
Federal de las Entidades Paraestatales; SEGUNDO del Decreto por el que se crea el Centro
Nacional de Control de Energia; y apartado A, fraccién I, numeral 16 de la Relacion de Entidades
Paraestatales de la Administracion Publica Federal; cuya competencia y atribuciones se sefialan
en el articulo Décimo Sexto Transitorio, inciso b), del Decreto por el que se reforman y
adicionan diversas disposiciones de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, en
Materia de Energia, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 20 de diciembre de 2013;
la Ley del Sector Eléctrico; y el Decreto de Creacién del Centro Nacional de Control de Energia.

1.2. Conforme a lo dispuesto en el articulo 16, fracciones V, XII y XVI del Estatuto Organico del
Centro Nacional de Control de Energia; Escritura Publica nimero 220,599, de fecha 13 de
agosto del 2019, otorgada ante la fe del Maestro en Derecho Eutiquio Lépez Hernandez, Notario
Publico Numero 35 de la Ciudad de México; y las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de Servicios del Centro Nacional de Control de
Energia, el Ing. Rafael Adolfo Mercado Paredes, Jefe de Unidad de Adquisiciones y Servicios,
es la persona servidora publica que cuenta con facultades legales para celebrar el presente
Contrato, quien podra ser sustituido en cualquier momento en su cargo o funciones, sin que
por ello sea necesario celebrar un convenio modificatorio.

Asimismo, manifiesta que sus facultades no le han sido revocadas ni modificadas en forma alguna
a la fecha de firma de este instrumento legal, y el testimonio que fue debidamente inscrito en el
Registro Publico de Organismos Descentralizados.

La persona servidora publica, formaliza el presente Contrato manifestando que los aspectos
técnicos de la contratacién son responsabilidad exclusiva del Area Requirente y el
Administrador del Contrato.

1.3. De conformidad con lo dispuesto en las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
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Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de Servicios del Centro Nacional de Control de
Energia, suscribe el presente instrumento el Ing. Juan Miguel Reyes Lépez, en su cardcter
de Jefe de Departamento, designado por la persona servidora publica titular del Area
Requirente para dar seguimiento y verificar el cumplimiento de las obligaciones que deriven del
objeto del presente Contrato, quien podra ser sustituido en cualquier momento, bastando para
tales efectos un comunicado por escrito y firmado por la persona servidora publica titular del
Area Requirente, informando a "EL ARRENDADOR" para los efectos del presente Contrato.

De conformidad con lo dispuesto en las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de Servicios del Centro Nacional de Control de
Energia, suscribe el presente instrumento el Ing. Antonino Lopez Rios, en su caracter de Jefe
de Unidad de Recursos de Generacion y Encargado de la Subdireccién de Planeacion,
en su calidad de titular del Area Requirente, quien podra ser sustituido en cualquier momento
de su cargo o funciones, sin que ello implique la necesidad de elaborar convenio modificatorio.

La adjudicacion del presente Contrato se realizd mediante el procedimiento de Adjudicacion
Directa de caracter Internacional bajo cobertura de tratados, al amparo de lo establecido
en los articulos 134 de la Constitucidn Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 33; 35, parrafo
primero, fraccién III; 36; 39, parrafo primero, fraccion II; 53; y 57, demas relativos y
aplicables de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en lo
sucesivo "LAASSP"; 71; y 72, parrafo primero, fraccion II de su Reglamento.

"EL CENACE" cuenta con suficiencia presupuestaria otorgada mediante Solicitud de Pedido, en
lo sucesivo "SOLPED", con folio de autorizacion 600035071, de fecha 06 de mayo de 2025,
emitida por la Direcciéon de Operacion y Planeacion del Sistema.

Cuenta con el Registro Federal de Contribuyentes No. CNC140828PQ4.

Tiene establecido su domicilio en Boulevard Adolfo Lopez Mateos No. 2157, Colonia Los Alpes,
C. P. 01010, Alcaldia Alvaro Obregdn, Ciudad de México, mismo que sefiala para los fines y
efectos legales del presente Contrato.

Formaliza este Contrato con la certeza de que "EL ARRENDADOR" manifesté bajo protesta
de decir verdad que ninguno de sus socios y accionistas que ejercen control sobre la sociedad,
no desempefan un empleo, cargo o comisién en el servicio publico, o en su caso, que a pesar
de desempeiiarlo, con la formalizacién del Contrato correspondiente no se actualiza un Conflicto
de Interés, lo anterior de conformidad con lo establecido en el articulo 49, fraccion IX de la Ley
General de Responsabilidades Administrativas.

"EL ARRENDADOR" por conducto de su representante declara que:

Es una persona moral legalmente constituida mediante acta constitutiva No. 200504210074, de
la Oficina de la Secretaria de Estado, California, EE.UU, de fecha 08 de febrero de 2005, , cuyo
objeto social es dedicarse a cualquier acto o actividad licita para la cual pueda organizarse una
Sociedad de Responsabilidad Limitada.

El Stuart Kelly, en su caracter de Apoderado Legal, cuenta con facultades suficientes para
suscribir el presente Contrato y obligar a su representada, como lo acredita con documento de
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delegacion de autoridad de fecha 07 de marzo de 2025, ante Emily M. Clark, notaria
publica del estado de UTAH, Estados Unidos, mismo que bajo protesta de decir verdad
manifiesta no le ha sido limitado ni revocado en forma alguna.

2.3. Relne las condiciones técnicas, juridicas y econdmicas, y cuenta con la organizacion y elementos
necesarios para su cumplimiento.

2.4. "EL ARRENDADOR" indica el siguiente numero telefénico +1 (208) 255-3900y los siguientes
correos electrénicos oswaldo.paz@energyexemplar.com y stuart.kelly@energyexemplar.com, asi
mismo, acepta expresamente ser notificado mediante servicio de mensajeria o correo certificado
con acuse de recibo, asi como por medios de comunicacion electrénica y cualquier otro medio
permitido, en términos del articulo 35, ultimo parrafo y demas aplicables de la Ley Federal de
Procedimiento Administrativo, debiendo considerar para su validez, el confirmar la recepcion de
los mismos. Ademas, sefala como su domicilio para todos los efectos legales el ubicado en calle
East South Temple, No. 420, Suite 300, Salt Lake City, codigo postal 84111, Utah, Estados
Unidos, mismo que sefala para los fines y efectos legales del presente Contrato.

3. De "LAS PARTES":

3.1. Que es su voluntad celebrar el presente Contrato y sujetarse a sus términos y condiciones, por
lo que de comun acuerdo se obligan de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO.

"EL ARRENDADOR" acepta y se obliga a proporcionar a "EL CENACE" la prestacién de "EL
ARRENDAMIENTO" denominados "Arrendamiento y Soporte Técnico Especializado de la
herramienta de Software PLEXOS®", en los términos y condiciones establecidos en este Contrato
y su Anexo Técnico, documentacion que se anexa como parte integrante del presente Contrato.

SEGUNDA. MONTO DEL CONTRATO

"EL CENACE" pagara a "EL ARRENDADOR" como contraprestacion de "EL ARRENDAMIENTO"
objeto de este Contrato, la cantidad de $19,995,470.10 (diecinueve millones novecientos noventa y
cinco mil cuatrocientos setenta pesos 10/100 M.N.), cantidad que no genera Impuesto al Valor
Agregado.

"EL CENACE" conviene con "EL ARRENDADOR" que el monto total del arrendamiento es por la
cantidad de $19,995,470.10 (diecinueve millones novecientos noventa y cinco mil cuatrocientos
setenta pesos 10/100 M.N.), cantidad que no genera Impuesto al Valor Agregado, importe que se
cubrird en cada uno de los ejercicios fiscales, de acuerdo a lo siguiente:

Ejercicio Fiscal Monto sin impuestos

2025 $3,332,578.35
2026 $6,665,156.70
2027 $6,665,156.70
2028 $3,332,578.35
TOTAL: $19,995,470.10

Pagina 3 de 27



2025-018TOM999-A-A-S-040
./ CENACE EReriar

“ CENTRO NACIONAL DE
L CONTROL DE ENERGIA

"LAS PARTES" convienen expresamente que las obligaciones de este contrato, cuyo cumplimiento se
encuentra previsto realizar durante los ejercicios fiscales de 2025, 2026, 2027 y 2028 quedaran
sujetas para fines de su ejecucidon y pago a la disponibilidad presupuestaria, con que cuente "EL
CENACE", conforme al Presupuesto de Egresos de la Federacion que para el ejercicio fiscal
correspondiente apruebe la Camara de Diputados del H. Congreso de la Unidn, sin que la no realizacion
de la referida condicion suspensiva origine responsabilidad para alguna de las partes.

El(los) precio(s) unitario(s) del presente contrato, expresado(s) en moneda nacional es(son):

Unidad

Partida Descripcion de Cantidad Costo Unitario Costo Total
Medida

1 Arrendamiento  y | Servicio 9 $2,221,718.90 $19,995,470.10

Soporte  Técnico
Especializado de 9
licencias (Named
Users) de la
herramienta de
Software PLEXOS®
durante el periodo
de 36 meses a
partir del 15 de
julio de 2025 vy
concluye el 13 de
julio de 2028

Total $19,995,470.10

Los precios unitarios son considerados fijos y en moneda nacional hasta que concluya la relacion
contractual que se formaliza, incluyendo todos los conceptos y costos involucrados en la prestacion de
"EL ARRENDAMIENTO", por lo que "EL ARRENDADOR" no podra agregar ningun costo extra y los
precios seran inalterables durante la vigencia del presente Contrato.

TERCERA. ANTICIPO.
Para el presente Contrato "EL CENACE" no otorgara anticipo a "EL ARRENDADOR".

CUARTA. FORMA Y LUGAR DE PAGO.
"EL CENACE" efectuara el pago, preferentemente, a través de transferencia electronica, y de acuerdo
con lo establecido en el Anexo Técnico que forma parte integrante de este Contrato.

El pago se realizara en un plazo maximo de 17 (diecisiete) dias habiles siguientes, contados a partir de
la fecha en que sea entregado y aceptado el Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI) o factura
electronica o factura en formato PDF a "EL CENACE", con la aprobacion (firma) del Administrador
del Contrato.

El cdmputo del plazo para realizar el pago se contabilizara a partir del dia habil siguiente de la aceptacion
del CFDI o factura electronica o factura en formato PDF, y ésta relina los requisitos fiscales que establece
la legislacion en la materia, el desglose de "EL ARRENDAMIENTO" prestados, los precios unitarios,
se verifique su autenticidad, no existan aclaraciones al importe y vaya acompafiada con la
documentacion soporte de la prestacion de "EL ARRENDAMIENTO" facturados.
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De conformidad con el articulo 90 del Reglamento de la "LAASSP", en caso de que el CFDI o factura
electronica o factura en formato PDF entregado presente errores, la Subdireccion de Finanzas,
dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes de su recepcidn, indicara a "EL ARRENDADOR" las
deficiencias que debera corregir; por lo que el procedimiento de pago reiniciara en el momento en que
"EL ARRENDADOR" presente el CFDI y/o documentos soporte corregidos y sean aceptados.

El tiempo que "EL ARRENDADOR" utilice para la correccién del CFDI y/o documentacidon soporte
entregada, no se computara para efectos de pago, de acuerdo con lo establecido en el articulo 73 de
la "LAASSP".

La factura en formato PDF o el CFDI en su representacion impresa en formato PDF y archivo digital XML
de la factura y nota de crédito o débito (en caso de aplicar), de acuerdo con la normatividad vigente,
debera ser enviado al correo recepcion.facturas@cenace.gob.mx y al Administrador del Contrato.

El CFDI o factura electronica o factura en formato PDF se deberd presentar desglosando el impuesto
cuando aplique.

"EL ARRENDADOR" manifiesta su conformidad que, hasta en tanto no se cumpla con la verificacion,
supervision y aceptacion de la prestacion de "EL ARRENDAMIENTO", no se tendran como recibidos
0 aceptados por el Administrador del Contrato.

Para efectos de tramite de pago, "EL ARRENDADOR" debera ser titular de una cuenta bancaria en la
que se efectuara la transferencia electrénica de pago, respecto de la cual debera proporcionar toda la
informacion y documentacion que le sea requerida por "EL CENACE" para efectos del pago.

"EL ARRENDADOR" debera presentar la informacion y documentacién que "EL CENACE" le solicite
para el tramite de pago, atendiendo a las disposiciones legales e internas de "EL CENACE".

El pago de la prestacion de "EL ARRENDAMIENTO" recibidos quedara condicionado al pago que "EL
ARRENDADOR" deba efectuar por concepto de penas convencionales y, en su caso, deductivas.

Para el caso que se presenten pagos en exceso, se estara a lo dispuesto por el articulo 73, parrafo
tercero de la "LAASSP".

QUINTA. LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES DE LA PRESTACION DE "EL ARRENDAMIENTO".
La prestacion de "EL ARRENDAMIENTO", se realizara conforme a los plazos, condiciones y
entregables establecidos por "EL CENACE" en el presente instrumento y en el Anexo Técnico.

"EL ARRENDAMIENTO" seran prestados en los domicilios sefialados en presente instrumento y en el
Anexo Técnico, mismos que son enunciativos mas no limitativos y en las fechas establecidas en el
mismo.

En los casos que, derivado de la verificacion se detecten defectos o discrepancias en la prestacion de
"EL ARRENDAMIENTO" o incumplimiento en las especificaciones técnicas, "EL CENACE" podra
exigir a "EL ARRENDADOR" que lleve a cabo las correcciones o las reposiciones inmediatas que se
requieran por su cuenta sin que tenga derecho a retribucion por tal concepto, sin costo adicional para
"EL CENACE".
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En los casos que derivado de la verificacion se detecten defectos o discrepancias en la prestacion de
"EL ARRENDAMIENTO" o incumplimiento en las especificaciones técnicas, "EL ARRENDADOR"
contara con un plazo de 3 (tres) dias habiles para la reposicion o correccidn, contados a partir del
momento de la notificacion por correo electrénico y/o escrito, sin costo adicional para "EL CENACE".

SEXTA. VIGENCIA
"LAS PARTES" convienen que la vigencia del presente Contrato sera a partir del 15 de julio de 2025
y hasta el 13 de julio de 2028.

SEPTIMA. MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

"LAS PARTES" estan de acuerdo que "EL CENACE" por razones fundadas y explicitas podra ampliar
el monto o la cantidad de "EL ARRENDAMIENTO", de conformidad con el articulo 74 de la
"LAASSP", siempre y cuando las modificaciones no rebasen en su conjunto el 20% (veinte por ciento)
de los establecidos originalmente, el precio unitario sea igual al originalmente pactado y el Contrato
esté vigente. La modificacion se formalizara mediante la celebracién de un Convenio Modificatorio.

"EL CENACE", podra ampliar la vigencia del presente instrumento, siempre y cuando no implique
incremento del monto contratado o de la cantidad de "EL ARRENDAMIENTO", siendo necesario que
se obtenga el previo consentimiento de "EL ARRENDADOR".

De presentarse caso fortuito o fuerza mayor, o por causas atribuibles a "EL CENACE", se podra
modificar el plazo del presente instrumento juridico, debiendo acreditar dichos supuestos con las
constancias respectivas. La modificacion del plazo por caso fortuito o fuerza mayor podra ser solicitada
por cualquiera de "LAS PARTES".

En los supuestos previstos en los dos parrafos anteriores, no procedera la aplicacion de penas
convencionales por atraso.

Cualquier modificacion al presente Contrato debera formalizarse por escrito, y debera suscribirse por
el servidor publico de "EL CENACE" que lo haya hecho, o quien lo sustituya o esté facultado para ello,
para lo cual "EL ARRENDADOR" realizara el ajuste respectivo de la garantia de cumplimiento, en
términos del articulo 91, ultimo parrafo del Reglamento de la "LAASSP", salvo que por disposicidn
legal se encuentre exceptuado de presentar garantia de cumplimiento.

"EL CENACE" se abstendra de hacer modificaciones que se refieran a precios, anticipos, pagos
progresivos, especificaciones y, en general, cualquier cambio que implique otorgar condiciones mas
ventajosas a un proveedor comparadas con las establecidas originalmente.

OCTAVA. GARANTIA DE "EL ARRENDAMIENTO"
Para la prestacion de "EL ARRENDAMIENTO" materia del presente Contrato, no se requiere que
"EL ARRENDADOR" presente una garantia por la calidad de "EL ARRENDAMIENTO" contratados.

NOVENA. GARANTIA(S)
A) CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

Conforme a los articulos 69, parrafo primero, fraccion II; 70, parrafo segundo, fracciéon II, de la

“LAASSP"; 85, parrafo tercero, fraccion III; y 103 de su Reglamento, "EL ARRENDADOR" se obliga
a constituir una garantia indivisible, y en este caso se hara efectiva en proporcién al incumplimiento
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de la obligacion principal, a favor de “EL CENACE", por un importe equivalente al 10% (diez por
ciento) del monto total del Contrato, sin incluir impuestos.

Dicha garantia debera ser entregada a "EL CENACE", a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias
naturales posteriores a la firma del presente Contrato.

Si las disposiciones juridicas aplicables lo permiten, la entrega de la garantia de cumplimiento se podra
realizar de manera electrdnica.

En caso de que "EL ARRENDADOR" incumpla con la entrega de la garantia en el plazo establecido,
"EL CENACE" podra rescindir el Contrato y dara vista al Organo Interno de Control para que proceda
en el ambito de sus facultades.

La garantia de cumplimiento no sera considerada como una limitante de responsabilidad de "EL
ARRENDADOR", derivada de sus obligaciones y garantias estipuladas en el presente instrumento
juridico, y no impedira que "EL CENACE" reclame la indemnizacion por cualquier incumplimiento que
pueda exceder el valor de la garantia de cumplimiento.

En caso de incremento al monto del presente instrumento juridico o modificacion al plazo, "EL
ARRENDADOR" se obliga a entregar a "EL CENACE" dentro de los 10 (diez dias) naturales siguientes
a la formalizacién del mismo, de conformidad con el Gltimo parrafo del articulo 91, del Reglamento de
la "LAASSP", los documentos modificatorios o endosos correspondientes, debiendo contener en el
documento la estipulacion de que se otorga de manera conjunta, solidaria e inseparable de la garantia
otorgada inicialmente.

Cuando la contratacién abarque mas de un ejercicio fiscal, la garantia de cumplimiento del Contrato
podra ser por el porcentaje que corresponda del monto total por erogar en el ejercicio fiscal de que se
trate, y debera ser renovada por "EL ARRENDADOR" cada ejercicio fiscal por el monto que se ejercera
en el mismo, la cual debera presentarse a "EL CENACE" a mas tardar dentro de los primeros 10 (diez)
dias naturales del ejercicio fiscal que corresponda.

Una vez cumplidas las obligaciones a satisfaccion, la persona servidora publica responsable de
administrar y verificar el cumplimiento del Contrato procedera inmediatamente a extender la
constancia de cumplimiento de las obligaciones contractuales e iniciara los tramites para la cancelacion
de la garantia cumplimiento del Contrato, lo que comunicara a "EL ARRENDADOR".

DECIMA. OBLIGACIONES DE "EL ARRENDADOR".
"EL ARRENDADOR", se obliga a:

a) Prestar "EL ARRENDAMIENTO" en las fechas o plazos y lugares establecidos conforme a lo
pactado en el presente Contrato y Anexo Técnico.

b) Cumplir con las especificaciones técnicas, de calidad y demas condiciones establecidas en el
presente Contrato y Anexo Técnico.

c) Asumir la responsabilidad de cualquier dafio que llegue a ocasionar a "EL CENACE" o a terceros
con motivo de la ejecucién y cumplimiento del presente Contrato, hasta por un monto que no
exceda el valor total del presente Contrato.

d) Proporcionar la informacién que le sea requerida por la Secretaria Anticorrupcion y Buen Gobierno
y el Organo Interno de Control, de conformidad con el articulo 107 del Reglamento de la "LAASSP".
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DECIMA PRIMERA. OBLIGACIONES DE "EL CENACE"

a) Otorgar las facilidades necesarias a efecto de que "EL ARRENDADOR" lleve a cabo en los términos
convenidos la prestacién de "EL ARRENDAMIENTO" objeto del Contrato.

b) Realizar el pago correspondiente en tiempo y forma.

c) Extender a "EL ARRENDADOR", por conducto de la persona servidora publica responsable de
administrar y verificar el cumplimiento del Contrato, la constancia de cumplimiento de obligaciones
contractuales inmediatamente que se cumplan éstas a satisfaccion expresa de dicha persona
servidora publica para que se dé tramite a la cancelacion de la garantia de cumplimiento del presente
Contrato.

DECIMA SEGUNDA. ADMINISTRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y ACEPTACION DE
"EL ARRENDAMIENTO" )

"EL CENACE" a través de la persona servidora publica titular del Area Requirente designa como
Administrador del presente Contrato al Ing. Juan Miguel Reyes Lopez, Jefe de -Departamento,
quien dara seguimiento y verificara el cumplimiento de los derechos y obligaciones establecidos en este
instrumento.

"EL ARRENDAMIENTO" se tendran por recibidos previa revision del administrador del presente
Contrato, la cual consistira en la verificacion del cumplimiento de las especificaciones establecidas vy,
en su caso, en los anexos respectivos, asi como las contenidas en la propuesta técnica.

"EL CENACE", a través del Administrador del Contrato, rechazara "EL ARRENDAMIENTO" que
no cumplan las especificaciones establecidas en este Contrato y su Anexo Técnico, obligandose "EL
ARRENDADOR" en este supuesto a realizarlo nuevamente bajo su responsabilidad y sin costo adicional
para "EL CENACE", sin perjuicio de la aplicacidn de las penas convencionales o deducciones al cobro
correspondientes.

"EL CENACE", a través del Administrador del Contrato, podra aceptar "EL ARRENDAMIENTO"
que incumpla de manera parcial o deficiente las especificaciones establecidas en este Contrato y en
su Anexo Técnico, sin perjuicio de la aplicacion de las deducciones al pago que procedan, y reposicion
de "EL ARRENDAMIENTO", cuando la naturaleza propia de éstos lo permita.

DECIMA TERCERA. DEDUCCIONES.

“EL CENACE" aplicara deducciones por el incumplimiento parcial o deficiente, en que incurra "EL
ARRENDADOR" conforme a lo estipulado en las cladusulas del presente Contrato y su Anexo Técnico,
las cuales se calcularan conforme a lo previsto en el numeral 17 del Anexo Técnico.

De no existir pagos pendientes, se requerira a "EL ARRENDADOR" que realice el pago de la deductiva
a “EL CENACE". En caso de negativa se procedera a hacer efectiva la garantia de cumplimiento del
Contrato.

Las deducciones econdmicas se aplicaran sobre la cantidad indicada sin incluir impuestos.

El calculo de las deducciones correspondientes las realizara el Administrador del Contrato del “EL

CENACE", cuya notificacion se realizard por escrito o via correo electrénico, dentro de los 5 (cinco)
dias naturales posteriores al incumplimiento parcial o deficiente.
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DECIMA CUARTA. PENAS CONVENCIONALES.

En caso que "EL ARRENDADOR" incurra en atraso en el cumplimiento conforme a lo pactado para la
prestacion de "EL ARRENDAMIENTO" objeto del presente Contrato, conforme a lo establecido en el
Anexo Técnico que forma parte integral del presente Contrato, "EL CENACE", por conducto del
Administrador del Contrato, aplicara la pena convencional equivalente al 0.5 % (cero punto cinco
por ciento) por cada dia natural de atraso sobre el importe de "EL ARRENDAMIENTO" no prestados
de conformidad con este instrumento legal y su Anexo Técnico.

El Administrador del Contrato determinara el calculo de la pena convencional, cuya notificacion se
realizard por escrito o via correo electronico a "EL ARRENDADOR", dentro de los 5 (cinco) dias
posteriores al atraso en el cumplimiento de la obligacién de que se trate.

El pago de "EL ARRENDAMIENTO" quedara condicionado, proporcionalmente, al pago que "EL
ARRENDADOR" deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso; en el supuesto que
el Contrato sea rescindido en términos de lo previsto en la CLAUSULA VIGESIMA CUARTA DE
RESCISION, no procederd el cobro de dichas penas ni la contabilizacion de las mismas al hacer efectiva
la garantia de cumplimiento del Contrato.

"EL ARRENDADOR" acepta en forma expresa que "EL CENACE" descuente el importe de las penas
convencionales que en su caso se haya hecho acreedor del CFDI, a través de un comprobante de egreso
(CFDI de Egreso) conocido cominmente como Nota de Crédito, en el momento en el que emita el
comprobante de Ingreso (Factura o CFDI de Ingreso) por concepto de "EL ARRENDAMIENTO", en
términos de las disposiciones juridicas aplicables.

El importe de la pena convencional y deducciones no podra exceder el equivalente al 10% (diez por
ciento) del monto total del Contrato.

DECIMA QUINTA. LICENCIAS, CONCESIONES, AUTORIZACIONES, REGISTROS Y PERMISOS
"EL ARRENDADOR" se obliga a observar y mantener vigentes las licencias, concesiones,
autorizaciones, permisos o registros requeridos para el cumplimiento de sus obligaciones.

DECIMA SEXTA. POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL
Para la presente contratacion "EL CENACE" no requiere que "EL ARRENDADOR" entregue Poliza de
Responsabilidad Civil.

DECIMA SEPTIMA. TRANSPORTE
Para la presente contratacion "EL CENACE" no requiere que "EL ARRENDADOR" transporte bienes
e insumos para la prestacion de "EL ARRENDAMIENTO".

DECIMA OCTAVA. IMPUESTOS Y DERECHOS

Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de la prestacion de "EL
ARRENDAMIENTO" materia del presente Contrato, seran pagados por "EL ARRENDADOR",
mismos que no seran repercutidos a "EL CENACE".

"EL CENACE" solo cubrira, cuando aplique, lo correspondiente al Impuesto al Valor Agregado (IVA),
en los términos de la normatividad aplicable y de conformidad con las disposiciones fiscales vigentes.

DECIMA NOVENA. PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES
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"EL ARRENDADOR" no podra ceder total o parcialmente los derechos y obligaciones derivados del
presente Contrato, a favor de cualquier otra persona fisica 0 moral, con excepcion de los derechos de
cobro, en cuyo caso se debera contar con la conformidad previa y por escrito de "EL CENACE".

VIGESIMA. DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS

"EL ARRENDADOR" sera responsable en caso de infringir patentes, marcas o viole otros registros de
derechos de propiedad industrial a nivel nacional e internacional, con motivo del cumplimiento de las
obligaciones del presente Contrato, por lo que se obliga a responder personal e ilimitadamente de los
dafios y perjuicios que pudiera causar a "EL CENACE" o a terceros.

De presentarse alguna reclamacion en contra de "EL CENACE", por cualquiera de las causas antes
mencionadas, "EL ARRENDADOR", se obliga a salvaguardar los derechos e intereses de "EL
CENACE" de cualquier controversia, liberandola de toda responsabilidad de caracter civil, penal,
mercantil, fiscal o de cualquier otra indole, sacandola en paz y a salvo.

En caso de que "EL CENACE" tuviese que erogar recursos por cualquiera de estos conceptos, "EL
ARRENDADOR" se obliga a reembolsar de manera inmediata los recursos erogados por aquella.

VIGESIMA PRIMERA. CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES.

"LAS PARTES" acuerdan que la informacidn que se intercambie de conformidad con las disposiciones
del presente instrumento se tratara de manera confidencial, siendo de uso exclusivo para la consecucion
del objeto del presente Contrato y no podra difundirse a terceros de conformidad con lo establecido
en las Leyes General y Federal, respectivamente, de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica,
Ley General de Proteccion de Datos Personales en posesion de Sujetos Obligados, y demas legislacion
aplicable.

Para el tratamiento de los datos personales que "LAS PARTES" recaben con motivo de la celebracion
del presente Contrato, deberd realizarse con base en lo previsto en los Avisos de Privacidad
respectivos.

Por tal motivo, "EL ARRENDADOR" asume cualquier responsabilidad que se derive del incumplimiento
de su parte, o de sus empleados, a las obligaciones de confidencialidad descritas en el presente
Contrato.

Asimismo "EL ARRENDADOR" debera observar lo establecido en el Anexo Técnico aplicable a la
Confidencialidad de la informacién del presente Contrato.

VIGESIMA SEGUNDA. SUSPENSION TEMPORAL DE LA PRESTACION de "EL
ARRENDAMIENTO".

Con fundamento en el articulo 80 de la "LAASSP" y 102, parrafo segundo, fraccién II, de su
Reglamento, "EL CENACE" en el supuesto de caso fortuito o de fuerza mayor o por causas que le
resulten imputables, podra suspender la prestacion de "EL ARRENDAMIENTO" de manera temporal,
quedando obligado a pagar a "EL ARRENDADOR" "EL ARRENDAMIENTO" que hubiesen sido
efectivamente prestados, asi como al pago de gastos no recuperables, previa solicitud y acreditamiento.

Una vez que hayan desaparecido las causas que motivaron la suspension, el Contrato podra continuar
produciendo todos sus efectos legales, si "EL CENACE" asi lo determina; y en caso de que subsistan
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los supuestos que dieron origen a la suspension, se podra iniciar la terminacién anticipada del Contrato,
conforme lo dispuesto en la clausula siguiente.

VIGESIMA TERCERA. TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO

"EL CENACE" cuando concurran razones de interés general, o bien, cuando por causas justificadas se
extinga la necesidad de requerir los servicios originalmente contratados y se demuestre que de continuar
con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaria algun dafio o perjuicio a "EL CENACE",
o se determine la nulidad total o parcial de los actos que dieron origen al presente Contrato, con
motivo de la resolucién de una inconformidad o intervencion de oficio, emitida por la Secretaria
Anticorrupcion y Buen Gobierno, podra dar por terminado anticipadamente el presente Contrato sin
responsabilidad alguna para "EL CENACE", ello con independencia de lo establecido en la clausula que
antecede.

Cuando "EL CENACE" determine dar por terminado anticipadamente el Contrato, lo notificara a "EL
ARRENDADOR" hasta con 30 (treinta) dias naturales anteriores al hecho, debiendo sustentarlo en un
dictamen fundado y motivado en el que, se precisaran las razones o causas que dieron origen a la
misma y pagara a "EL ARRENDADOR" la parte proporcional de "EL ARRENDAMIENTO" prestados,
asi como los gastos no recuperables en que haya incurrido, previa solicitud por escrito, siempre que
éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el presente
Contrato, limitandose segun corresponda a los conceptos establecidos en la fraccién I, del articulo
102 del Reglamento de la "LAASSP".

VIGESIMA CUARTA. RESCISION
"EL CENACE" podra iniciar en cualquier momento el procedimiento de rescision, cuando "EL
ARRENDADOR" incurra en alguna de las siguientes causales:

a) Contravenir los términos pactados para la prestacion de "EL ARRENDAMIENTO", establecidos en
el presente Contrato;

b) Transferir en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente Contrato a un tercero ajeno
a la relacién contractual;

c) Ceder los derechos de cobro derivados del Contrato, sin contar con la conformidad previa y por
escrito de "EL CENACE";

d) Suspender total o parcialmente y sin causa justificada la prestacion de "EL ARRENDAMIENTO"
del presente Contrato;

e) No realizar la prestacion de "EL ARRENDAMIENTO" en tiempo y forma conforme a lo establecido
en el presente Contrato y su Anexo Técnico;

f) No proporcionar a los Organos de Fiscalizacion la informacidon que le sea requerida con motivo de
las auditorias, visitas e inspecciones que realicen;

g) Ser declarado en concurso mercantil, o por cualquier otra causa distinta o0 analoga que afecte su
patrimonio;

h) En caso de que compruebe la falsedad de alguna manifestacion, informacién o documentacion
proporcionada para efecto del presente Contrato;

i) No entregar dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma del presente
Contrato la garantia de cumplimiento del mismo;

j) Cuando la suma de las penas convencionales exceda el monto total de la garantia de cumplimiento
del Contrato;

k) Cuando la suma de las deducciones al pago exceda el limite maximo establecido para las
deducciones;
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[) Divulgar, transferir o utilizar la informacion que conozca en el desarrollo del cumplimiento del objeto
del presente Contrato, sin contar con la autorizacion de "EL CENACE" en los términos de lo
dispuesto en la CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA DE CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION
DE DATOS PERSONALES del presente instrumento juridico;

m) Impedir el desempefio normal de labores de "EL CENACE";

n) Cambiar su nacionalidad por otra e invocar la proteccion de su gobierno contra reclamaciones y
ordenes de "EL CENACE", cuando sea extranjero, e

o) Incumplir cualquier obligacion distinta de las anteriores y derivadas del presente Contrato.

Para el caso de optar por la rescision del Contrato, "EL CENACE" comunicara por escrito a "EL
ARRENDADOR" el incumplimiento en que haya incurrido, para que en un término de 5 (cinco) dias
habiles contados a partir del dia siguiente de la notificacion, exponga lo que a su derecho convenga y
aporte en su caso las pruebas que estime pertinentes.

Transcurrido dicho término, "EL CENACE", en un plazo de 10 (diez) dias habiles siguientes, tomando
en consideracion los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer "EL ARRENDADOR", determinara
de manera fundada y motivada dar o no por rescindido el Contrato, y comunicara a "EL
ARRENDADOR" dicha determinacion dentro del citado plazo.

Cuando se rescinda el Contrato, se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer constar
los pagos que deba efectuar "EL CENACE" por concepto del Contrato hasta el momento de rescision,
o los que resulten a cargo de "EL ARRENDADOR".

Iniciado un procedimiento de conciliacién, "EL CENACE" podra suspender el tramite del procedimiento
de rescision.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido el Contrato se realiza la prestacion de "EL
ARRENDAMIENTO", el procedimiento iniciado quedara sin efecto, previa aceptacién y verificacion de
"EL CENACE" de que continla vigente la necesidad de la prestacion de "EL ARRENDAMIENTO",
aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

"EL CENACE" podra determinar no dar por rescindido el Contrato, cuando durante el procedimiento
advierta que la rescision del mismo pudiera ocasionar algin dafo o afectacion a las funciones que tiene
encomendadas. En este supuesto, "EL CENACE" elaborara un dictamen en el cual justifique que los
impactos econdmicos o de operacion que se ocasionarian con la rescision del Contrato resultarian mas
inconvenientes.

De no rescindirse el Contrato, "EL CENACE" establecera con "EL ARRENDADOR" otro plazo que le
permita subsanar el incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento, aplicando las
sanciones correspondientes. El convenio modificatorio que al efecto se celebre debera atender a las
condiciones previstas por los dos ultimos parrafos del articulo 74 de la "LAASSP".

No obstante, de que se hubiere firmado el convenio modificatorio a que se refiere el parrafo anterior,

si se presenta de nueva cuenta el incumplimiento, "EL CENACE" quedara expresamente facultado para
optar por exigir el cumplimiento del Contrato, o rescindirlo, aplicando las sanciones que procedan.
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Si se llevara a cabo la rescision del Contrato, y en el caso de que a "EL ARRENDADOR" se le hubieran
entregado pagos progresivos, éste debera de reintegrarlos mas los intereses correspondientes,
conforme a lo indicado en el articulo 73, parrafo cuarto de la "LAASSP".

Los intereses se calcularan sobre el monto de los pagos progresivos efectuados y se computaran por
dias naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las
cantidades a disposicion de "EL CENACE".

VIGESIMA QUINTA. RELACION Y EXCLUSION LABORAL

"EL ARRENDADOR" reconoce y acepta ser el Unico patron de todos y cada uno de los trabajadores
gue intervienen en la prestacion de "EL ARRENDAMIENTO", deslindando de toda responsabilidad a
"EL CENACE" respecto de cualquier reclamo que en su caso puedan efectuar sus trabajadores, sea de
indole laboral, fiscal o de seguridad social y, en ningun caso, se le podra considerar patrén sustituto,
patron solidario, beneficiario o intermediario.

"EL ARRENDADOR" asume en forma total y exclusiva las obligaciones propias de patrén respecto de
cualquier relacién laboral que el mismo contraiga con el personal que labore bajo sus érdenes o
intervenga o contrate para la atencién de los asuntos encomendados por "EL CENACE", asi como en
la ejecucion de "EL ARRENDAMIENTO".

Para cualquier caso no previsto, "EL ARRENDADOR" exime expresamente a "EL CENACE" de
cualquier responsabilidad laboral, civil o penal o de cualquier otra especie que en su caso pudiera llegar
a generarse, relacionado con el presente Contrato.

Para el caso que, con posterioridad a la conclusién del presente Contrato, "EL CENACE" reciba una
demanda laboral por parte de trabajadores de "EL ARRENDADOR", en la que se demande la
solidaridad y/o sustitucion patronal a "EL CENACE", "EL ARRENDADOR" queda obligado a dar
cumplimiento a lo establecido en la presente clausula.

VIGESIMA SEXTA. DISCREPANCIAS

"LAS PARTES" convienen que, en caso de discrepancia entre la convocatoria a la licitacion publica, la
invitacion a cuando menos tres personas, o la solicitud de cotizacién y el modelo de Contrato,
prevalecera lo establecido en la convocatoria, invitacion o solicitud respectiva, de conformidad con el
articulo 81, parrafo primero, fraccién IV del Reglamento de la "LAASSP".

VIGESIMA SEPTIMA. CONCILIACION.

"LAS PARTES" acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias derivadas de la
ejecucion y cumplimiento del presente Contrato podran someterse al procedimiento de conciliacion
establecido en los articulos 109, 111 y 112 de la "LAASSP"; y 126 al 136 de su Reglamento.

VIGESIMA OCTAVA. DOMICILIOS

"LAS PARTES" sefalan como sus domicilios legales para todos los efectos a que haya lugar y que se
relacionan en el presente Contrato, los que se indican en el apartado de Declaraciones, por lo que
cualquier notificacion judicial o extrajudicial, emplazamiento, requerimiento o diligencia que en dichos
domicilios se practique, sera enteramente valida, al tenor de lo dispuesto en el Titulo Tercero del Cédigo
Civil Federal.

VIGESIMA NOVENA. LEGISLACION APLICABLE
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"LAS PARTES" se obligan a sujetarse estrictamente para la prestacion de "EL ARRENDAMIENTO"
objeto del presente Contrato a todas y cada una de las clausulas que lo integran, su Anexo Técnico
que forman parte integral del mismo, a la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, su Reglamento; Codigo Civil Federal; Ley Federal de Procedimiento Administrativo, Codigo
Federal de Procedimientos Civiles; Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y su
Reglamento.

TRIGESIMA. JURISDICCION

"LAS PARTES" convienen que, para la interpretacion y cumplimiento de este Contrato, asi como para
lo no previsto en el mismo, se someteran a la jurisdiccion y competencia de los Tribunales Federales
con sede en la Ciudad de México, renunciando expresamente al fuero que pudiera corresponderles en
razon de su domicilio actual o futuro.

"LAS PARTES" manifiestan estar conformes y enterados de las consecuencias, valor y alcance legal

de todas y cada una de las estipulaciones que el presente instrumento juridico contiene, por lo que lo
ratifican y firman con firma electrdnica en las fechas especificadas.
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FORMULARIO DE SOLICITUD DE CONTRATO DE LICENCIA

Este Formulario de Solicitud (el "Formulario de Solicitud”) y el Contrato de Licencia adjunto
(el “Contrato de Licencia”), se inicia a partir del 15 de julio del 2025 (la "Fecha de Vigencia”) por
y entre Energy Exemplar LLC, una sociedad de responsabilidad limitada de California ("EE"), y
Centro Nacional de Control de Energia, un organismo publico descentralizado, organizado bajo las
leyes del Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos (“Licenciatario”). Los términos en mayusculas no
definidos en este documento tendran el significado que se les atribuye en el Contrato de Licencia.

Software, Base de Datos, Soporte, y ADD-ONS

. oz Unidad de . Costo

Partida Descripcion Medida Cantidad Unitario Costo Total
1 Arrendamiento 'y  Soporte  Técnico Servicio 9 $2,221,718.90 | $19,995,470.10

Especializado de 9 licencias (Named

Users) de la herramienta de Software

PLEXOS® durante el periodo de 36 meses

a partir del 15 de julio de 2025 y concluye

el 13 de julio de 2028.

Total | $19,995,470.10
Tarifas
Producto Tarifa

Tarifas de Software $2,221,718.90
Tarifas de Base de Datos N/A
Tarifas de Administracion N/A

NOTA: Los montos se encuentran en moneda nacional.

Plazo

Plazo Inicial

Términos de Renovacion Automatica

36 meses

36 meses cada uno (Ver Seccién 6 del Contrato de
Licencia)

Pagina 15 de 27




", CENACE B

‘. CENTRO NACIONAL DE
L CONTROL DE ENERGIA

2025-018TOM999-A-A-S-040

EN FE DE LO CUAL, los abajo firmantes han ejecutado este Formulario de Solicitud a partir de la Fecha de
Vigencia, representan y reconocen que han leido y entienden completamente y aceptan estar sujetos a los
términos y condiciones de este Formulario de Solicitud y el Contrato de Licencia adjunto. Tanto EE y el Licenciatario
han hecho que este Contrato sea firmado con forma electrénica y entregado por su funcionario debidamente

autorizado.

Por Energy Exemplar, LLC

Por "EL CENACE"

Stuart Kelly
Chief Revenue Officer
420 E S Temple, Salt Lake City, UT 84111 EE.UU
Email: stuart.kelly@energyexemplar.com

Las firmas electronicas aparecen al final del documento

Antonino Lopez Rios
Jefe de Unidad de Recursos de Generacion, en su
caracter de Encargado de la Subdireccién de Planeacion
y Titular del Area Requirente )
Don Manuelito 32, Olivar de los Padres, Alcandia Alvaro
Obregon, CP. 01780 Ciudad de México, México
antonino.lopez@cenace.gob.mx

Juan Miguel Reyes Lopez
Jefe de Departamento y Servidor PUblico Responsable de
Administrar y Verificar el Cumplimiento del Contrato
Don Manuelito 32, Olivar de los Padres, Alcandia Alvaro
Obregon, CP. 01780 Ciudad de México, México
juan.reyes01@cenace.gob.mx

Jassiel Misael Campos Martinez
Jefe de Departamento y Servidor Publico Responsable de
Verificar el Cumplimiento Técnico del Contrato
Don Manuelito 32, Olivar de los Padres, Alcandia Alvaro
Obregén, CP. 01780 Ciudad de México, México
jassiel.campos@cenace.gob.mx
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License Agreement / Contrato de Licencia

This License Agreement, together with the Order Form
to which this License Agreement is attached, contains the
entire agreement with respect to the License and the subject
matter herein (collectively the “Agreement”).

WHEREAS, EE is the licensor of the Software and related
materials and El Cenace (the “Licensee”) desires to obtain
a license to certain of such software and materials.

NOW THEREFORE, in consideration of the above premises
and the mutual promises set forth below and subject to the
terms and conditions hereof, the parties hereto agree as
follows:

1. CERTAIN DEFINITIONS. For purposes of this
Agreement, the term “Information’ refers to information
resulting from the use of any or all of the Licensed
Deliverables, provided that such definition does not include
the actual Licensed Deliverables. The term “Licensed
Deliverables” shall mean any and all of the following:

SOFTWARE. The term “Software’ refers to (i) the
software application or applications designated on the Order
Form, (ii) any Add-ons as described on the Order Form (the
“Add-ons"), and (iii) any EE delivered updates, upgrades,
or modifications to the Software.

DATABASE. The term “Database’ refers to the database
or databases, if any, designated on the Order Form and
delivered to Licensee by EE, including any EE delivered
updates, upgrades, enhancements, or modifications to the
Database.

LICENSED MATERIALS. The term “Licensed Materials’
refers to any and all materials including documentation and
support material in hard copy and electronic format (if
available) designed to assist Licensee in the understanding,
application, capability, maintenance, or use of the Licensed
Deliverables which are delivered to Licensee by EE pursuant
to and/or during the term of this Agreement, and any
updates or modifications thereof.

DATA FORMATS. The term “Data Formats’ refers to the
formats for the Databases, other data delivered pursuant
hereto, and any EE delivered updates, upgrades,
enhancements or modifications to Data Formats.

2. LICENSE GRANT. EE hereby grants, and Licensee
hereby accepts, subject to the terms and conditions of this
Agreement, a limited, non-exclusive, non-sublicensable,
non-transferable, license for Licensee’s employees to use the
Licensed Deliverables as set forth herein (the “License").

Este Contrato de Licencia, junto con el Formulario de
Solicitud al que se adjunta este Contrato de Licencia,
contiene el acuerdo completo con respecto a la Licencia y el
tema contenido en este documento (en conjunto, el
“Contrato").

POR CUANTO, EE es el licenciante del Software y los
materiales relacionados y el Cenace (“Licenciatario”) desea
obtener una licencia para tales softwares y materiales.

POR LO TANTO, en consideraciéon de las premisas
anteriores y las promesas mutuas establecidas a
continuacion sujetas a los términos y condiciones del
presente, las partes acuerdan lo siguiente:

1. CIERTAS DEFINICIONES. Para los propdsitos de
este Contrato, el término “Informacion’ se refiere a la
informacion que resulta del uso de cualquiera o todos los
Entregables con Licencia; siempre que dicha definicion no
incluya los Entregables con licencias indicados a
continuacion. El término “Entregable con Licencia’
significara cualquiera y todos de los siguientes:

SOFTWARE. El término “Software’ se refiere a (i) la
aplicacion de software o las aplicaciones designadas en el
Formulario de Solicitud (ii) cualquier Add-ons como se
describe en el Formulario de Solicitud (los “ Add-ons"), y (iii)
cualquier actualizacion, mejoras o maodificaciones al
Software entregado por EE.

BASE DE DATOS. El término “Base de Datos” se refiere a
la base de datos o bases de datos, si las hubiere, designadas
en el Formulario de Solicitud y entregadas al Licenciatario
por EE, incluidas las actualizaciones, mejoras, ampliaciones
o modificaciones a la Base de Datos entregada por EE.

MATERIALES CON LICENCIA. El término “Materiales
con licencia” se refiere a todos y cada uno de los
materiales, incluida la documentacion y el material de
soporte en copia impresa y en formato electrénico (si esta
disponible) disefiado para ayudar al Licenciatario a
comprender, aplicar, capacitar, mantener o utilizar los
Entregables con Licencia que son entregados al Licenciatario
por EE de conformidad al plazo de este Contrato, y cualquier
actualizacién o modificacion de estos.

FORMATOS DE DATOS. El término “Formatos de Datos"
se refiere a los formatos para las bases de datos, otros datos
entregados de conformidad con el presente documento, y
cualquier  actualizacion, mejoras, ampliaciones o
modificaciones a los formatos de datos, entregados por EE.

2. OTORGAMIENTO DE LICENCIA. Por la presente, EE
otorga y el Licenciatario acepta, sujeto a los términos y
condiciones de este Contrato, una licencia limitada, no-
exclusiva, no-sublicenciable, no-transferible, para que los
empleados del Licenciatario utilicen los Entregables con

Pagina 17 de 27



Energy
/E)cemplar

CENACE
CENTRO NACIONAL DE
CONTROL DE ENERGIA

L
¥

2025-018TOM999-A-A-S-040

Licensee shall not have any rights to the Licensed
Deliverables except as expressly granted in this Agreement.
Licensee hereby agrees that if it or its employees use the
Licensed Deliverables on a greater number of computers
than licenses set forth on the Order Form, Licensee will be
obligated to immediately pay to EE the incremental fees
associated with such use as determined by EE in its sole
discretion. EE reserves to itself all rights to the Licensed
Deliverables not expressly granted pursuant to this
Agreement.

3. COPYRIGHT and TITLE. The Licensed Deliverables
and any copy thereof, in whole or in part, and all copyrights,
trade secrets and other proprietary rights therein are and will
remain the sole property of EE, regardless of the use made
by Licensee of the same and in any format; and are
protected by certain United States and international
copyright laws and trademark laws. The License confers no
title of ownership in the Licensed Deliverables and is not a
sale of any rights in the Licensed Deliverables. Licensee shall
treat the Licensed Deliverables with at least the same
standard of care as it treats any other material copyrighted
and/or trademarked by a third party, in no case less than a
reasonable standard of care.

4. WARRANTY and INDEMNITY. EE shall defend,
indemnify and hold harmless Licensee, its parent company
and their respective affiliates, directors, officers, employees,
agents and representatives from and against any losses,
damages, liabilities, expenses (including reasonable
attorneys’ fees), and judgments based on third party claims
that Licensee’s authorized use of the Software violates or
infringes any patent rights that has issued as of the Effective
Date, copyright, trademark, or trade secret; provided that
(a) Licensee gives EE prompt written notice of the claim; (b)
EE has full and complete control over the defense and
settlement of the claim; (c) Licensee provides assistance in
connection with the defense and settlement of the claim as
EE may reasonably request; and (d) Licensee complies with
any settlement or court order made in connection with the
claim (e.g., relating to the future use of any infringing
materials). EE shall have the right to settle the claims of any
claimant(s) in its sole and absolute discretion. EE will have
no obligation under this Section 4 for any infringement to
the extent that it arises out of or is based upon: (i) any
unauthorized combination, operation, or use of the Software
if such infringement would have been avoided but for such
combination, operation, or use; (ii) designs, requirements,
or specifications for the Software required by or provided by
Licensee, if the alleged infringement would not have
occurred but for such designs, requirements, or
specifications; (iii) use of the Software outside of the scope
of the License; (iv) Licensee’s failure to use the latest
release of the Software or to comply with instructions

Licencia, tal como se establece en este documento (la
“Licencia"). El Licenciatario no tendra ningiin derecho sobre
los Entregables con Licencia, a menos que se otorgue
expresamente en este contrato. El Licenciatario acuerda que,
si €l o sus empleados utilizan los Entregables con Licencia en
un nimero mayor de computadoras que las licencias
establecidas en el Formulario de Solicitud, el Licenciatario
estara obligado a pagar inmediatamente a EE las tarifas
incrementales asociadas con dicho uso segun lo determine
EE a su discrecion exclusiva. EE se reserva a si mismo, todos
los derechos de los Entregables con Licencia que no se
otorguen expresamente de conformidad con este Contrato.

3. DERECHOS DE AUTOR (COPYRIGHT) y TITULO.
Los Entregables con Licencia y cualquier copia de estos, en
todo o en parte, y todos los derechos de autor (Copyright),
secretos comerciales y otros derechos de propiedad en los
mismos son y seguiran siendo propiedad exclusiva de EE,
independientemente del uso que haga el Licenciatario de
este y de cualquier otro modo; y estan protegidos por las
leyes de derechos de autor y marcas registradas de los
Estados Unidos, de otros paises y normas internacionales. La
licencia no confiere ningln titulo de propiedad en los
Entregables con Licencia y no es una venta de ningln
derecho en los Entregables con Licencia. El Licenciatario
tratara los Entregables con Licencia, con al menos el mismo
estandar de cuidado que tratare cualquier otro material con
derechos de autor y/o marca registrada de un tercero, siendo
en ningun caso inferior a un estandar de cuidado razonable.

4. GARANTIA E INDEMNIDAD. EE deberd defender,
indemnizar y mantener indemne al Licenciatario, a su
empresa matriz y sus respectivas filiales, directores,
funcionarios, empleados, agentes y representantes de y
contra cualquier pérdida, dafios, responsabilidades, gastos
(incluidos los honorarios razonables de los abogados) y
juicios basados en que terceros reclamen que el uso
autorizado del Licenciatario viola o infringe cualquier derecho
de patente que se haya emitido a partir de la Fecha de
Vigencia, los derechos de autor, la marca registrada o el
secreto comercial; siempre que (a) el Licenciatario entregue
a EE un aviso por escrito de la demanda; (b) EE tiene control
total y completo sobre la defensa y solucién de la demandan;
(c) el Licenciatario brinde asistencia en relacion con la
defensa y la solucion de la demanda, segun lo que EE pueda
solicitar razonablemente; y (d) el Licenciatario cumpla con
cualquier acuerdo u orden judicial emitida en relacién con la
demanda (por ejemplo, relacionado con el uso futuro de
cualquier material infractor). EE tendra el derecho de
resolver las demandas de cualquier reclamante(s) a su
entera y absoluta discrecion. EE no tendra ninguna
obligacion en virtud de esta Seccion 4 por cualquier
infraccion en la medida en que surja o esté basada en: (i)
cualquier combinacion, operacién o uso no autorizado del
Software, si se hubiera evitado dicha infraccién sin dicha
combinacién, operacion o uso; (ii) disefios, requisitos o
especificaciones para el Software requerido por u otorgado
por el Licenciatario, si la infraccion alegada no hubiera
ocurrido sin tales disefos, requerimientos o especificaciones;
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provided by EE, if the alleged infringement would not have
occurred but for such failure; or (v) any modification of the
Software not made by EE where such infringement would
not have occurred absent such modification. Licensee will
reimburse EE for any costs or damages that result from these
actions. This Section 4 states EE’s sole and exclusive liability,
and Licensee’s sole and exclusive remedy, for the actual or
alleged infringement by EE of any third-party intellectual
property right by the Software.

5. USE OF INFORMATION AND DATA. Information
including any data modifications the Licensee may make to
the Databases are for Licensee’s use for its own internal
business purposes, except with respect to any exceptions
expressly set forth herein, if any. Internal business purposes
shall include customary business interactions, and/or
interactions with regulators in regulatory proceedings to
which Licensee is or may be a party, provided that such
interactions do not involve disclosure of a material portion of
the Database or disclosure of Information using the Data
Formats. Use of Information is subject to the terms of use
set forth in Sections 11 and 12 below, and the restrictions
set forth in this Section will survive the termination of this
Agreement. To the extent Licensee uses the Licensed
Deliverables to produce Information, EE hereby waives any
claims of ownership to such Information, subject to the use
restrictions placed on the Information set forth in Sections
11 and 12 of this Agreement. If there is unauthorized use
by anyone who obtained access to the Licensed Deliverables
directly or indirectly through Licensee, Licensee shall take all
steps reasonably necessary to terminate the unauthorized
use. Licensee will cooperate and assist with any actions
taken by EE to prevent or terminate such unauthorized use.

6. TERM, FEE AND PAYMENT. The License granted by
this Agreement shall be for an initial term as set forth on the
Order Form which shall begin as of the Effective Date
(“Initial Term"). In consideration of the License rights
granted above, Licensee shall pay the Fees set forth on the
Order Form due on the Effective Date or as otherwise set
forth on the Order Form. At the end of the Initial Term and
each Renewal Term (if any), the License shall automatically
renew for subsequent terms set forth in the Order Form
(each a “Renewal Term'" and collectively with the Initial
Term, the “Term"), unless terminated in accordance with
Section 13 below. The fees for a Renewal Term shall reflect
adjustments for inflation or other increases in costs or
pricing; provided that EE shall notify Licensee of a price
change at least 30 days before the end of the then-current
term and shall be due at the commencement of such

(iii) el uso del Software fuera del alcance de la Licencia; (iv)
el hecho de que el Licenciatario no haya utilizado la Ultima
version del Software o no haya cumplido con las
instrucciones proporcionadas por EE, si la infraccion alegada
no hubiera ocurrido sin estas omisiones; o (v) cualquier
modificacion del Software no hecha por EE donde dicha
infraccidn no se hubiera producido sin tal modificacion. El
Licenciatario reembolsara a EE por cualquier costo o dano
que resulte de estas acciones. Esta Seccion 4 establece la
responsabilidad Unica y exclusiva de EE, y el Unico y
exclusivo recurso del Licenciatario, por la infraccién real o
supuesta por parte de EE de cualquier derecho de propiedad
intelectual de terceros por el Software.

5. USO DE INFORMACION Y DATOS. La informacion
que incluye cualquier modificacion de datos que el
Licenciatario pueda hacer a las Bases de Datos es para uso
del Licenciatario para sus propios fines comerciales internos,
excepto con respecto a cualquier excepcidon expresamente
establecida en este documento, si la hubiera. Los propdsitos
comerciales internos deben incluir las interacciones
comerciales habituales y/o las interacciones con los
reguladores en los procedimientos reglamentarios en los que
el Licenciatario es parte o puede ser parte, siempre que
dichas interacciones no impliquen la divulgacion de
informacion utilizando los Formatos de Datos. El uso de la
informacion esta sujeto a los términos de uso establecidos
en las secciones 11 y 12 a continuacion, y las restricciones
establecidas en esta seccion sobreviviran a la terminacion de
este Contrato. En la medida en que el Licenciatario utilice los
Entregables con Licencia para producir informacion, EE
renuncia a cualquier reclamo de propiedad de dicha
informacion, sujeto a las restricciones de uso establecidas en
la informacion contenida en las Secciones 11 y 12 de este
Contrato. Si hay un uso no autorizado por parte de cualquier
persona que haya obtenido acceso a los Entregables con
Licencia directa o indirectamente a través del Licenciatario,
el Licenciatario debera tomar todas las medidas
razonablemente necesarias para terminar el uso no
autorizado. El Licenciatario cooperara y ayudard con
cualquier accién tomada por EE para prevenir o terminar
dicho uso no autorizado.

6. PLAZO, TARIFA Y PAGO. La licencia otorgada por
este Contrato sera por un plazo inicial como se establece en
el Formulario de Solicitud que comenzara a partir de la Fecha
de Vigencia (“Plazo Inicial'). En consideracién de los
derechos de Licencia otorgados anteriormente, el
Licenciatario pagara las tarifas establecidas en el Formulario
de Solicitud que vence en la Fecha de Vigencia o como se
establece en el Formulario de Solicitud. Al final del Periodo
Inicial y cada plazo de Renovacion (si corresponde), la
Licencia se renovara automaticamente para los términos
subsiguientes establecidos en el Formulario de Solicitud
(cada uno de ellos, “Plazo de Renovacion’ y
colectivamente con el Plazo Inicial, el " Plazo"), a menos que
se termine de acuerdo con la Seccion 13 a continuacion. Las
tarifas por un Plazo de Renovacion reflejaran los ajustes por
inflacién u otros aumentos en los costos o precios; siempre
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Renewal Term. All amounts payable hereunder by Licensee
shall be payable in United States funds. The Licensee
agrees to pay any and all fees, assessments, and taxes
associated with the amounts due under this Agreement. A
finance charge shall be imposed on all account balances
outstanding over 30 days from the date of invoice. The
finance charge is 1%2% per month, or the highest rate
allowed under applicable law, whichever is lower. During the
Term and for three years thereafter, Licensee will keep
current, complete, and accurate records regarding the
reproduction, installation, and use of the Software. Licensee
will provide such information to EE and certify that it has
paid all fees required under this Agreement within 15
business days of any written request, so long as no more
than one request is made in any twelve-month period.
Licensee will, after reasonable prior notice from EE, provide
EE and its representatives reasonable access to Licensee’s
premises, records, and personnel so that EE may audit and
confirm that Licensee complies with this Agreement. If an
audit reveals any reproduction, installation, use, or
distribution of the Software or any Licensed Deliverables that
is not compliant with this Agreement, Licensee will promptly
comply with this Agreement and make an additional
payment as contemplated by this Agreement, plus interest
at the rate specified in this Section 6. If the amount of the
underpayment is 5% or greater, Licensee will promptly
reimburse EE for its reasonable costs of conducting such
audit.

7. ASSIGNMENT. Licensee shall not assign or otherwise
transfer the License granted hereby or the rights granted
hereunder without the prior written consent of EE. A request
by Licensee to assign or otherwise transfer the License
granted hereby must be in writing and EE shall have
absolute, complete and unqualified discretion in granting or
denying such request. Any attempt to assign or otherwise
transfer any of the rights, duties or obligations hereunder by
Licensee without compliance with this Section is and shall be
void ab initio. EE shall be permitted to assign this Agreement
to any successor to all or substantially all of the assets of EE
or to the division or business unit of EE that provides the
applicable Software and/or services hereunder, whether by
merger, acquisition, asset sale, exclusive license, stock sale
or otherwise.

8. PERMISSION TO COPY LICENSED
DELIVERABLES. Licensee may copy the Licensed
Deliverables only as reasonably necessary to support a use
authorized under this License. Licensee shall maintain and
place on any copy of the Licensed Deliverables which it
reproduces any notice(s) and/or legend(s) embedded in
and/or affixed to the Licensed Deliverables. Licensee shall

que EE notifique al Licenciatario de un cambio de precio al
menos 30 dias antes del final del plazo vigente en ese
momento y se debera pagar al comienzo de dicho Periodo
de Renovacion. Todos los montos por pagar por el
Licenciatario se pagaran en moneda de los Estados
Unidos. El Licenciatario acepta pagar todos los honorarios,
cuotas e impuestos asociados con los montos adeudados en
virtud de este Contrato. Se aplicara un cargo financiero a
todos los saldos de cuentas pendientes durante 30 dias a
partir de la fecha de la factura. El cargo financiero es de
1.5% por mes o la tasa mas alta permitida por la ley
aplicable, la que sea mas baja. Durante el plazo y los
siguientes tres afios, el Licenciatario mantendra registros
actualizados, completos y precisos sobre la reproduccion,
instalacion y uso del Software. El Licenciatario proporcionara
dicha informacion a EE vy certificara que ha pagado todas las
tarifas requeridas en virtud de este Contrato dentro de los
15 dias habiles posteriores a cualquier solicitud por escrito,
siempre que no se realice mas de una solicitud en un periodo
de doce meses. El Licenciatario, después de un aviso previo
razonable por parte de EE, proporcionara a EE y sus
representantes acceso razonable a las instalaciones,
registros y personal del Licenciatario para que EE pueda
auditar y confirmar que el Licenciatario cumple con este
Contrato. Si una auditoria revela alguna reproduccion,
instalacion, uso o distribucién del Software o de cualquier
Entregables con Licencia que no cumpla con este Contrato,
el Licenciatario cumplira de inmediato con este Contrato y
realizard un pago adicional segun lo contemplado en este
Contrato, mas los intereses segun la tasa especificada en
esta Seccion 6. Si el monto del pago insuficiente es del 5%
0 mas, el Licenciatario reembolsara sin demora a EE por los
costos razonables de realizar dicha auditoria.

7. CESION. El Licenciatario no cederd ni transferird de
otro modo la Licencia otorgada por el presente ni los
derechos otorgados en el presente sin el consentimiento
previo por escrito de EE. Una solicitud por parte del
Licenciatario para ceder o transferir la Licencia otorgada por
este medio debe ser por escrito y EE tendra discrecién
absoluta, completa e incondicional para otorgar o denegar
dicha solicitud. Cualquier intento de ceder o transferir de otro
modo cualquiera de los derechos, deberes u obligaciones del
presente documento, en cumplimiento de esta Seccidn, es y
sera nulo ab initio. EE estara autorizado a ceder este
Contrato a cualquier sucesor de todos o sustancialmente
todos los activos de EE o a la divisién o unidad de negocios
de EE que proporcione el Software y/o los servicios
correspondientes en este documento, ya sea por fusion,
adquisicion, venta de activos, Licencia exclusiva, venta de
acciones u otras.

8. PERMISO PARA COPIAR ENTREGABLES CON
LICENCIA. El Licenciatario puede copiar los Entregables con
Licencia sblo cuando sea razonablemente necesario para
respaldar un uso autorizado bajo esta licencia. El
Licenciatario mantendra y colocara en cualquier copia de los
Entregables con Licencia que reproduzca cualquier aviso(s)
y/o leyenda(s) incrustada(s) y/o colocada en los Entregables
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reproduce and include the copyright notice on any copy. All
copies of the Licensed Deliverables, whether provided by EE
or made by Licensee as permitted by this Agreement, shall
remain the property of EE. All other copying is prohibited.

9. UPDATES AND SUPPORT SERVICES. EE will
provide updates to the Software, Databases, and, if
applicable, the Add-ons. Updates, but not Add-ons, shall be
provided without additional charge. EE will provide Licensee
with support including on-going model support and
Database updates as long as Licensee is not in default of any
material terms of this Agreement. The support in using the
Licensed Deliverables means support by phone, email, or
mail request(s) to EE for help on incidental needs related to
use of Software. Any training on the use of the Licensed
Deliverables or Information using web-based
communications or pursuant to on-site training (provided
that any travel expenses/time will be paid by Licensee for
on-site training) shall be billed at $3,000 per day.
Professional services and consulting beyond support
described herein shall be arranged for under separate
service agreements between EE and Licensee. While EE will
provide a quote for the requested services, neither party is
obligated to enter into these separate professional service
agreements.

10. TRADE SECRETS. The Licensed Deliverables are trade
secrets of EE and contain valuable proprietary products and
trade secrets of EE, embodying substantial creative efforts
and confidential information, ideas, and expressions.
Licensee shall take appropriate action to protect the
confidentiality of the Licensed Deliverables. Licensee shall
not modify, translate, disassemble, create derivative works
based on, reverse-assemble, reverse-compile or otherwise
reverse-engineer the Licensed Deliverables in whole or in
part. The provisions of this section shall survive the
termination of this Agreement.

11. CONFIDENTIALITY. All information that either party
receives from the other that is marked “confidential” by the
disclosing party (hereinafter the “ Disclosing Party”") or that
would reasonably be considered confidential by a party
experienced in the industry (hereinafter “Confidential
Information”) shall be kept confidential, and each party
agrees to treat (and take precautions to ensure that its
employees treat) the Confidential Information as confidential
in accordance with the confidentiality requirements and
conditions set forth below.

Each party agrees, during the Term hereof and for a period
of five years thereafter, to keep confidential all Confidential

con Licencia. El Licenciatario debera reproducir e incluir el
aviso de derechos de autor en cualquier copia. Todas las
copias de los Entregables con Licencia ya sean
proporcionadas por EE o por el Licenciatario segun lo
permitido por este Contrato, seguiran siendo propiedad de
EE. Queda prohibida toda otra copia.

9. ACTUALIZACIONES Y SERVICIOS DE SOPORTE.
EE proporcionara actualizaciones al Software, a las Bases de
Datos vy, si corresponde, a los Add-ons. Las actualizaciones,
pero no los Add-ons, se proporcionaran sin cargo adicional.
EE proporcionara soporte al Licenciatario, lo que incluye
soporte continuo del modelo y actualizaciones de la Base de
Datos, siempre que el Licenciatario no esté en
incumplimiento de los términos materiales de este Contrato.
El soporte para usar los Entregables con Licencia significa
soporte por teléfono, correo electronico o solicitud(es) de
correo electronico a EE para obtener ayuda sobre
necesidades incidentales relacionadas con el uso del
Software. Cualquier capacitacion sobre el uso de los
Entregables con Licencia o la informacidon utilizando
comunicaciones basadas en la web o de conformidad con la
capacitacion en el sitio (siempre que el Licenciatario pague
los gastos de viaje/tiempo para la capacitacion in-situ)
incluyendo cualquier capacitacion personalizado o especifico
para el Licenciatario, se facturara a $3000USD por dia. Los
servicios profesionales y la consultoria mas alla del soporte
descrito en este documento se organizaran en virtud de
acuerdos de servicios por separado entre EE y el
Licenciatario. Si bien EE proporcionara un presupuesto para
los servicios solicitados, ninguna de las partes esta obligada
a celebrar estos contratos de servicios profesionales
independientes.

10. SECRETOS COMERCIALES. Los Entregables con
Licencia son secretos comerciales de EE y contienen valiosos
productos patentados y secretos comerciales de EE, que
incluyen esfuerzos creativos sustanciales e informacion
confidencial, ideas y expresiones. El Licenciatario tomara las
medidas adecuadas para proteger la confidencialidad de los
Entregables con Licencia. El Licenciatario no modificara,
traducira, desensamblara, creara obras derivadas basadas,
ensamblara de manera inversa, compilara de manera inversa
o realizard ingenieria inversa de los Entregables con Licencia
en su totalidad o en parte. Las disposiciones de esta seccion
sobreviviran a la terminacion de este acuerdo.

11. CONFIDENCIALIDAD. Toda la informacion que
cualquiera de las partes reciba de la otra que esté marcada
como “confidencial” por la parte reveladora (en adelante, la
“Parte reveladora”) o que razonablemente seria confidencial
por una parte con experiencia en la industria (en adelante,
“Informacién Confidencial”) se mantendrd confidencial, y
cada parte acuerda tratar (y tomas las precauciones
necesarias para garantizar que sus empleados traten) la
Informacion Confidencial como confidencial de acuerdo con
los requisitos y condiciones de confidencialidad que se
detallan a continuacién. Cada parte, durante el Plazo de este
Contrato y durante un periodo de cinco afos a partir de
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Information disclosed to it by the other party in accordance
herewith, and to protect the confidentiality thereof with at
least the same standard of care with which it protects the
confidentiality of similar information and data of its own (at
all times exercising at least a reasonable standard of care in
the protection of Confidential Information); provided,
however, that neither party shall have any such obligation
with respect to the use or disclosure to third parties of such
Confidential Information as can be established to: (a) have
been known publicly; (b) have been known generally in the
industry on a non-confidential basis before communication
by the Disclosing Party to the recipient (hereinafter the
“Recipient"); (c) have become known publicly; (d) have
been known otherwise by the Recipient before
communication by the Disclosing Party; (e) have been
received by the Recipient without any obligation of
confidentiality from a source (other than the Disclosing
Party) lawfully having possession of such information.

If the Recipient is required (by deposition, interrogatories,
requests for information or documents in legal proceedings,
subpoenas, regulatory processes (including those of self-
regulatory organizations), or similar process) in connection
with any proceeding to disclose or otherwise becomes legally
compelled to disclose any Confidential Information, the
Recipient shall provide the Disclosing Party with prompt
written notice and, if requested by the Disclosing Party after
receipt of such notice, the Recipient shall provide Disclosing
Party with reasonable assistance (subject to reimbursement
by the Disclosing Party of all reasonable and out-of-pocket
expenses incurred by the Recipient in providing such
assistance) so as to enable the Disclosing Party to seek a
protective order or other appropriate remedy or waive
compliance with this Agreement. If such a protective order
or other remedy is not obtained or if the Disclosing Party
waives compliance with this Section 11, the Recipient may
disclose Confidential Information, but only such Confidential
Information as it is legally required to disclose (in no event
using the Data Formats) in the reasonable opinion of counsel
to the Recipient, and shall exercise reasonable efforts to
obtain reliable assurance that confidential treatment will be
accorded such Confidential Information disclosed.
Licensee’s obligations under this paragraph will survive the
termination of this Agreement or of any License granted
under this Agreement for whatever reason.

12. OTHER RESTRICTIONS. Licensee may not rent,
loan, license, sublicense, market, or sell the Licensed
Deliverables and/or Information or copies thereof, in whole
or in part, to any party, except as may be specifically
provided on the Order Form hereto. Licensee hereby agrees
(i) to notify its employees and agents who may have access
to the Licensed Deliverables or Information of the
restrictions contained in this Agreement and (ii) to ensure
their compliance with such restrictions.

entonces, mantendrd confidencial toda la informacion
confidencial que le haya proporcionado la otra parte de
conformidad con el presente Contrato, y protegera la
confidencialidad de la misma con al menos el mismo
estandar de cuidado con el que protege la confidencialidad
de informacion y datos similares propios (en todo momento
ejerciendo al menos un estandar de cuidado razonable en la
proteccién de la Informacién Confidencial); siempre que,
ninguna de las partes tenga ninguna obligacion con respecto
al uso o divulgacion a terceros de la Informacion Confidencial
que pueda establecerse por: (a) haber sido conocida
publicamente; (b) han sido conocidos en general en la
industria de forma no confidencial antes de la comunicacion
por la Parte Reveladora al destinatario (en adelante, el
“Destinatario”); (c) se han dado a conocer publicamente; (d)
han sido conocidos de otra manera por el Destinatario antes
de la comunicacion por la Parte Reveladora; (e) haber sido
recibido por el Receptor sin ninguna obligacion de
confidencialidad de una fuente (que no sea la Parte
Reveladora) que posea legalmente dicha informacion. Si se
requiere que el Destinatario (por deposicion, interrogatorios,
solicitudes de informacion o documentos en procedimientos
legales, citaciones, procesos regulatorios (incluidos los de
organizaciones auto reguladoras), o un proceso similar) en
relacion con cualquier procedimiento para divulgar o de otra
manera se obligue legalmente para divulgar cualquier
Informacion  Confidencial, el Destinatario debera
proporcionar a la Parte Reveladora un aviso por escrito y, si
la Parte Reveladora lo solicita, después de recibir dicho aviso,
el Destinatario brindara a la Parte Reveladora una asistencia
razonable (sujeto a reembolso por parte de la Parte
Reveladora de todos los gastos razonables y de bolsillo
incurridos por el Destinatario para proporcionar dicha
asistencia) a fin de permitir que la Parte Reveladora busque
una orden de proteccion u otro recurso apropiado o renuncie
al cumplimiento de este Contrato. Si no se obtiene tal orden
de proteccidn u otro recurso o si la Parte Reveladora de la
informacidon renuncia a cumplir con esta Seccion 11, el
Destinatario puede divulgar Informacién Confidencial, pero
sélo la Informacién Confidencial que legalmente se requiere
revelar (en ningun caso utilizando los Formatos de Datos) en
la opinién razonable del asesor legal del Destinatario, y
deberad realizar esfuerzos razonables para obtener una
garantia confiable de que se otorgard un tratamiento
confidencial a la Informacién Confidencial divulgada. Las
obligaciones del Licenciatario en virtud de este parrafo
sobreviviran a la terminacién de este Contrato o de cualquier
Licencia otorgada en virtud de este Contrato por cualquier
motivo.

12. OTRAS RESTRICCIONES. El Licenciatario no puede
arrendar, prestar, otorgar una licencia, sublicenciar,
comercializar ni vender los Entregables con Licencia y/o la
Informacion o copias de estos, en su totalidad o en parte, a
ninguna parte, a excepcidon de lo que se proporciona
especificamente en el Formulario de Solicitud. El
Licenciatario acuerda (i) notificar a sus empleados y agentes
que puedan tener acceso a los Entregables con Licencia o la
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13. TERMINATION. If a party hereto provides a written
notice to terminate to the other party at least 30 days prior
to the end of the Initial Term or any Renewal Term set forth
in Section 6 and, with respect to Licensee, ceases use of the
Licensed Deliverables on or prior to the end of the then
current Term, the License granted herein shall terminate at
the end of that Term. EE may immediately terminate this
Agreement, or any License granted under it, by giving
Licensee written notice of termination if Licensee commits a
material breach hereof. Upon any termination of this
Agreement, Licensee shall cease all use of the Licensed
Deliverables, destroy or return to EE all copies of the
Licensed Deliverables then in Licensee’s possession, and
take such other actions as EE may reasonably request in
writing to ensure that no copy of the Licensed Deliverables
remain in Licensee’s possession. If Licensee terminates this
Agreement with or without cause, there shall be no refund
of any fees paid or due to be paid.

14. COMPLIANCE WITH LAWS. Licensee will comply
with all applicable export and import control laws and
regulations in its use of the Information and Licensed
Deliverables and, in particular, Licensee will hot export or re-
export the Information or Licensed Deliverables without EE’s
prior written consent, and, if such consent is granted,
without Licensee first obtaining all required United States
and other government licenses. Licensee shall obtain at its
expense all necessary licenses, permits and regulatory
approvals required by any and all governmental authorities
as may from time to time be required in connection with its
activities related to this Agreement. To the extent permitted
by applicable law, Licensee will defend, indemnify, and hold
harmless EE from and against any violation of such laws or
regulations by Licensee or any of its agents, officers,
directors, or employees.

15. DISCLAIMER OF WARRANTY. EXCEPT AS
EXPRESSLY SET FORTH IN THIS AGREEMENT, THE
LICENSED DELIVERABLES AND INFORMATION
DERIVED THEREFROM ARE PROVIDED "“AS IS”
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, ORAL,
WRITTEN, STATUTORY, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, WARRANTIES OF
PERFORMANCE OR MERCHANTABILITY OR FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE. LICENSEE BEARS ALL
RISK RELATING TO QUALITY AND PERFORMANCE OF
THE LICENSED MATERIALS AND TO THE ACCURACY
AND USE OF THE INFORMATION. WITHOUT
LIMITING THE FOREGOING, EE DOES NOT WARRANT
THAT ALL ERRORS CAN BE CORRECTED, OR THAT
OPERATION OF THE LICENSED DELIVERABLES

Informacion de las restricciones contenidas en este Contrato
y (i) garantizar su cumplimiento con dichas restricciones.

13. TERMINACION. Si una de las partes proporciona a la
otra parte un aviso por escrito de termino de contrato, al
menos 30 dias antes de que finalice el Plazo Inicial o
cualquier Plazo de Renovacion establecido en la Seccién 6y,
con respecto al Licenciatario, cese el uso de los Entregables
con Licencia en o antes de que finalice el plazo vigente en
ese momento, la Licencia otorgada en este documento
terminara al final de ese plazo. EE puede terminar
inmediatamente este Contrato, o cualquier Licencia otorgada
en virtud de este, mediante notificacion por escrito de la
terminacion al Licenciatario si el Licenciatario comete una
infraccion importante del presente Contrato. Tras la
terminacion de este Contrato, el Licenciatario dejara de
utilizar los Entregables con Licencia, destruirad o devolvera a
EE todas las copias de los Entregables con Licencia que estén
en posesion del Licenciatario, y tomarad medidas que EE
razonablemente solicite por escrito para garantizar que no
haya copia de los Productos con Licencia en posesion del
Licenciatario. Si el Licenciatario termina este Contrato con o
sin causa, no habra reembolso de ninguna tarifa pagada o
debida a ser pagada.

14. CUMPLIMIENTO DE LAS LEYES. El Licenciatario
cumplira con todas las leyes y regulaciones de control de
exportacion e importacion aplicables en el uso de la
Informacion y los Entregables con Licencia y, en particular,
el Licenciatario no exportara ni reexportara la Informacion ni
los Entregables con Licencia sin el consentimiento previo por
escrito de EE, y, en caso de que el consentimiento sea
otorgado, sin que el Licenciatario obtenga primero todas las
licencias requeridas. El Licenciatario debera obtener, a su
cargo, todas las licencias, permisos y aprobaciones
regulatorias necesarias requeridas por cualquiera y todas las
autoridades gubernamentales, segun lo requiera cada cierto
tiempo, en relacion con sus actividades relacionadas con este
Contrato. En la medida en que lo permita la ley aplicable, el
Licenciatario defendera, indemnizard y mantendra a EE
indemne y en contra de cualquier violacion de dichas leyes o
regulaciones por parte del Licenciatario o cualquiera de sus
agentes, funcionarios, directores o empleados.

15. RENUNCIA DE GARANTIA. EXCEPTO COMO SE
ESTABLECE EXPRESAMENTE EN ESTE CONTRATO,
LOS ENTREGABLES CON LICENCIA Y LA
INFORMACION DERIVADA DE ELLOS SE
PROPORCIONAN “TAL CUAL”, SIN GARANTiA DE
NINGUN TIPO ORAL, ESCRITA, ESTATUTARIA,
EXPRESA O IMPLICITA, INCLUYENDO, PERO NO
LIMITADA A, GARANTIAS DE RENDIMIENTO O
COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN
PROPOSITO PARTICULAR. EL LICENCIATARIO
ASUME TODO RIESGO RELACIONADO CON LA
CALIDAD Y EL RENDIMIENTO DE LOS ENTREGABLES
CON LICENCIA Y PARA LA EXACTITUD Y USO DE LA
INFORMACION. SIN LIMITAR LO ANTERIOR, EE NO
GARANTIZA QUE TODOS LOS ERRORES PUEDEN
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SHALL BE UNINTERRUPTED OR ERROR-FREE.
Because some jurisdictions may not allow the exclusion of
implied warranties, such limitation may not apply in its
entirety to Licensee. Any warranties made in this Agreement
are for the benefit of Licensee only.

16. LIMITATION ON LIABILITY. IN NO EVENT WILL EE,
ITS SUPPLIERS, SHAREHOLDERS, OFFICERS, EMPLOYEES
OR AGENTS BE LIABLE FOR ANY LOST PROFITS, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, PUNITIVE OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES, INCLUDING DAMAGES DUE TO LOSS OF DATA
OR GOODWILL, ARISING OUT OF THIS AGREEMENT OR
THE USE OF OR RELIANCE UPON THE LICENSED
DELIVERABLES OR INFORMATION, EVEN IF EE HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. IN NO
EVENT SHALL EE BE LIABLE FOR PROCUREMENT COSTS OF
SUBSTITUTE PRODUCTS OR SERVICES OR ANY
UNAUTHORIZED USE OR MISUSE OF ANY LICENSED
DELIVERABLES OR INFORMATION, EXCEPT IN THE CASE OF
EE'S GROSS NEGLIGENCE WITH RESPECT TO SUCH USE OR
MISUSE. LICENSEE ASSUMES RESPONSIBILITY FOR THE
INSTALLATION, USE AND RESULTS OBTAINED FROM THE
LICENSED DELIVERABLES. UNDER NO CIRCUMSTANCES
WILL EE'S TOTAL LIABILITY OF ANY KIND ARISING OUT OF
OR RELATED TO THIS AGREEMENT (INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO WARRANTY CLAIMS), REGARDLESS OF THE
FORUM AND REGARDLESS OF WHETHER ANY ACTION OR
CLAIM IS BASED ON CONTRACT, TORT, OR OTHERWISE,
EXCEED THE TOTAL AMOUNT PAID BY LICENSEE TO EE
DURING THE IMMEDIATELY PRECEDING TWELVE MONTH
PERIOD (DETERMINED AS OF THE DATE OF ANY FINAL
JUDGMENT IN AN ACTION). THE PARTIES AGREE THAT
THIS SECTION SHALL SURVIVE AND CONTINUE IN FULL
FORCE AND EFFECT DESPITE ANY FAILURE OF
CONSIDERATION OR OF AN EXCLUSIVE REMEDY. THE
PARTIES ACKNOWLEDGE THAT THE PRICES HAVE BEEN
SET AND THE AGREEMENT ENTERED INTO IN RELIANCE
UPON THESE LIMITATIONS OF LIABILITY AND THAT ALL
SUCH LIMITATIONS FORM AN ESSENTIAL BASIS OF THE
BARGAIN BETWEEN THE PARTIES. BECAUSE SOME STATES
MAY NOT ALLOW THE EXCLUSION OR LIMITATION OF
CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES, SUCH
LIMITATIONS MAY NOT APPLY TO LICENSEE.

17. GOVERNING LAW. This Agreement shall be governed
by and construed under the laws of the State of Utah, U.S.A.

18. REMEDIES. Licensee agrees that the obligations of
Licensee provided herein are necessary and reasonable in
order to protect EE and its business interests, and Licensee
expressly agrees that monetary damages alone may be
inadequate to compensate EE for any breach by Licensee of
its covenants and agreements set forth herein. Accordingly,
Licensee acknowledges that the unauthorized use, transfer,
or disclosure of the Licensed Deliverables or Information, or

CORREGIRSE, O QUE LA OPERACION DE LOS
ENTREGABLES CON LICENCIA DEBE ESTAR
ININTERRUMPIDA O LIBRE DE ERRORES. Debido a
que algunas jurisdicciones pueden no permitir la exclusion
de garantias implicitas, tal limitacion puede no aplicarse en
su totalidad al Licenciatario. Cualquier garantia hecha en
este Contrato es sdlo para el beneficio del Licenciatario.

16. LIMITACION DE RESPONSABILIIDAD. EN NINGUN
CASO, EE, SUS PROVEEDORES, ACCIONISTAS,
FUNCIONARIOS, EMPLEADOS O AGENTES SERAN
RESPONSABLES POR CUALQUIER PERDIDA DE BENEFICIOS,
INDIRECTOS, INCIDENTALES, ESPECIALES, PUNITIVOS O
CONSECUENTES DANOS Y PERJUICIOS, INCLUIDOS LOS
DANOS POR PERDIDA DE DATOS O DE BUENA VOLUNTAD,
QUE SURJA DE ESTE CONTRATO O EL USO O LA CONFIANZA
EN LOS ENTREGABLES CON LICENCIA O INFORMACION,
INCLUSO SI EE HA SIDO INFORMADA DE LA POSIBILIDAD
DE TALES DANOS. EN NINGUN CASO, EE SERA
RESPONSABLE DE LOS COSTOS DE ADQUISICION DE
PRODUCTOS O SERVICIOS SUSTITUTOS DE CUALQUIER
USO NO AUTORIZADO O MAL USO DE CUALQUIER
ENTREGABLE CON LICENCIA O INFORMACION, EXCEPTO
EN EL CASO DE NEGLIGENCIA GRAVE POR PARTE DE EE,
RESPECTO DE TAL USO O MAL USO. EL LICENCIATARIO
ASUME LA RESPONSABILIDAD DE LA INSTALACION, EL USO
Y LOS RESULTADOS OBTENIDOS DE LOS ENTREGABLES
CON LICENCIA. EN NINGUNA CIRCUNSTANCIA SERA DE
TOTAL RESPONSABILIDAD DE EE CUALQUIER NATURALEZA
DE DERIVADOS DE O RELACIONADO CON ESTE CONTRATO
(INCLUYENDO, PERO NO LIMITADO A LAS RECLAMACIONES
DE GARANTIA), INDEPENDIENTEMENTE DEL FORO Y CON
INDEPENDECIA DE SI CUALQUIER ACCION O RECLAMO SE
BASA EN UN CONTRATO, AGRAVIO U OTRO, EXCEDA EL
TOTAL PAGADO POR EL LICENCIATARIO A EE DURANTE EL
INMEDIATAMENTE ANTERIOR PERIODO DE DOCE MESES
(DETERMINADO COMO LA FECHA DE CUALQUIER JUICIO
FINAL EN UNA ACCION). LAS PARTES RECONOCEN QUE LOS
PRECIOS SE HAN ESTABLECIDO Y EL ACUERDO SE HA
CELEBRADO BASANDOSE EN ESTAS LIMITACIONES DE
RESPONSABILIDAD Y QUE TODAS ESTAS LIMITACIONES
CONSTITUYEN UNA BASE ESENCIAL DE LA NEGOCIACION
ENTRE LAS PARTES. DEBIDO A QUE ALGUNOS ESTADOS
PUEDEN NO PERMITIR LA EXCLUSION O LIMITACION DE
DANOS CONSECUENCIALES O INCIDENTALES, DICHAS
LIMITACIONES PUEDEN NO APLICARSE AL LICENCIATARIO

17. LEY QUE RIGE EL CONTRATO. Este Contrato se
regira o interpretara de conformidad con las leyes del Estado
de Utah, EE. UU.

18. MEDIDAS CAUTELARES y RECURSOS. El
Licenciatario acepta que las obligaciones del Licenciatario
aqui establecidas son necesarias y razonables para proteger
a EE y sus intereses comerciales, y el Licenciatario acepta
expresamente que los dafios monetarios por si solos pueden
ser inadecuados para compensar a EE por cualquier
incumplimiento por parte del Licenciatario de sus convenios
y acuerdos establecidos en el presente documento. En
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copies thereof will (@) substantially diminish the value to EE
of the proprietary interest that are the subject of this
Agreement; (b) render EE's remedy at law for such
unauthorized use, disclosure or transfer inadequate; and (c)
cause irreparable injury in a short period of time. If Licensee
breaches any of its obligations with respect to the use the
Licensed Deliverables or Information, EE shall be entitled to
equitable relief to protect its interest therein, including but
not limited to, preliminary and permanent injunctive relief.
For such purposes, EE has the right to choose and submit to
the jurisdiction of the federal and state courts found within
the State of Utah, or submit to the jurisdiction of the court
of law in the country in which the breach took place or where
the Licensee is domiciled, at its own discretion. In addition
to any other remedies that may be available, EE shall be
entitled to obtain injunctive relief against the threatened
breach of this Agreement or the continuation of any such
breach by Licensee, without the necessity of proving actual
damages.

19. ARBITRATION. Any dispute, controversy or claim
arising out of or relating to this Agreement, including,
without limitation, the making, performance, or
interpretation of this Agreement, shall finally settled under
the Rules of Arbitration of the International Chamber of
Commerce in accordance with the said Rules, except any
action for injunctive relief that may be brought pursuant to
the terms of Section 18. The arbitration shall be held before
three arbitrators, one arbitrator chosen by each of the
parties and the third arbitrator chosen by the Center. The
parties agree that the arbitrators shall have no jurisdiction
to consider evidence with respect to or render an award or
judgment for punitive damages (or any other amount
awarded for the purpose of imposing a penalty) or any other
damages inconsistent with the terms and provisions of this
Agreement. The parties agree that all facts and other
information relating to any arbitration arising under this
Agreement shall be kept confidential to the fullest extent
permitted by law. Any ruling rendered by the arbitrators
shall be final and non-appealable and shall be enforceable in
any court of competent jurisdiction. The place of arbitration
shall be Utah, USA. The language to be used in the arbitral
proceedings shall be ENGLISH. The dispute, controversy or
claim shall be decided in accordance with the law of laws of
the State of Utah, U.S.A.

20. ATTORNEY FEES. In case of arbitration or action to
enforce any rights or conditions of this Agreement, or appeal
from said proceeding, it is mutually agreed that the losing
party in such suit, action, proceeding or appeal shall pay the
prevailing party’s reasonable attorney fees and costs
incurred.

consecuencia, el Licenciatario reconoce que el uso no
autorizado, la transferencia o divulgacion de los Entregables
con Licencia, o las copias de estos (a) disminuiran
sustancialmente el valor para EE de los intereses de
propiedad que son objeto de este Contrato; (b) hacer que el
recurso de EE ante la ley por dicho uso no autorizado,
divulgacién o transferencia sea inadecuado; y (c) causar
dafos irreparables en un corto periodo de tiempo. Si el
Licenciatario incumple alguna de sus obligaciones con
respecto al uso de los Entregables con Licencia o
Informacion, EE tendra derecho a una compensacion para
proteger su interés, incluidos, entre otros, medidas
cautelares preliminar y permanente. Para tales propositos,
EE tiene el derecho de elegir y someterse a la jurisdiccion de
los tribunales federales y estatales que se encuentran dentro
del Estado de Utah, o someterse a la jurisdiccion del tribunal
de justicia en el pais en el que se produjo la infraccion o
donde el Licenciatario estd domiciliado, a su propia
discrecion. Ademas de cualquier otro recurso o medida
cautelar que pueda estar disponible, EE tendra derecho a
obtener medidas cautelares contra la amenaza de
incumplimiento de este Contrato o la continuacion de
cualquier incumplimiento por parte del Licenciatario, sin la
necesidad de probar dafios.

19. ARBITRAIJE. Cualquier disputa, controversia o reclamo
que surja de o se relacione con este Contrato, incluyendo,
sin limitacion, la realizacion, ejecucion o interpretacion de
este Contrato, se remitira y finalmente se resolvera conforme
a las Reglas de Arbitraje de la Camara de Comercio
Internacional de conformidad con dichas Reglas, excepto
cualquier accion de desagravio por mandato judicial que
pueda ser presentada de conformidad con los términos de la
Seccion 18. El arbitraje se llevara a cabo ante tres arbitros,
un arbitro elegido por cada una de las partes y el tercer
arbitro elegido por el Centro. Las partes acuerdan que los
arbitros no tendran jurisdiccion para considerar la evidencia
con respecto a o para otorgar un laudo o sentencia por dafios
punitivos (o cualquier otro monto otorgado con el propdsito
de imponer una multa) o cualquier otro dano incompatible
con los términos y disposiciones de este Contrato. Las partes
acuerdan que todos los hechos y otra informacion
relacionada con cualquier arbitraje que surja en virtud de
este Contrato se mantendran confidenciales en la maxima
medida permitida por la ley. Cualquier decision dictada por
los arbitros sera definitiva e inapelable y sera ejecutable en
cualquier tribunal de jurisdiccion competente. El lugar de
arbitraje sera Utah, EE.UU. El idioma que se utilizara en los
procedimientos arbitrales sera el INGLES. La disputa,
controversia o reclamo se decidira de conformidad con la ley
del Estado de Utah, EE. UU.

20. COSTOS LEGALES. En caso de arbitraje o accion para
hacer cumplir cualquier derecho o condicién de este
Contrato, o apelacién de dicho procedimiento, se acuerda
mutuamente que la parte perdedora en dicha demanda,
accion, procedimiento o apelacion pagard los honorarios
razonables de abogado de la parte ganadora y los costos
incurridos.
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21. ENTIRE AGREEMENT; AMENDMENT. This

Agreement is a binding contract and constitutes the entire
agreement and understanding of the parties, whether oral
or written, relating to the subject matter hereof; are
intended as the parties’ final expression and complete and
exclusive statement of the terms hereof, superseding all
prior or contemporaneous agreements, representations,
communications, promises and understandings, whether
written or oral; and may be amended or modified only by an
instrument in writing signed by both parties.

22. NON-WAIVER. No waiver of any provision of this
Agreement shall constitute a waiver of any other provision,
whether or not similar, nor shall any waiver constitute a
continuing waiver. Failure to enforce any provision of this
Agreement shall not operate as a waiver of such provision or
any other provision or of the right to enforce such provision
or any other provision.

23. NO THIRD-PARTY BENEFICIARIES. Except as
otherwise expressly stated in this Agreement, this
Agreement is not intended to confer on any person, other
than the parties to this Agreement, any right or remedy of
any nature whatsoever.

24. SEVERABILITY; BINDING EFFECT. If any provision
of this Agreement shall be invalid or unenforceable in any
respect for any reason, the validity and enforceability of any
such provision in any other respect and of the remaining
provisions of this Agreement shall not be in any way
impaired. This Agreement shall be binding on and inure to
the benefit of the parties and their heirs, personal
representatives, successors, and, to the extent permitted by
Section 7, assigns.

25. FORCE MAIJEURE. EE will not be liable for, or be
considered to be in breach of or default under this
Agreement on account of, any delay or failure to perform as
required by this Agreement as a result of any cause or
condition beyond EE's reasonable control, so long as EE uses
all commercially reasonable efforts to avoid or remove such
causes of non-performance.

26. NOTICES. All _notices, consents, and other
communications permitted or required to be given hereunder

21. ACUERDO COMPLETO; ENMIENDA. Este Contrato
es un contrato vinculante y constituye el total acuerdo y
comprension de las partes, ya sea oral o escrito, en relacion
con el tema que aqui se trata; pretenden ser la expresion
final de las partes y una declaracion complete y exclusiva de
los términos del presente documento, que reemplaza todos
los acuerdos, representaciones, comunicaciones, promesas y
entendimientos anteriores o contemporaneos, ya sean
escritos u orales; y puede ser enmendado o modificado solo
por un instrumento por escrito firmado por ambas partes.

22. NO-RENUNCIA. Ninguna renuncia a alguna
disposicion de este Contrato constituird una renuncia a
cualquier otra disposicion, sea o no similar, ni ninguna
renuncia  constituira una renuncia continua. El
incumplimiento de cualquier disposicidn de este Contrato no
se entenderd como una renuncia a dicha disposicion o
cualquier otra disposicion o el derecho de hacer cumplir
dicha disposicion o cualquier otra

23. TERCEROS NO BENEFICIARIOS. A menos que se
indique lo contrario en este Contrato, este Contrato no tiene
la intencion de conferir a ninguna persona, a excepcion de
las partes de este Contrato, algun derecho o recurso de
cualquier naturaleza.

24. SEPARABILIDAD; EFECTO VINCULANTE. Si alguna
disposicion de este Contrato no es valida o no se puede hacer
cumplir en ningln sentido por ningln motivo, la validez y
exigibilidad de dicha disposicion en cualquier otro aspecto y
de las disposiciones restantes de este Contrato no se vera
afectada de forma alguna. Este contrato sera vinculante y
redundard en beneficio de las partes y sus herederos,
representantes personales, sucesores y, en la medida en que
lo permita la Seccién 7, asignar.

25. FUERZA MAYOR. EE no sera responsable por, o se
considerara que infringe o no cumple con este Contrato en
virtud de, cualquier demora o incumplimiento de lo requerido
por este Contrato como resultado de cualquier causa o
condicion mas alla del control razonable de EE, siempre que
EE haga todos los esfuerzos comercialmente razonables para
evitar o eliminar tales causas de incumplimiento.

26. NOTIFICACIONES. Todas las notificaciones,
consentimientos y otras comunicaciones permitidas o

(herein referred to as a “Notice”) shall be in writing or

requeridas para ser entregadas en este documento (aqui

delivered by electronic mail and addressed to the address on

referidas como una “Notificacion”) se haran por escrito o se

the Order Form. Any party may change its address for

enviaran por correo electronico y se enviaran a la direccion

notification purposes by giving the other party Notice of the

que figura en el Formulario de Solicitud. Cualguier parte

new address and the date upon which it will become

puede cambiar su direccién con fines de Notificacion al avisar

effective in accordance with the terms of this Section. A

a la otra parte la nueva direccion y la fecha en que entrara

Notice shall be deemed to have been received as of the next

en vigor de acuerdo con los términos de esta Seccién. Se

business day in the jurisdiction of its receipt following its

considerard que ha recibido una Notificacion a partir del

transmission by electronic mail.

siguiente dia habil en la jurisdiccion de su recepcion después
de su transmision por correo electrdnico.
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27. INVOICES. Any invoices to Licensee hereunder
(herein referred to as an “Invoice”) shall be in writing sent

27. FACTURAS. _Todas las facturas que se envien al
Licenciatario (en adelante, “Factura) se enviaran por escrito

as set forth in Section 26. If sent via electronic transmission,

como se indica en la Seccién 26. Si se envian por transmision

the Invoice shall be deemed to have been received as of the

electrénica, se considerara que la Factura se recibid a partir

next business day in the jurisdiction of its receipt following

del siguiente dia habil en la jurisdiccién de su recepcion

its transmission.

28. MUTUAL WARRANTIES. Each party represents and
warrants to the other that: (a) this Agreement has been duly
executed and delivered and constitutes a valid and binding
agreement enforceable against such party in accordance
with its terms; (b) no authorization or approval from any
third party is required in connection with such party’s
execution, delivery, or performance of this Agreement; and
(c) the execution, delivery, and performance of this
Agreement does not violate the laws of any jurisdiction or
the terms or conditions of any other agreement to which it
is a party or by which it is otherwise bound.

29. THIRD-PARTY APPLICATION. If the solver is
licensed in connection herewith as noted on the Order Form,
such solver is protected by copyright laws and international
copyright treaties, as well as other intellectual property laws
and treaties. For the avoidance of any doubt, by using such
solver, the Licensee agrees to be bound by the terms of the
relevant solver’s license or other user agreements, if any.
Furthermore, by using an imbedded version of the solver,
Licensee agrees that the Agreement applies mutatis
mutandis to the solver.

después de su transmision.

28. GARANTIAS MUTUAS. Cada parte representa y
garantiza a la otra que: (a) este Contrato ha sido
debidamente ejecutado y entregado y constituye un acuerdo
valido y vinculante aplicable contra dicha parte de
conformidad con sus términos; (b) no se requiere la
autorizacion o aprobacion de un tercero en relacion con la
ejecucion, entrega o cumplimiento de este Contrato de dicha
parte; y (c) la ejecucion, entrega y cumplimiento de este
Contrato no viola las leyes de ninguna jurisdiccién ni los
términos o condiciones de cualquier otro acuerdo en el que
sea parte o por el cual esté vinculado de otro modo.

29. SOLICITUDES DE TERCEROS. Si el solucionador
tiene licencia en relacion con el presente documento como
se indica en el Formulario de Solicitud, dicho solucionador
estd protegido por las leyes de derechos de autor y los
tratados internacionales de derechos de autor, asi como por
otras leyes y tratados de propiedad intelectual. Para evitar
cualquier duda, al utilizar dicho solucionador, el Licenciatario
acepta regirse por los términos de la licencia del solucionador
relevante u otros acuerdos de usuario, si los hubiera.
Ademas, al utilizar una version integrada del solucionador, el
Licenciatario acepta que el Contrato se aplica mutatis
mutandis al solucionador.

POR:
“EL CENACE"

NOMBRE

CARGO

R.F.C.

Rafael Adolfo Mercado Paredes

Jefe de Unidad de Adquisiciones y
Servicios

MEPR680824U55

Antonino Lopez Rios

Jefe de Unidad de Recursos de
Generacion, en su caracter de
Encargado de la Subdireccion de
Planeacion

LORA8309022T5

Juan Miguel Reyes Lopez

Jefe de Departamento

RELJ830713410

Jassiel Misael Campos Martinez

Jefe de Departamento

CAMJ911223N30

POR:
"EL ARRENDADOR"

NOMBRE

Cadigo Fiscal

Energy Exemplar, LLC

EXT050208US001
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Anexo Técnico
“Arrendamiento y Soporte Técnico Especializado de la Herramienta de Software PLEXOS®”

1. Criterio de Evaluaciéon
Binario Puntos y Porcentajes Costo-Beneficio
Aplica No Aplica No Aplica

2. Objeto de la Contratacion

El Centro Nacional de Control de Energia, en lo sucesivo “EL CENACE” requiere la contratacién de
“Arrendamiento y Soporte Técnico Especializado de la Herramienta de Software PLEXOS®”, en
adelante “LOS SERVICIOS”, conforme a los términos y condiciones sefialados en el presente "ANEXO
TECNICO".

3. Descripcion técnica del objeto

Partida (s) Descripcion Unidad de Medida Cantidad
Arrendamiento y Soporte Técnico Especializado de
9 licencias del software PLEXOS®

1 Servicios 9

4. Plazoy lugar de entrega

4.1. "EL COTIZANTE"” se obliga a proporcionar “LOS SERVICIOS”, objeto del presente

Plazo “ANEXO TECNICO”, a partir del 15 de julio de 2025 y concluye el 13 de julio de 2028.

4.2. "EL COTIZANTE"” debera proporcionar “LOS SERVICIOS” en la Subdireccion de
Lugar Planeacién, ubicada en el domicilio: Calle Don Manuelito 32, Colonia Olivar de los
Padres, C.P. 01780, Alcaldia Alvaro Obregén, Ciudad de México.

5. Condiciones
Antecedentes y/o Problematica Actual

“El CENACE"” requiere contar con la herramienta de software PLEXOS®, el cual es necesario para la
realizacién de estudios detallados de planeacién del Sistema Eléctrico Nacional (SEN) y para evaluar técnica,
econdmica y probabilisticamente, los proyectos identificados, propuestos e instruidos en los Programas de
Ampliaciéon y Modernizacion de la Red Nacional de Transmision (RNT) y de los elementos de las Redes
Generales de Distribucién (RGD) que correspondan al Mercado Eléctrico Mayorista (MEM).

“El CENACE" ha tenido los derechos de uso de 18 licencias de la herramienta de software PLEXOS® y esta
propuesta contempla continuar con el arrendamiento de solo 9 licencias de la herramienta de software
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PLEXOS®, asi como contar con el soporte técnico especializado durante la vigencia del contrato
correspondiente, a partir del dia habil siguiente de la notificacién del fallo o adjudicacion.

El Arrendamiento y Soporte Técnico Especializado de la Herramienta de Software PLEXOS®, permitird a “EL
CENACE" dar continuidad a la realizacion de las simulaciones del Mercado de Energia de Corto Plazo, asi
como los estudios de planeacién del Sistema Eléctrico Nacional, de la RNT y de las RGD del MEM y evaluar
técnica, econémica y probabilisticamente, los proyectos identificados, propuestos e instruidos en los
Programas de Ampliaciéon y Modernizacién de la Red Nacional de Transmisién y de los elementos de las
Redes Generales de Distribucion que correspondan al Mercado Eléctrico Mayorista. Asi como las
evaluaciones econdmicas requeridas en las solicitudes de evaluacion del Beneficio Neto.

Beneficios esperados del Servicio

Contar con “LOS SERVICIOS” de la herramienta de software PLEXOS®, requeridos por “EL CENACE" para
la realizacion de estudios detallados de planeacion del Sistema Eléctrico Nacional (SEN) y evaluaciones
técnicas, econdmicas y probabilisticas de los proyectos identificados, propuestos e instruidos en los
Programas de Ampliacién y Modernizacién de la RNT y de los elementos de las RGD del MEM. Asi como las
evaluaciones econdmicas requeridas en las solicitudes de evaluacion del Beneficio Neto.

Con los resultados de la herramienta de software PLEXOS®, el CENACE incorporard informacién
indispensable para el cumplimiento de sus funciones, principalmente las relacionadas con la operacién y
planeacion del SEN y que son areas estratégicas del Estado Mexicano en condiciones de eficiencia, Calidad,
Confiabilidad, Continuidad, seguridad y sustentabilidad.

Para garantizar la eficiencia, Calidad, Confiabilidad, Continuidad y seguridad del SEN, el CENACE requiere
contar con grandes cantidades de informacién, principalmente del sistema eléctrico, y realizar los estudios
del comportamiento del SEN, los cuales se llevan a cabo dentro de las actividades de los procesos de
operacion y planeaciéon. Los estudios son uno de los principales insumos para cumplir los cargos y
facultades encomendados al CENACE, como son de manera enunciativa mas no limitativa:

e Servicios Conexos incluidos y no incluidos en el MEM;

e Rampas de incremento/decremento de carga;

e Caracteristica de Regulacién;

e Representacion de ciclos de vida de sistemas de almacenamiento con baterias;

e Representar y simular Reservas operativas;

e Evaluar planes de expansién desde la perspectiva de un mercado de corto, mediano y largo plazo;
e Evaluacién de proyectos de Beneficio Neto;
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e Evaluacion de los proyectos instruidos desde la perspectiva de costos de produccién;

e Evaluar la flexibilidad de la representacién a nivel de detalle y a nivel sistema interconectado, areas
de control, zonas y regiones a través de la misma base de datos;

e Funcionalidad de importacion/exportacion de archivos RAW de PSS®E versiones 34.7 o superiores.

Lo anterior requiere de software especializado para la realizacién de los diferentes tipos de estudios que se
requieren para la correcta definicion de los elementos que se incorporan al SEN, considerando las
diferentes tecnologias emergentes, asi como para realizar y desarrollar los Planes de Inversion Publica en
Materia de Energia Eléctrica.

5.1. DESCRIPCION DE “LOS SERVICIOS”
Arrendamiento y Soporte Técnico Especializado para 9 licencias de la herramienta de software PLEXOS®.
La herramienta de software debe contar con las siguientes especificaciones:
5.1.1. La Herramienta de Software debera tener la flexibilidad para realizar estudios con los
siguientes niveles de detalle de la Red Nacional de Transmision:

a. Modelo de Expansion de la Generacién y Transmisién con Red Simplificada por regiones;

b. Modelo de Expansion del Sistema de Transmision y Transformacién con la Red Nacional de
Transmision Detallada;

¢. Modelo para Estudios Probabilisticos con Red Simplificada por regiones y Red Nacional de
Transmision Detallada.

5.1.2.  Caracteristicas no limitativas del Modelo de Expansion de la Generacion y Transmision con
Red Simplificada por regiones;

a. Capacidad para modelar, como minimo, el siguiente listado de los componentes especificos
del sistema eléctrico de potencia en estado estable:

e Capacidad para modelar 300 regiones;

e Capacidad para modelar 800 enlaces entre Regiones;
e 15 transformadores defasadores;

e 4,000 unidades de Centrales Eléctricas;

e 1,000 parques edlicos y fotovoltaicos;
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e 500 bancos de baterias.

e Dos niveles jerarquicos: Sistema Interconectado y Areas de Control;

e No se aceptan modelos de transporte para representar la red de transmision;

e Flexibilidad para modelar y minimizar pérdidas I?R en transmisién;

e Flexibilidad para la representacion de la demanda: horas, discretizacion variable en
escalones para la curva de demanda semanal, mensual y anual;

e las caracteristicas de tecnologias de unidades de Centrales Eléctricas:
hidroeléctricas, carboeléctricas, duales, nucleares, geotérmicas, edlicas, solares,
biomasa, cogeneracién, turbinas de gas, turbinas de vapor, ciclos combinados,
centrales termosolares, recursos de almacenamiento de energia (centrales de
rebombeo, bancos de baterias, entre otras) y generacion distribuida;

e Representacion de series de tiempo para: demanda, generacion hidraulica, edlica,
solar y generacion distribuida;

e (Caracterizacion horaria, semanal, mensual, anual y estacional, de tecnologias de
generacion renovables eélica, solar, generacion distribuida y biomasa;

e Caracterizacion horaria, semanal, mensual, anual y estacional, de tecnologias
convencionales de generacion (capacidad, eficiencia, disponibilidad,
mantenimientos);

e Flexibilidad en las Centrales Eléctricas para asignar un porcentaje de reserva
operativa, la cual no se podria despachar (primaria y secundaria);

e Asignacion de precios a las reservas operativas;

e Utilizar Generacién Neta;

e Flexibilidad en las unidades de Centrales Eléctricas para asignar rangos no
operativos por disefio;

e Configuraciones operativas de Ciclos Combinados (Ciclo abierto, medio o parcial):
Un ndmero “n” de turbinas de Gas que abastecen a un nimero “m" de turbinas de
vapor, de tal forma que CC {n, m}, donde n = {1, 2, .., N} y m = {1, 2, ..., M}. Por
ejemplo, CC {n, m} = {{1,1}, {2,1}, {3,1}, {4,1}, ..., {N, M}};

e Tiempo minimo de arranque, rampas, numero de arranques-paro por dia, tiempo
minimo entre arranques, tiempo maximo en horas de operacién continua, costos
de arranque;

e Asignacion de estado operativo “must-run” en unidades de Centrales Eléctricas;

e Limites operativos a nivel semanal, mensual y anual de las unidades de Centrales
Eléctricas;
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e Precio de combustibles, poder calorifico, costo de transporte por Central Eléctrica
a nivel semanal, mensual y anual;

e Datos de mezclas de combustibles: porciento, capacidad y eficiencia;

e Disponibilidad de combustible por Central Eléctrica;

e Curvas de consumo especifico para centrales térmicas;

e Datos de costos de operacién y mantenimiento, consumo minimo de combustible,
asignacién de combustibles por unidad de Central Eléctrica;

e Programas de mantenimiento y tasas de indisponibilidad para unidades de
Centrales Eléctricas y elementos de transmision a nivel semanal, mensual y anual;

e Disponibilidad de la energia hidraulica por embalse de regulacion horaria, diaria,
de regulaciéon semanal y anual, limites operativos;

e Restricciones en el uso del agua y del Suministro de combustibles por semana, mes
y afio;

e Limites operativos en los embalses (minimo/méaximo turbinable, uso turbinado
para riego);

e Niveles de operacién sobre el nivel del mar para embalses de las Centrales
Hidroeléctricas;

e Aportes diarios, semanales, estacionales y anuales en embalses;

e Tiempos de viaje del agua por embalses en cascada;

e Embalses Unicos (unicaudal) y en cascada con regulacién horaria, diaria, semanal,
anual y multi-anual;

e (Coordinacion de la operacion de embalses en cascada;

e Parametros fisicos y modelado de la red de transmision (resistencia, inductancia,
longitud en km);

e Flexibilidad de adicionar, eliminar y/o modificar lineas de transmisién entre
regiones en el periodo de andlisis (ej. Entrada de una Subestacién Eléctrica que
secciona una linea de transmision, recalibracién, cambios de limites);

e Flexibilidad en la asignaciéon de limites de transmisién bidireccionales a nivel
horaria, semanal y mensual, por lineas de transmision, enlaces equivalentes entre
regiones y compuertas de flujo para el modelo regional;

e Costo de la energia no suministrada por region ($/kWh);

e Costo de emisiones contaminantes por tecnologia de generacion ($/ton.);

e Tasa de descuento;

b. Restricciones que debe de cumplir el modelo:
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e Balance de potencia activa;

e Margenes de reserva por Sistema Interconectado y Areas de Control;

e Limites de transmision bidireccionales;

e Metas de produccién de Energia Limpia.

e Produccién minima de generacion hidroeléctrica a nivel semanal y mensual;

e Produccién minima de generacién térmica a nivel semanal y mensual;

e Penetracion de generacion edlica, solar y generacién distribuida por Regién o Zona,
con resolucién semanal, mensual, anual;

c. Caracteristicas funcionales en el desempefio del modelo.

e Flexibilidad para minimizar el costo total de corto, mediano y largo plazos,
considerando generacién y transmisién firme (segura) en los primeros afios (0 a 5
afios tentativamente). Optimizar el costo de inversién de Centrales Eléctricas y
lineas de transmision para los siguientes afios del horizonte de estudio (del afio 6
al 30 tentativamente). Asi como, fijar proyectos especificos de Centrales Eléctricas y
proyectos de transmisién en cualquier periodo del horizonte de estudio, con flujos
de potencia en CD;

e La herramienta deberd tener la flexibilidad para realizar evaluaciones
deterministicas a corto, mediano y largo plazos, de 1-30 afios, mediante flujos de
potencia en CD;

e Flexibilidad para utilizar flujos de corriente directa con y sin pérdidas;

e Optimizar la coordinacién hidrotérmica incluyendo fuentes de generacién
intermitente: edlica, solar, generaciéon distribuida, mini hidro de filo de agua, asi
como biomasa;

e Debe permitir al usuario el control del flujo de potencia activa en las lineas de
transmision en corriente directa cuando estén en paralelo con lineas de
transmision de corriente alterna. Asi mismo, realizara automaticamente la
distribucién de flujos de potencia en este tipo de topologias para minimizar las
pérdidas I’R y el costo asociado de la energia en ese corredor.

d. Pararealizar y proponer planes de expansion de la generacion y de la red de transmision,
minimizando el costo total de corto, mediano y largo plazos (costos de inversion, operacion,
energia no suministrada, pérdidas y emisiones); utilizando flujos de potencia en CD. El
modelo debe proporcionar:
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e Realizar propuestas de la expansién de la generacién con nuevas Centrales
Eléctricas especificando, tecnologia, combustible, capacidad, ubicaciéon, fecha de
operacion a nivel mes-afo;

e Realizar propuestas de la expansion de la RNT con nuevas lineas de transmision
especificando, capacidad, ubicacion, fecha de operacién a nivel mes-afio;

e Realizar propuestas de sistemas de almacenamiento especificando, tecnologia,
capacidad, ubicacién, fecha de operacién a nivel mes-afo;

e Realizar propuestas de la expansién de la capacidad de penetracion de generaciéon
edlica, solar y generacion distribuida, optimizando el costo de inversién de la
infraestructura eléctrica, el costo de produccion de energia, la produccién de
energia renovable que se llegara a cortar en algunas horas del dia con y sin la
instalacion de fuentes de almacenamiento de energia por Sistema Interconectado,
area de control, zona y regiéon que defina el usuario.

e Consumo de la energia diaria, semanal, mensual, anual con la composicion del
parque de generaciéon térmica convencional, renovable (hidroeléctrica, edlica,
solar, geotérmica), biomasa y generacion distribuida, con informacién de costos de
inversion, costos O&M y Factores de Planta, por Sistema Interconectado, areas de
control, zonas y regiones que defina el usuario;

e Emisiones de contaminantes por Zona, Regién, Area de Control, Sistema
Interconectado y unidad de Central Eléctrica (NOx, SO, CO, y particulas
suspendidas);

e Realizar propuestas de retiro de Centrales Eléctricas especificando la fecha con
resolucién mensual y anual;

e Costos de inversién, operacién y mantenimiento de Centrales Eléctricas en todas
sus tecnologias y de lineas de transmision;

e Costos de congestiébn por: enlace, regién, zona, area de control y sistema
interconectado;

e Costos de produccion de energia eléctrica, costos de inversidbn y mantenimientos
de Centrales Eléctricas, costos de inversiéon y mantenimiento de proyectos de
transmision de la infraestructura optimizada;

e Energia No Suministrada;

e Costos de la energia no suministrada;

e Pérdidas de Energia I’R;

e Costos de las pérdidas de energia;
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5.1.3.

a.

Precios Marginales Locales;

Costos Marginales Locales;

Margenes de reserva por zona o regién, area de control, Sistema Interconectado;
Factores de Planta de las Centrales Eléctricas;

Informacién grafica de la composicidén de la produccién de energia por tipos de
tecnologia de generacién para perfiles del consumo de energia a nivel horario,
semanal, mensual y anual; considerando cortes de energias renovables por
Sistema Interconectado, areas de control, zonas y regiones;

Factores de uso de la red de transmisién por enlaces entre regiones y compuertas
de flujos a nivel horario, semanal, mensual y anual;

Produccién de energia por Central Eléctrica, factores de planta, volumen turbinado,
consumo de combustibles fosiles y biocombustibles, costos por reservas
operativas, generacién/almacenamiento en baterias, entre otros.

Caracteristicas no limitativas del Modelo de Expansion del Sistema de Transmision y
Transformacion con la Red Nacional de Transmision Detallada;

Capacidad para modelar como minimo la siguiente cantidad de componentes del sistema
eléctrico de potencia en estado estable:

20,000 nodos;

40,000 lineas de transmisién;

10,000 transformadores;

15 transformadores defasadores;

4,000 unidades de Centrales Eléctricas;

1,000 parques edlicos (15 aerogeneradores por parque) y 1,000 parques
fotovoltaicos.

500 bancos de baterias.

20,000 cargas;

Dos niveles jerarquicos: Sistema Interconectado y Areas de Control;

b. Debe proveer la flexibilidad de modelar:

S

Sistemas de Almacenamiento;

Unidades de Centrales Eléctricas, mas dos unidades por barra;

Identificar al menos los siguientes tipos de tecnologias de unidades de Centrales
Eléctricas: Vapor Convencional (combustéleo, gas, carbén, diésel, coque, etc.),
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Hidraulica, Ciclo Combinado, Edlica, Solar FV, Termosolar, Banco de Baterias,
Turbogas, Nuclear, Combustién Interna, Cogeneracion, Geotérmica, biomasa,
biogas;
e Identificar el tipo de combustible usado por unidad de Central Eléctrica;
o Identificacién de cargas:
o Cargas Conformes. Son aquellas cargas que siguen un patron de
comportamiento;
o Cargas no Conformes. Son aquellas cargas que no siguen un patréon de
comportamiento;
o Flexibilidad para manejar mas de dos o mas tipos de carga por barra;
o Asignacién de demanda controlable;
e Identificacion de barras:
o Nombre de la barra con al menos 12 caracteres;
Numero de la barra con al menos 6 digitos;
Niveles de tension;
Barras con coordenadas georreferenciadas;
Tipo de Nodo, Nodo de referencia;
Fecha de entrada en operacion futura;
Fecha de entrada en operacion para barra propuestas fijas;
Fecha de entrada en operacién para barra asociada a elementos que
optimice;
o Fecha de retiro para barras actuales;
o Fecha de modificacion para barras actuales;
e Debe permitir al menos los siguientes parametros para cada unidad de Central
Eléctrica y elemento de transmision de la red eléctrica (actual y futuro):
o Nombre con al menos 24 caracteres;
Identificador con al menos dos caracteres numeéricos;
Capacidad Nominal en MW;
Longitud en km para lineas de transmision;
Costos de inversion;
Costos de O&M;
Identificar al menos por dos niveles: Sistema y Area de Control;
Tasa de salida por falla y/o probabilidad de falla;
Tasa de mantenimiento;
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o Por designacién del usuario, fecha de entrada en operacion para
elementos futuros;
o Por designacién del usuario, fecha de entrada en operaciéon para
elementos propuestos fijos;
o Por designacién del usuario, fecha de entrada en operacion para
elementos que optimice;
o Por designacion del usuario, fecha de retiro para elementos actuales;
Por designacidon del usuario, fecha de modificacion para elementos
actuales;
e Debe proveer la funcionalidad de representar las lineas de transmision aéreas y
subterraneas:
o Impedancia y Admitancia;
o Resistencia, Reactancia, en unidades de ingenieria y/o p.u. en MVA base;
o Longitud en km;
e Debe proveer la funcionalidad de definir corredores de transmisién (compuertas
de flujo) y componerse de:
o Lineas de transmisién aéreas y subterraneas;
o Transformadoresy Defasadores;
o Enlaces de HVDC;
o Calcular en ambos extremos de la compuerta de flujo la Potencia Activa
(MW);
e Debe proveer la funcionalidad para cada unidad de Centrales Eléctricas:
o Potencia activa maxima y minima, MW;
Datos de mezclas de combustibles: porciento, capacidad y eficiencia;
Disponibilidad de combustible por Central Eléctrica;
Curvas de consumo especifico, entrada-salida, régimen térmico;
Datos de costos de operacién y mantenimiento, consumo minimo de
combustible, asignacion de combustibles por unidad de Central Eléctrica;
o Programas de mantenimiento y tasas de indisponibilidad para unidades
de Centrales Eléctricas a nivel semanal, mensual y anual;
o Identificador del tipo de tecnologia de la unidad de la Central.
e Debe proveer la funcionalidad de representar modelos para energias renovables
como son las Centrales Eléctricas Edlicas, Solares y Sistemas de Almacenamiento
de Energia, donde se especifique:

o O O O
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o Nombre, nUmero de la unidad y Central Eléctrica;
o Tipo de Modelo: Eélicos, Solar, Alimacenamiento Energia o Combinados;
o Factor de planta horario.

e Debe proveer para cada elemento serie modelado y en las compuertas de flujo, al
menos dos conjuntos de limites, permitiendo al usuario definir y modificarlos en la
Base de Datos fuente. Estos limites se emplean para especificar el estado operativo
del equipo de acuerdo con la estacién del aio, del tipo de dia y/o por hora:

o Capacidad Nominal (MW);
o Limites de operacién (Normal/Emergencia);
o Potencia Activa (MW);
o Angulos (grados) (Defasadores, diferencia angular entre
barras/nodos) para operacién normal;
o Limites de envio y limites de recepcién (bidireccional).

e Debe proveer la funcionalidad de crear un portafolio de todos los tipos de
elementos de la red eléctrica para el plan de expansion: unidades de Centrales
Eléctricas, lineas de transmisién, transformadores, transformadores defasadores,
barras.

c. Debe proveer la funcionalidad de configurar contingencias por designacién del usuario,
por sistemay area de control:

e Contingencia sencilla por tipo de Elemento de transmisién y transformacion.

d. Restricciones que debe de cumplir el modelo:

e Limites en MW. Considerar los limites de potencia activa (MW) de los todos los

elementos de la red eléctrica y compuertas de flujo.
e. Caracteristicas funcionales en el desempefio del modelo:

e Optimizacion de costos de produccion por sistema y area de control;

¢ Minimizacién de pérdidas de potencia activa por sistema y area de control;

e Debe proveer la funcionalidad de importaciéon/exportacion de archivos RAW de
PSS@E versiones 34.7 o superiores. Durante la vigencia del contrato se debera
actualizar con base a la versién que “EL CENACE” utilice.

e Tomando como base el modelo detallado de la Red Nacional de Transmisién, debe
proveer la funcionalidad de conformar el modelo regional o por zonas, con
elementos de transmision, lineas y transformadores por especificacion del usuario;

e Debe proveer la funcionalidad de identificar las barras, unidades de Centrales
Eléctricas y lineas de transmisién en cada regién que defina el usuario para

= 11 de 34
gg\g%\ 2025

. a Mujer
&Jn | zfﬁj Indigena




Energia | ™.y CENACE

>
‘?“‘,‘ CONTROL DE ENERGIA

Secretaria de Energia

Direccién de Operacién y Planeacién del Sistema
Subdireccién de Planeacién

Anexo Técnico
“Arrendamiento y Soporte Técnico Especializado de la Herramienta de Software PLEXOS®”

conformar el Modelo de Expansion de la Generacién y Transmisién con Red
Simplificada por regiones, de la seccién 5.1.2;

e La herramienta debera tener la flexibilidad para realizar evaluaciones
deterministicas a corto, mediano y largo plazos, de 1-30 afios, mediante flujos de
potencia en CD en diferentes escenarios de despacho y demanda;

e La herramienta debera tener la capacidad para realizar evaluaciones de despacho
econdémico de corto, mediano (de 0-5 afios) y largo plazos (de 0 a 30 afios);

e Debe proveer la funcionalidad de solucionar diferentes escenarios de
demanda/generacién para el anélisis de expansién de todos los elementos de la
red de transmisién: unidades de Centrales Eléctricas, lineas de transmision,
transformadores, transformadores defasadores y barras;

e Realizara automaticamente los planes de expansién de lineas de transmision,
transformadores, indicando las fechas de entrada en operacién en mes y afio;

e A solicitud del usuario realizara los planes de expansion de lineas de transmision,
transformadores, indicando fechas de entrada en operacién en mesy afio;

e Realizara en forma combinada, automaticamente y a solicitud del usuario los
planes de expansion, indicando fechas de entrada en operacidon en mesy afio;

e Debe permitir al usuario el control del flujo de potencia activa en las lineas de
transmision en corriente directa cuando estén en paralelo con lineas de corriente
alterna;

e Realizara automaticamente la distribuciéon de flujos de potencia en lineas de
transmision en paralelo de corriente alterna y corriente directa para minimizar las
pérdidas IR y el costo global del sistema.

f. Variables de control:

e Salida de potencia activa MW por unidad de Central Eléctrica;

e Cambio del angulo de referencia para transformadores defasadores;

e Desconexién de carga por demanda controlable y por Confiabilidad;

e Control de flujo de potencia activa en lineas de transmisién en CD;

e Intercambios programados con otros sistemas.

g. Resultados ante contingencias sencillas. Realizar y proponer planes de expansién de la Red
Nacional de Transmision, minimizando el costo total de corto, mediano y largo plazos
(inversion, operacién, energia no suministrada, pérdidas y emisiones); mediante flujos de
potencia lineales, el software debe proporcionar resultados de:
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e Costos de produccion de energia eléctrica por unidad de Central Eléctrica, Region,
Zona, Area de Control y Sistema Interconectado; costos de inversién y de
mantenimiento de Centrales Eléctricas, costos de inversion y de mantenimiento de
proyectos de transmision de la infraestructura optimizada;

e Costos de congestiéon por: enlace, regién, zona, area de control y sistema

interconectado;

e Energia no suministrada por: regién, zona, area de control y sistema
interconectado;

e Costos de la energia no suministrada por: region, zona, area de control y sistema
interconectado;

e Pérdidas I?R por Regién, Zona, Area de Control y Sistema Interconectado;

e Pérdidas de Energia I2Rt por Regién, Zona, Area de Control y Sistema
Interconectado;

e Potencia activa MW por unidad de Central Eléctrica, elementos de la red eléctrica y
compuertas de flujo;

e Costos de pérdidas;

e Compuertas, lineas de transmision y transformadores congestionados.

e Cortes de carga y nodos donde se presenten.

e Precios Marginales Locales nodales;

e Costos Marginales Locales nodales;

e Margenes de reserva por zona o region, area de control, Sistema Interconectado;

e Reservas de potencia activa en MW por sistema, area de control, zona, region,
unidad de Central Eléctrica y elemento de compensacién dinamica;

e Factores de Planta de las Centrales Eléctricas;

e Produccion de contaminantes por zona o regién, area de control, Sistema
Interconectado y unidad de Central Eléctrica (NO, SO, CO, y particulas
suspendidas);

e Propuestas de nuevas Centrales Eléctricas especificando, tecnologia, combustible,
capacidad, ubicacion, fecha de operacion a nivel mes-afio;

e Propuestas de sistemas de almacenamiento especificando, tecnologia, capacidad,
ubicacién, fecha de operacién a nivel mes-afio;

e Propuestas de nuevas lineas de transmisién, bancos de transformacion,
especificando, capacidad, ubicacion, fecha de operacién a nivel mes-afio;

2025 13 de 34

Ano de

. La Mujer
Jé Indigena




Secretaria de Energia

Energia | ¥§,, CENACE

‘ > CENTRO NACIONAL DE
k‘ CONTROL DE ENERGIA

Direccién de Operacién y Planeacién del Sistema
Subdireccién de Planeacién

Anexo Técnico

“Arrendamiento y Soporte Técnico Especializado de la Herramienta de Software PLEXOS®”

Composicién del parque de generaciéon convencional, renovable (hidroeléctrica,
edlica, solar, geotérmica) y generacién distribuida, con informacién de costos de
inversion, costos O&M y Factores de Planta, de cada una de las regiones que defina
el usuario;

Informacién grafica de la composicidén de la produccién de energia por tipos de
tecnologia de generacion para perfiles del consumo de energia diarios, semanales,
mensuales y anuales; considerando cortes de energias renovables;

Factores de uso de la red por linea de transmision, transformaciéon y compuertas
de flujos;

Produccién de energia por Central Eléctrica, factores de planta, volumen turbinado,
consumo de combustibles fosiles y biocombustibles, costos por reservas
operativas, generacion/almacenamiento en baterias, entre otros;

Costo equivalente del agua;

Elementos con limites violados;

Debe proveer la funcionalidad de comparar los resultados obtenidos para los
diferentes escenarios y alternativas de expansion de la red de transmisién;
Resultados de nueva infraestructura elegida por el usuario;

Elementos con restricciones violadas, soluciéon con relajamiento.

5.1.4. Caracteristicas no limitativas del Modelo para Estudios Probabilisticos con Red Simplificada por
regiones y Red Nacional de Transmisién Detallada
a. Capacidad para modelar como minimo la siguiente cantidad de componentes del sistema
eléctrico de potencia en estado estable:

20,000 nodos;

40,000 lineas de transmisién;

10,000 transformadores;

15 transformadores defasadores;

4,000 unidades de Centrales Eléctricas;

1,000 parques edlicos (15 aerogeneradores por parque) y 1,000 parques
fotovoltaicos.

500 bancos de baterias (1 inversor por banco).

20,000 cargas;

Dos niveles jerarquicos: Sistema Interconectado y Areas de Control;
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e Debe proveer la funcionalidad de importaciéon/exportacion de archivos RAW de
PSS@E versiones 34.7 o superiores. Durante la vigencia del contrato se debera
actualizar con base a la versién que “EL CENACE" utilice;

e Representacion de mas de un limite de transmision ante contingencias de
elementos;

e Representacion de la Tasa de Salida Forzada por elemento de manera mensual y
anual, basado en la estadistica de falla;

e Flexibilidad para considerar el mantenimiento programado de todos los elementos
de generacion, lineas de transmisién y transformacion;

e Opcién de simular estados degradados en unidades de generacion;

e Permitir la representacién e identificacion de barras aisladas - pérdida de carga.

e Flexibilidad para ingresar la representacién del comportamiento de generaciéon
intermitente, patrones estadisticos/probabilisticos diarios, semanales, mensuales y
anuales para la generacion hidroeléctrica, edlica, solar y generacién distribuida.

e Flexibilidad para agrupar por sistema interconectado en el estudio probabilistico.
El resto de los elementos no participarian en el estudio;

e Opciones de solucidn de flujos de potencia para el modelo detallado de la red en
CD.

e Debe proveer la funcionalidad para definir fallas en unidades de Centrales
Eléctricas;

e Debe proveer la funcionalidad de:

o Evaluar la red eléctrica mediante series de tiempo para caracterizar el
comportamiento de las unidades de Centrales Eléctricas y los elementos
de transmision;

o Evaluacién estocastica para caracterizar la capacidad de la red de
transmision ante diversos escenarios;

o Representacion de unidades de Centrales Eléctricas y Cargas mediante
distribuciones de probabilidad, como: Normal y log-normal.

b. Flexibilidad para modelar correlaciones multiples, por ejemplo, en el caso de la generacion
renovable y su correlacién con variables estocasticas (velocidad del viento, temperatura
ambiente, irradiacién solar, etc.).

c. Modelar las incertidumbres en:

e Fallas en unidades generadoras, lineas de transmision, bancos de transformacion,
para representar la disponibilidad.
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d. Debe considerar los siguientes modelos de carga:

e Modelos anuales, estacional y curvas de duracidn de carga mensuales;

e Modelos de duracion de carga multi-escalon;

e Representacion de la demanda mediante series de tiempo;

e Representacion de la demanda mediante funciones de densidad de distribucion
normal;

e Uso de factores de escalamiento de la carga total del sistema o por bus;

e Representacion de carga por bus;

e Representacion de la demanda controlable.

e. Restricciones que debe de cumplir el modelo:

e Energia no suministrada;

e Margen de reserva;

e Limites en MW.

f. Caracteristicas funcionales en el desempefio del modelo:

e Elalgoritmo para estudios probabilisticos debe proveer la funcionalidad de:

o Caracterizar distribuciones de probabilidad de los resultados,
considerando la incertidumbre en los datos de entrada.

o Permitir la evaluacién probabilistica con base en las restricciones de la
optimizacion;

e Considerar diferentes escenarios de planeacién para el andlisis de sensibilidad en
variables como: la demanda del sistema, precios de combustibles, generacion
hidroeléctrica, diferentes metas de energias limpias, entre otras;

e La evaluacién de la Confiabilidad probabilistica simulando la combinaciéon de
estados de los elementos de generacion, transmision, y transformacién;

e Flexibilidad para evaluar la Confiabilidad de manera individual y combinada entre
generadores, lineas de transmision y elementos de transformacién; por sistema,
area de control, zona y region;

e El modelo debera proponer planes de expansion de unidades de Centrales
Eléctricas, lineas de transmisién y transformadores a nivel mes y afio.

g. El modelo debe poder proporcionar resultados de planes de expansién probabilisticos de
generacion, lineas de transmisién y transformadores, aplicando la salida aleatoria de estos
elementos con modelacion completa de la Red Nacional de Transmisiéon (Generadores,
transformadores, lineas de transmisién y cargas) a corto, mediano y largo plazos, de 1-30
afios, mediante flujos de potencia en CD, para obtener resultados esperados de:
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e Costos de congestiébn por: enlace, regién, zona, area de control y sistema
interconectado;

e Energia no suministrada por: regién, zona, area de control y sistema
interconectado;

e Costos de la energia no suministrada por: region, zona, area de control y sistema
interconectado;

e Costos de produccion de energia por: regidén, zona, area de control y sistema
interconectado;

e Costos de inversion de centrales eléctricas y de lineas de transmision;

e Pérdidas de potencia, energia y su respectivo costo;

e Precios Marginales Locales;

e Costos Marginales Locales;

e Margenes de reserva por zona, region, area de control, Sistema Interconectado;

e Factores de Planta de las Centrales Eléctricas;

e Propuestas de nueva infraestructura (generadores, transformadores, lineas de
transmision), con fechas de operacion a nivel mes-afio;

e Emisiones de gases de efecto invernadero;

o Indices de Confiabilidad, considerando la incertidumbre de la generacién solar,
edlica e hidraulica y aplicando flujos de potencia éptimos. Algunos indices
requeridos:

o LOLP - Probabilidad de Pérdida de Carga;

o LOLE - Pérdida de Carga Esperada;

o PENS - Probabilidad de Energia No Suministrada;
o EDNS - Demanda Esperada No Suministrada;

o VaR -Valor al Riesgo.

e Para cambios en la topologia y/o modernizacion, debe proveer la funcionalidad de
actualizar la tasa de salida forzada y/o probabilidad de falla de cada unidad de
Central Eléctrica y elemento de transmisién;

e Debe proveer la funcionalidad de comparar los resultados obtenidos para los
diferentes escenarios y alternativas de expansion de la red de transmisién;

e Debe proveer la funcionalidad de identificar las propuestas de expansion por tipo
de elemento de la red eléctrica (costos de inversidn, energia no suministrada y
probabilidades);

= 17 de 34
ga\&%\ 2025

. a Mujer
&Jn | /fﬁ Indigena




Energia | ™.y CENACE

Secretaria de Energia »
e ‘?“.‘ CONTROL DE ENERGIA

Direccién de Operacién y Planeacién del Sistema
Subdireccién de Planeacién

Anexo Técnico
“Arrendamiento y Soporte Técnico Especializado de la Herramienta de Software PLEXOS®”

e Debe proveer la funcionalidad de representar los resultados en reportes donde se
muestren las violaciones de limites de los elementos del Sistema Eléctrico;

e Debe proveer la funcionalidad de representar los resultados en reportes donde se
muestren las Congestiones del Sistema Eléctrico;

e Debe proveer la funcionalidad de representar los resultados en reportes donde se
muestren las Energias No Suministradas y su impacto econémico por Sistema y
Area de Control;

e Debe proveer la funcionalidad de representar los resultados en reportes donde se
muestren los Margenes de Reserva y su impacto econémico por Sistema y Area de
Control;

e Debe proveer un registro (log) de alarmas con la funcionalidad de emitir
automaticamente, previa configuracion en base de datos, las siguientes alarmas:

o Ejecucion. Cuando se inicie, finalice o detenga la ejecucion;

o No convergencia. Cuando el método de solucion determinado no logre
cumplir con el criterio de convergencia;

o Proximidad a la no convergencia. Cuando el nimero de iteraciones del
método de solucion, definido, sea mayor a un umbral, de tal forma que
se emita una alarma de que el método no logre cumplir con el criterio de
convergencia;

o Violaciones de limites. Cuando un elemento esté fuera de los limites
operativos usados.

e Debe proveer una interfaz de usuario capaz de:

o Proporcionar desplegados donde se muestren los parametros de
sintonizacion;

o Proporcionar desplegados con resultados tabulares propios;

o Proporcionar filtros, clasificacibn y ordenamientos avanzados para
discriminar la informacion que se muestra en un tabular.

e De acuerdo con el portafolio de elementos de transmisidon en sus diferentes
tecnologias y unidades de Centrales Eléctricas, debe tener la capacidad de
seleccionar la propuesta de expansion de la red eléctrica para cada tipo de
elemento de transmisién: linea, transformador, transformador defasador.

5.1.5. En general, el modelo de la Red Nacional de Transmisién Detallado debe considerar los datos
parameétricos, econémicos y probabilisticos requeridos en las bases de datos para los modelos
de las secciones 5.1.2 a 5.1.4.
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5.1.6. La herramienta debera tener la capacidad de encadenar un estudio de corto plazo (0-6 afios
tentativamente) con Red Nacional de Transmision Detallada y el Modelo de Expansion de la
Generacion y Transmisién con Red Simplificada por regiones (del afio 7 al 30 tentativamente).

5.1.7. Flexibilidad no limitativa para representar los mercados eléctricos.

a. Considerar:
e Ofertas de energia y capacidad
e Tarifas de transmisién;
e Costos asociados a servicios conexos.
b. Calcular:
e Precios marginales locales;
e Derechos financieros de transmision;
e Costos de congestién por: enlace, region, zona, area de control y sistema
interconectado;
e Pérdidas I°Ry el costo de la energia asociada por: enlace, region, zona, area de
control y sistema interconectado.

5.1.8. Para cada proyecto de expansion debera proporcionar datos econdmicos detallados: costos y
perfiles de inversién, perfiles de pago de los proyectos, vida util, tiempo de construccion.

5.1.9. Representacion georeferenciada de la red de transmisién y del sistema de generacion.

5.1.10. La entrada de datos del sistema eléctrico debe ser interactiva, orientada a objetos y con texto
explicativo de ayuda para cada representacion del mend de componentes. La seleccion de
opciones y demas posibilidades de control del programa debe hacerse de manera interactiva
en ventanas convencionales, similares del sistema operativo Windows o metodologias mas
flexibles y avanzadas.

5.1.11. La precision de los resultados de la Herramienta de Software debera ser la misma para cualquier
tipo de dimensionamiento de sistemas eléctricos.

5.1.12. La Herramienta de Software debe tener, sin limitarse, las siguientes facilidades para el usuario
y caracteristicas de su funcionamiento:
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a. Debe proveer la funcionalidad de procesamiento multintcleo y/o multiservidor;
b. Capacidad de editar las graficas (color, ejes, marcas, figuras, datos).

5.1.13. La Herramienta de Software debe tener capacidad para almacenar y exportar los resultados
de la simulacién en archivos que contengan los siguientes formatos:

a. Csv;
b. Tabular;
c. Archivo de Texto, entre otros.

5.1.14. La Herramienta de Software debe ser integral, es decir, que debe contener todo lo necesario
para su uso, ejecucién, explotacién de resultados y graficado de los mismos (optimizador,
aplicaciones, sistemas operativos, graficado avanzado, entre otros), excepto sistema
operativo de la computadora (Windows) y aplicativos Office de Microsoft.

5.1.15. Condiciones de Aceptacion:

5.1.15.1. La Herramienta de Software debera cumplir con los requerimientos especificados
en las secciones 5.1.1 a 5.1.14 de este Anexo Técnico para poder obtener la carta
de aceptacion firmada por el Administrador del Contrato y el Titular del Area
Técnica.

5.1.15.2. Las 9 (nueve) Licencias de la Herramienta de Software con los derechos de uso,
deberan seguir funcionando para la continuidad del Servicio y acreditarlo al
Administrador del Contrato, en un plazo maximo de 15 (quince) dias habiles a
partir de la notificacion del fallo o la adjudicacion.

5.1.15.3. Enun plazo maximo de 15 (quince) dias habiles a partir de la notificacion del oficio
del fallo o adjudicacién, el personal técnico de “EL COTIZANTE" debera con apoyo
del personal de “EL CENACE" proceder con la verificacién de las 9 (nueve) licencias
de la Herramienta de Software PLEXOS® en los equipos que el Administrador del
Contrato sefiale, de acuerdo con lo descrito a continuacién:
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5.1.15.3.1. Suministrar al Administrador del Contrato la verificaciéon para los derechos
de uso de las 9 (nueve) licencias de la Herramienta de Software PLEXOS®, para
verificar que sigan instaladas en las estaciones de trabajo o servidores individuales
de “EL CENACE” que sean designadas por el Administrador del Contrato y que
deben poder ser utilizadas simultdneamente en 9 (nueve) estaciones de trabajo o
servidores.

5.1.15.3.2. Colaborar con el personal de “EL CENACE” que sea sefialado por el
Administrador del Contrato, verificando la continuidad del servicio de las 9 (nueve)
licencias de la Herramienta de Software PLEXOS® en estaciones de trabajo o
servidores individuales de “EL CENACE”, operando bajo el sistema operativo
Windows 10 o superior. El software debe funcionar con y sin conexion a internet.

5.1.15.3.3. Proporcionar documentacion actualizada y suficiente en idioma espafiol
para: la ayuda interactiva de la Herramienta de Software, manuales de usuario,
documentacion de la teoria de la simulacién y de los modelos de elementos de la
red incluidos, documentacién que explique el procedimiento para la obtencién de
parametros detallados de los modelos derivados de datos de disefio.

5.1.15.3.4. Una vez verificado la utilizacion y continuidad de las 9 (nueve) licencias de la
Herramienta de Software PLEXOS® a satisfaccion de “EL CENACE"” en los equipos
instalados, el Administrador del Contrato junto con el Titular del Area Técnica
emitirdn una carta de aceptacién de las 9 (nueve) licencias entregadas e iniciara la
vigencia de “LOS SERVICIOS” durante el periodo contratado.

5.1.15.3.5. Cualquiera de las 9 (nueve) licencias de la Herramienta de Software PLEXOS®
debe poder migrarse a otra estacion de trabajo o servidores individuales de “EL
CENACE", en caso de falla de el (los) equipo (s) en que inicialmente se instalaron.

5.1.15.3.6. “EL COTIZANTE" tiene la responsabilidad de poner a disposicion de “EL
CENACE” las versiones actualizadas de la Herramienta de Software durante la
vigencia del Contrato. Lo anteriormente mencionado, incluye todas las
actualizaciones normalmente liberadas, liberaciones mayores y correcciones de
errores de la Herramienta de Software PLEXOS®. El periodo maximo para poner a
disposicion las actualizaciones es de 15 (quince) dias habiles posteriores a la
liberacién del fabricante.

5.1.15.3.7. “EL COTIZANTE" coadyuvara con personal del CENACE a fin de identificar las
nuevas funcionalidades del software a través de consultas formuladas mediante el
portal de Soporte Técnico especifico que indique “EL COTIZANTE”. “EL
COTIZANTE" entregara el enlace electrénico de acceso al portal de Soporte Técnico
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al Administrador del Contrato a mas tardar 10 (diez) dias habiles después de la
notificacion del fallo o adjudicacion.

5.1.15.3.8. En caso de que “EL COTIZANTE" sea distribuidor Unico de la Herramienta de

5.1.154.

5

n

.1.15.5.

Software PLEXOS® deberd presentar al Administrador del Contrato, carta de
exclusividad vigente, en la cual conste este hecho, asi como que cuenta con la
capacidad técnica para proporcionar “LOS SERVICIOS” requeridos por el “EL
CENACE".

“EL COTIZANTE"” debe proporcionar la ayuda necesaria, en idioma espanol y las
actualizaciones normalmente liberadas y correcciones de errores de la
Herramienta de Software PLEXOS® incluyendo las liberaciones comerciales
mayores, para asegurar el funcionamiento correcto de las licencias de la
Herramienta de Software PLEXOS®, durante el periodo del contrato
correspondiente. Esta ayuda se proporcionara por: via telefénica, sitio web, correo
electrénico y de ser necesario de forma presencial (sin costo para EL CENACE)

“EL COTIZANTE" debera proporcionar al Administrador del Contrato en un plazo
maximo de 10 dias habiles posteriores a la notificacion de la adjudicacién de “LOS
SERVICIOS”, el directorio con los datos de contacto del personal responsable de
proporcionar el apoyo requerido para mantener el correcto funcionamiento de la
Herramienta de Software PLEXOS®, durante el periodo de vigencia del contrato.

En caso de existir actualizaciones en el personal responsable debera dar aviso al
Administrador del Contrato.
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Término Descripcién o Significado
SEN Sistema Eléctrico Nacional
CENACE Centro Nacional de Control de Energia
CENAL Centro Nacional
LIE Ley de la Industria Eléctrica.
RNT Red Nacional de Transmisién de 69 kV a 400 kV.
RGD Redes Generales de Distribucién de 13.8 kV a 34.5 kV.
MEM Mercado Eléctrico Mayorista.
CA Corriente Alterna.
D Corriente Directa.
FACTS Sistemas Flexibles de Transmisién en Corriente Alterna.
CO2 Di6éxido de Carbono.
VARS Volts Amperes Reactivos.
Elemento eléctrico en subestaciones al cual se conectan elementos como lineas de
Barra transmision, transformadores, cargas y elementos de compensacién mediante
interruptores.
. Simplificacién de una porcion del Sistema Eléctrico Nacional delimitado por
Region caracteristicas eléctricas de enlaces, interconexiones con otros sistemas,

Compuertas de Flujo, generacion y demanda. Estas seran definidas por el usuario.
Area de control | Delimitacién geografica o de interés practico que puede formar parte de un sistema
eléctrico y que se define con propésitos de operacién, control y administracién.
Delimitacion geografica o de interés practico que forma parte de un area de control
eléctrico y que se define con propésitos de operacion y control. Puede contener
mas de una region.

Zona

Administrador

Servidor publico de “EL CENACE", encargado de dar seguimiento y verificar el
del Contrato

cumplimiento de las obligaciones establecidas en el contrato.
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Titular del Area

Técn Servidor publico de “EL CENACE", encargado de dar seguimiento y verificar el
écnica

cumplimiento de los requerimientos solicitados en el Anexo Técnico.

SF Subdireccién de Finanzas.

Disposiciones Administrativas de caracter general que contienen los criterios de
eficiencia, Calidad, Confiabilidad, Continuidad, Seguridad y sustentabilidad del
Sistema Eléctrico Nacional.

Cdédigo de Red

5.2. ALCANCE

El alcance de la presente contratacion consiste en el Arrendamiento y Soporte Técnico Especializado de 9
licencias del software PLEXOS®.

El software PLEXOS®, es una herramienta de software para prondstico y modelado de energia, analisis
zonales y nodales de modelos de energia que abarcan desde la planificacion de inversiones de mediano y
largo plazos hasta la planificacién operativa de corto plazo y simulaciones horarias o por bloques para
mercados eléctricos.

En base a lo antes mencionado resulta necesario la contratacidon de “LOS SERVICIOS” para la realizacion
de estudios detallados de planeacion del Sistema Eléctrico Nacional (SEN) y evaluaciones técnicas,
econdmicas y probabilisticas de los proyectos identificados, propuestos e instruidos en los Programas de
Ampliaciéon y Modernizacion de la Red Nacional de Transmisién (RNT) y de los elementos de las Redes
Generales de Distribuciéon (RGD) que correspondan al Mercado Eléctrico Mayorista (MEM). Asi como las
evaluaciones econémicas requeridas en las solicitudes de evaluacion del Beneficio Neto.

5.3. REQUERIMIENTOS

"EL COTIZANTE" coadyuvara con personal de “EL CENACE"” a fin de identificar las nuevas funcionalidades
del software a través de consultas formuladas mediante los contactos y medios especificados para el
Soporte Técnico Especializado que indique “EL COTIZANTE".

"EL COTIZANTE” tendra la responsabilidad de poner a disposicion de “EL CENACE” las versiones
actualizadas normalmente liberadas, liberaciones mayores y correcciones de errores del software PLEXOS®,
que aprovechen mejoras en sus equipos host, que incorporan mejoras progresivas en las secciones del
programa, y que sumen nuevas secciones del programa para proporcionar nuevas capacidades.
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Cumplimiento de los Servicios de Soporte Técnico Especializado solicitados:

Los servicios de Soporte Técnico Especializado requerido por “EL CENACE” debera cumplirse bajo las
siguientes especificaciones:

« Contar con el soporte técnico especializado durante la vigencia del contrato correspondiente, asi como
todas las actualizaciones normalmente liberadas y correcciones de errores, incluyendo las liberaciones
mayores del software PLEXOS®.

Nivel de servicio requerido de Soporte Técnico Especializado

e Elservicio se prestara a través de solicitudes formuladas mediante los contactos y medios especificados
para el Soporte Técnico Especializado que indique “EL COTIZANTE".

e El tiempo de solucién para requerimientos de Soporte Técnico Especializado sera como maximo de 72
horas. En un horario de atencion de las 9:00 a 17:00 horas (horario del Centro de la Ciudad de México)
en dias habiles durante la vigencia del contrato, de acuerdo con el calendario oficial de los Estados
Unidos Mexicanos.

e Larespuesta debe incluir la solucion a la solicitud. No se consideraran como respuestas si no contienen
esta informacién (por ejemplo, cuando indican que estan revisando la solicitud o de que esta en proceso
de atencion).

e Excedido el tiempo limite para la respuesta, se aplicaran las Penas Convencionales y/o Deducciones que
se haya hecho acreedor.

5.4. ENTREGABLES

Procedimiento para realizar la inspeccion y aceptaciéon “LOS SERVICIOS”
Se dara por aceptado una vez que se hayan cumplido las siguientes obligaciones de “EL COTIZANTE":

Todos los documentos que permitan el uso adecuado de la Herramienta de Software PLEXOS® deben ser
elaborados Unicamente en idioma espariol, acorde al nivel técnico de la especialidad y entregarlos de forma
digital o impresa al Administrador del Contrato y al Titular del Area Técnica.

La informacion recibida por “EL CENACE"” sera verificada por el Administrador del Contrato y el Titular del
Area Técnica.
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Tabla 1. Entregables
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2025

Ano de
La Mujer
Indigena

Partida Descripcién Técnica | Cantidad Condiciones de entrega Entregable
En un plazo maximo de 15
. uince) dias habiles a partir
Arrendamiento de (q ) e P
de la notificacion de Ia
las 9 (nueve) " " o .
. . EL COTIZANTE debe | adjudicacion de la siguiente
licencias de la .
. proporcionar el derecho de | forma:
Herramienta de uso de las 9 (nueve) licencias | 1.- El representante legal
Partida 1 Software PLEXOS® 9 . ) [P g
; de la Herramienta de | deberd hacer Illegar un
en los equipos ® i -
. Software PLEXOS al | documento firmado digital
designados por el . ~
- Administrador del Contrato. | donde sefiale la entrega de
Administrador del . . . ,
las licencias, enviado via
Contrato. -
correo electrénico al
Administrador del Contrato.
En un plazo maximo de 15
. uince) dias habiles a partir
“EL COTIZANTE" debers | (duince) dias habilesap
o de la notificacion de la
entregar en formato digital, S -
; . adjudicacion de la siguiente
dentro los primeros 15 dias
o . .. | forma:
habiles posteriores al oficio
. s 1.- El representante legal
Carta compromiso de adjudicacion al deberd hacer lleaar un
de “EL COTIZANTE" Administrador del Contrato, . 9 -
ara proporcionar la la carta compromiso para documento firmado digital
Partida 1 bara prop 1 ) P P donde sefale el
ayuda y proporcionar la  ayuda .
o . compromiso para
actualizaciones del necesaria para asegurar el .
. . ; proporcionar la  ayuda
software necesarias funcionamiento correcto vy .
o necesaria para asegurar el
las actualizaciones de la . -
. , funcionamiento correcto y
herramienta, firmada por el o
" las actualizaciones de la
representante legal de “EL herramienta, enviado via
COTIZANTE". o,
correo electronico al
Administrador del Contrato.
Entrega del “EL COTIZANTE” debera | EIl representante legal
directorio con los entregar el directorio de | debera remitir el
Partida 1 datos de contacto ) forma digital con los datos | documento firmado digital,
del personal técnico de contacto del personal | via correo electrénico con el
responsable de técnico responsable de | directorio con los datos de
proporcionar el proporcionar el apoyo y las | contacto  del  personal
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Partida Descripcién Técnica | Cantidad Condiciones de entrega Entregable
apoyo y las actualizaciones de la | responsable de
actualizaciones de la Herramienta de Software al | proporcionar el apoyo
Herramienta de Administrador del Contratoy | requerido para mantener el
Software al Titular del Area Técnica, en | correcto funcionamiento de
un plazo maximo de 10 dias | la Herramienta de Software
habiles posteriores al oficio | PLEXOS®, durante el
de adjudicacion. periodo de vigencia del
contrato.
En caso de existir
actualizaciones en el
personal responsable
deberda dar aviso al
Administrador del Contrato,
via correo electrénico 15
dias habiles posteriores a
dicha modificacion.
El  representante legal,
“EL COTIZANTE"” debera | debera enviar al
. entregar mediante correo | Administrador de Contrato
Clave del usuario, . o . 0 .
~ electrénico al Administrador | y al Titular del Area Técnica,
contrasefia y enlace . o
. del Contrato y al Titular del | en un plazo maximo de 15
(link) de acceso al : . . . , L .
. . Area Técnica el enlace (link) | (quince) dias habiles a partir
Partida1 | servidor para 2 e
de acceso, la clave de | de la notificacion de la
acceder a los . ~ N, :
. . usuario y contrasefia para | adjudicacion el link de
archivos y ejecutar . .
Do acceder a los archivos de la | acceso, la clave de usuarioy
las actualizaciones . ~
Herramienta de Software | contrasefia para acceder a
PLEXOS®. los archivos  de la
Herramienta.

Equipo en Comodato

5.5. Se requiere que “EL COTIZANTE” proporcione equipo en Comodato

Aplica

Si

No

Equipo Requerido

X

No Aplica

Sag2
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6. Autorizaciones

6.1. Licencias, Permisos o Autorizaciones que debe cumplir la Contratacion
Autoridad Emisora Denominacion
No Aplica No Aplica

7. Administrador del Contrato

8.1 Nombre y cargo de los Servidores Publicos que seran responsables de administrar y verificar el
cumplimiento del contrato, y en su caso, realizaran la inspeccién y supervisién del mismo

No. Nombre Cargo Actividad Correo Electrénico Teléfono
T.
Miguel f Admini .
1 Juan |gue Jefe de dministrador juan.reyesO1@cenace.gob.mx 5575884200
Reyes Lopez | Departamento del Contrato
E. 21340
iel Misael
Jassiel Misae Jefe de o o T. 5575884200
2 Campos Area Técnica jassiel.campos@cenace.gob.mx
Martinez Departamento E. 21160

8. Indicacién respecto a si la contratacién abarcara uno o mas ejercicios fiscales, o si se pagara con
recursos del ejercicio fiscal inmediato posterior al afio en que se hace la publicacién, en los términos
del segundo parrafo del articulo 33 de Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector

Publico.
Tipo de Contratacion Recursos Fiscales Ejercicio(s)
Anual Plurianual Anual Plurianual Fiscal(es)
No Aplica Aplica No Aplica Aplica 2025-2028

9. Para el presente procedimiento de contratacién, el AREA REQUIRENTE cuenta con disponibilidad
presupuestaria en la(s):

9.1. Disponibilidad Presupuestaria

Denominacién de la partida(s) de gasto conforme al Clasificador por
Objeto del Gasto

32701 Patentes, Derechos de Autor, Regalias y Otros

Partida(s) de Gasto

¥)
’_ 202 5 28 de 34
) & LaAlr\]/liﬂ?er
2w Indigena

i E#;"J .
"




CENTRO NACIONAL DE

Secretaria de Energia
CONTROL DE ENERGIA

\:Energia | ¥, CENACE

Direccién de Operacién y Planeacién del Sistema
Subdireccién de Planeacién

Anexo Técnico
“Arrendamiento y Soporte Técnico Especializado de la Herramienta de Software PLEXOS®”

9.2. Naturaleza de los Recursos
Propios Fiscales Créditos Externos Recursos de terceros

Aplica No Aplica No Aplica No Aplica

10. Normas Oficiales Mexicanas, Normas Mexicanas, Normas Internacionales, Normas de Referencia o
Especificaciones, cuyo cumplimiento se exija a los participantes conforme a la Ley de Infraestructura
de la Calidad y los articulos 31 y 32 del Reglamento de Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, con las que deberan demostrar que “LOS SERVICIOS” o los procesos de fabricacion
cumplen los estandares de calidad o unidades de medida requeridas.

10.1. Normas Aplicables a la Contratacién
Norma Numero Descripcién Partida a la que Aplica
No Aplica No Aplica No Aplica

Para la prestacion de “LOS SERVICIOS” objeto de la presente contrataciéon, no aplica normas oficiales
mexicanas, normas mexicanas, normas internacionales o, normas de referencia o especificaciones
conforme a la Ley de Infraestructura de la Calidad, no obstante “EL COTIZANTE"” sera responsable de
observar el cumplimiento de aquellas que indirectamente se relacionen con la prestacién de “LOS
SERVICIOS”, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 64 y 73 de la referida Ley.

11. Para el caso previsto en la fraccién XII del articulo 40 de Ley de Adquisiciones Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, se debera especificar el método que se utilizarad para realizar las pruebas
que permitan verificar el cumplimiento de las especificaciones de los bienes a adquirir o arrendar o
servicios a contratar; la institucién publica o privada que las realizara y el momento para efectuarlas,
asi como la unidad de medida con la cual se determinara el resultado minimo que debera obtenerse en
las pruebas sefialadas. Sera responsabilidad del Area Técnica determinar que los niveles de aceptacién
sean los adecuados para la Entidad y no se constituyan en un requisito que limite la libre participacion
de los interesados.

11.1. Pruebas

Método Instltua?n Publica Momento Unidad de Medida Resultado Minimo
o Privada
No Aplica No Aplica No Aplica No Aplica No Aplica

12. Conforme a lo establecido por los articulos 67 de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, la adjudicacién del contrato del procedimiento de contratacién sera formalizada
mediante un acuerdo de voluntades por:
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Cantidades Determinadas Contrato Abierto (Art. 68 de la LAASSP)
Aplica No Aplica

Sélo en caso de contratos abiertos

partida Unidad de Precio Cantidad Requerida Presupuesto
Medida Unitario Minimo Maxima Minimo Maximo
No Aplica No Aplica No Aplica No Aplica No Aplica No Aplica No Aplica

13. La adjudicacién del procedimiento de contratacion se llevara mediante:

13.1. Forma de Contratacion

Partida Todas las pa-rt‘ldas a un solo Abastecimiento Simultaneo
participante
No Aplica Aplica No Aplica

13.2. Abastecimiento Simultaneo
Fuente Porcentajes asignados a cada una de ellas Porcentaje diferencial en precio
No Aplica No Aplica No Aplica

14. La firma del CONTRATO que se derive del procedimiento de contratacion se realizara en los términos
previstos en los articulos 66, 67, de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico; y 81 de su Reglamento.

14.1. Periodo para la prestacién de “LOS SERVICIOS"”
De Hasta
15 de julio de 2025 13 de julio de 2028

14.2.Vigencia del Contrato

A.pirt" del dia SIQUIFnt.e a I‘a' A partir de la firma del Contrato Hasta
emision del Fallo o Adjudicacién
Aplica No Aplica 36 meses después

15. Garantias

15.1. Garantia de Cumplimiento
De conformidad con lo establecido en los articulos 66, fraccién XI; 69 y 70, fracciéon I de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico; y 103 de su Reglamento, “EL COTIZANTE"” se obliga a garantizar el
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15.1. Garantia de Cumplimiento

cumplimiento de las obligaciones que se derive del procedimiento de contratacion a través de alguna de las formas
previstas en los articulos 48 de la Ley de Tesoreria de la Federacion; y 79, fraccion III del Reglamento de la Ley Federal
de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, por un importe equivalente al 10 % (diez por ciento) del monto del
Contrato sin incluir el Impuesto al Valor Agregado, en favor de “EL CENACE"” a mas tardar dentro de los 10 (diez)
dias naturales siguientes a la firma del instrumento juridico.

Las modificaciones en monto, plazo o vigencia del contrato conllevaran el respectivo ajuste a la garantia de
cumplimiento cuando dicho incremento no se encuentre cubierto por la garantia originalmente otorgada, para lo
cual deberd estipularse en el convenio modificatorio respectivo el plazo para entregar la ampliacién de garantia, el
cual no debera exceder de 10 (diez) dias naturales siguientes a la firma de dicho convenio, asi como la fecha de
prestaciéon de “LOS SERVICIOS” para las cantidades adicionales.

La garantia deberd presentarse en la Jefatura de Unidad de Adquisiciones y Servicios de la Subdireccién de
Administracién, ubicada en Boulevard Adolfo Lopez Mateos No. 2157, piso 3, Col. Los Alpes Alcaldia Alvaro Obregén,
Cédigo Postal 01010, Ciudad de México, en dias habiles dentro del horario de 09:00 a 14:00 horas y de 15:00 a 17:00
horas.

15.2. Criterio de Divisibilidad o Indivisibilidad de la Garantia de Cumplimiento

Para efectos de este procedimiento de contratacidon y conforme al criterio de divisibilidad o indivisibilidad de las
obligaciones contractuales y aplicacion total de la garantia de cumplimiento de los contratos sujetos a la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, para efectos de hacer efectiva la garantia de
cumplimiento objeto del CONTRATO, se considera que la obligacién contractual es: Divisible.

15.3. Garantia por Defectos o Vicios Ocultos o Péliza de Responsabilidad Civil

“EL COTIZANTE" queda obligado ante "EL CENACE" responder en caso de negligencia, mala fe, impericia y dolo, de
la respuesta inmediata en la atencién y prestacién de “LOS SERVICIOS” asi como cualquier otra responsabilidad en
que hubiere incurrido, en los términos sefialados en el CONTRATO y en el presente "ANEXO TECNICO", lo anterior
de conformidad con lo establecido en el articulo 75 parrafo sequndo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico.

Garantia por Defectos o Vicios Ocultos Péliza de Responsabilidad Civil
No Aplica No Aplica

16. Penas Convencionales

“EL COTIZANTE" se obliga a pagar a "EL CENACE" una pena convencional equivalente al 0.5 % (cero punto
cinco por ciento) por cada dia natural de atraso sobre el importe de “LOS SERVICIOS” no prestados
oportunamente. Lo anterior, de conformidad con lo establecido en los articulos 75 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico; 95 y 96 de su Reglamento.

= ?n

g h 202 5 31de34
& ) 2 Lanﬁﬂ?er

St || ah Indigena




’ CENTRO NACIONAL DE
_ CONTROL DE ENERGIA

Energia | ¥§,, CENACE

Secretaria de Energia

Direccién de Operacién y Planeacién del Sistema
Subdireccién de Planeacién

Anexo Técnico
“Arrendamiento y Soporte Técnico Especializado de la Herramienta de Software PLEXOS®”

Las penas convencionales seran documentadas y calculadas por el “ADMINISTRADOR DEL CONTRATO" y
seran aplicadas por la Subdireccién de Administracion.

La suma de dichas penalizaciones no excedera del 10 % (diez por ciento) del monto del CONTRATO; en
caso de que la suma de las penas convencionales rebase este monto, "EL CENACE" podra optar entre exigir
el cumplimiento del CONTRATO o rescindirlo en los términos del articulo 77 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

"EL COTIZANTE” acepta en forma expresa, que "EL CENACE" descuente el importe de las penas
convencionales que en su caso se haya hecho acreedor de la facturacidon que presente para cobro.

17. Deducciones

"EL CENACE" aplicara a “EL COTIZANTE"” deducciones al pago de “LOS SERVICIOS” con motivo del
incumplimiento parcial o deficiente en que haya incurrido respecto a los conceptos que integran el
CONTRATO. Lo anterior, de conformidad con lo establecido en el articulo 76 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico; y 97 de su Reglamento, en los términos siguientes:

Base de calculo para la

.. Deduccion
deduccion

No. | Servicio [/ entregable Motivo de la deduccién

Se sancionara por incumplimiento
parcial o deficiente en que pudiera

Arrendamiento 'y incurrir el “EL COTIZANTE" . g
Soporte Técnico L " Se aplicara la sancién
respecto a la prestacion de “EL

1 I?spec!allzado de 9 SERVICIO”, nivel de servicio corr,espondlente por cada $5,000.00
licencias del software requerido de Soporte Técnico dia natural de atraso.
PLEXOS® q P

Especializado y entregables de la
Partida 1

Las deducciones seran documentadas y calculadas por el “ADMINISTRADOR DEL CONTRATO" y seran
aplicadas por la Subdireccién de Finanzas. La aplicacion de deductivas es independiente de la aplicacién
de las penas convencionales.

La suma de deducciones y penas convencionales no excederan del 10 % (diez por ciento) del monto del
CONTRATO; en caso de que la suma de deductivas rebase este monto, "EL CENACE" podra optar entre
exigir el cumplimiento del CONTRATO o rescindirlo en los términos del articulo 77 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.
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"EL COTIZANTE"” acepta en forma expresa, que "EL CENACE" descuente el importe de las deductivas que
en su caso se haya hecho acreedor de la facturacion que presente para cobro.

18. FORMAY LUGAR DE PAGO

El pago se realizard en exhibiciones vencidas sobre “LOS SERVICIOS” prestados en el periodo que
corresponda, previa aceptacion de estos, dentro de los 17 (diecisiete) dias habiles posteriores a la
presentacion del Comprobante Fiscal Digital respectivo, el cual debera cumplir con los requisitos fiscales
conforme a lo establecido en los articulos 73 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico; 89 y 90 de su Reglamento. El computo del plazo para realizar el pago se contabilizara a partir
del dia habil siguiente de la recepcion del Comprobante Fiscal Digital que ampare “LOS SERVICIOS”
recibidos. El pago se efectuara preferentemente mediante transferencia electrénica a la cuenta bancaria
del beneficiario.

Aiho Descripcion Cantidad Pesos MXN
Arrendamiento y Soporte Técnico Especializado de 9
licencias del software PLEXOS®.
Arrendamiento y Soporte Técnico Especializado de 9
licencias del software PLEXOS®.
Arrendamiento y Soporte Técnico Especializado de 9
licencias del software PLEXOS®.
Arrendamiento y Soporte Técnico Especializado de 9
licencias del software PLEXOS®.

Diciembre 2025 $3,332,578.35

Diciembre 2026 $6,665,156.70

Diciembre 2027 $6,665,156.70

Julio 2028 $3,332,578.35

En caso de que el Comprobante Fiscal Digital entregado por “EL COTIZANTE” para su pago presente
errores o deficiencias, “EL CENACE”, dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes al de su recepcion,
indicara por escrito a “EL COTIZANTE" las deficiencias que deberan corregir. El periodo que transcurre a
partir de la entrega del citado escrito y hasta que “EL COTIZANTE” presente las correcciones no se
computara para efectos del articulo 73 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

En caso de atraso en el cumplimiento de las fechas pactadas para prestacion de “LOS SERVICIOS” y/o éstos
presenten incumplimiento parcial o deficiente, “EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO” documentara y
determinara el importe que se aplicard al Comprobante Fiscal Digital correspondiente por concepto de
penas convencionales y/o deducciones, asimismo, sera el responsable de informar a “EL COTIZANTE" el
importe de éstas.
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El tramite de pago correspondiente se efectuara con los siguientes datos fiscales: a nombre del Centro
Nacional de Control de Energia, con el domicilio fiscal: Boulevard Adolfo Lopez Mateos No. 2157, Colonia
Los Alpes, C.P. 01010, Demarcacién Alvaro Obregén, Ciudad de México, con el Registro Federal de
Contribuyentes CNC140828PQ4, y debera ser enviado el comprobante fiscal digital via electrénica para su
validacién al correo que sefiale “EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO".

El pago de “LOS SERVICIOS"” quedara condicionado al pago que “EL COTIZANTE"” deba efectuar por
concepto de penas convencionales y/o deducciones.

En el supuesto de que sea rescindido el Contrato, no procedera el cobro de dichas penas, ni la
contabilizacion de éstas, al hacer efectiva la garantia de cumplimiento. Lo anterior, de conformidad con el
contenido del segundo parrafo del articulo 95 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico.

19. Anticipo
“EL CENACE" no otorgara ninguna clase de anticipo.

20. Prorroga
“EL CENACE" no otorgara prérroga para la prestacién de “LOS SERVICIOS".

21. Devoluciones
“EL CENACE" devolvera el entregable que no cumpla con las formalidades descritas y requeridas en el
presente "ANEXO TECNICO".
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Contrato: 2025-018TOM999-A-A-S-040

Cadena original:

Reconoce que el uso de la firma el ectroénica avanzada (e.firma) en |os docunentos el ectrénicos y nensajes de datos, producen |os nisnps efectos que |os presentados con firma
autografa y, en consecuencia, tendran el nisno valor probatorio que |as disposiciones aplicables |es otorgan a éstos, de confornidad con | o establecido en el segundo parrafo
del articulo 7 de la Ley de Firma El ectroénica Avanzada.

Firmante: RAFAEL ADOLFO MERCADO PAREDES NUmero de Serie: 00001000000517585689
RFC: MEPR680824U55 Fecha de Firma: 04/08/2025 09:39
Certificado:

M | GQ CCBCqgAW BAg! UVDAWVDEWVDAWMVDALMT ¢ 10DU2 0DkwDQYJ KoZI hv e NAQEL BQAWg g GEMSAWHG YDVQQDDBABVWRPUK | EQUQYQDVSVE! GSUNBRE9SQTEUMOWGALUECgW UOVSVKI DSUBgREUgQURNSUSJULRS
QUNITO4gVFJIJQ VUQVJJ QTEaMBgGALUEOMRUOFULUN FUy BBAXRob3J pdHkxKj AoBgkghki GOWOBCQEWG2NVbnRhY3RVLNR! Y25pY29Ac2FOLndvYi 5t e DEMVOQGALUECQWQVYul EhJREFMRO8gNzcs| ENPTCAg
R1VFU JFUk8xDj AMBgNVBBEMBTA2 Mz AMMOs wCQYDVQQGEWI NVDEZMBc GA1UECAWQQOI! VREFEI ERFI ELFWEI DTz ETMBEGAL UEBWWKQL VBVUh URUL PQz EVIVBMGAL UEL RMMUOFUOT e WiNz A Tk 42 MwwW\g YI KoZI hveN
AQKCEO1y ZXNwb25z YW s ZTog QURNSUS J U1 RSQUNI T04g QO VOVFJI BTCBERSBTRVIWSUNI T1MyVFIJ Q' VUQVJ I TIMyQUWIQO9OVFIJQ VZRUS URTAe FwOy Mz Ay MDEWVDI wivDhaFwOy Nz Ay MDEWVDI wNDhaM He MSYw
J AYDVQQDEX 1SQUZBRUWg QURPTEZPI E1FUK NBRE8gUEFSRURFUz ENVICQGAT UEKRVH Uk FGQUVM EFETOX GTy BNRV.J DQURPI FBBUK VERVIVKJj Ak BgNVBAO THVJ BRk FFTCBBREIMRK 89 TUVSQUFETY BQQVJ FREVTMB W
CQYDVQQGEWI NVDEI MCAGCSGGS! b3DQEJ ARYTenFmyWLI cmih QH haGav L b TEWVBQGALUEL RVNTUVQU] Y4MDgy NFULNTEbMBK GALUEBRVETUVQU] YAMDgy NERER! JSRj AOM | BI j ANBgkqhki GOWOBAQEFAACC
AQBAM | BCgKCAQEAPZRYi +t YUNi aQas1zj ul CGYLUI USxUhE1Q3Dh8i 4E1Z9hoj bsTs50EpF7y1Bnmk08USVr | t ZBr nsTLa®ur r hvUr 0L.30d581TeN K5wpNl pLxSI LRPAr cd585zWz4s4RCGcP4ql el | bqli v
QB7LPi | | Ut LAoDj WRxzf 5WLRq1CXZ0su/ W u+DhYXi Kgc ADEcB+E2pxHvD2nmXavmgZFXp4Lf 7hCuY1nN6kz Vr MBf wi y Y3FFobLngqeHdbGLI2Q048I E1Qyj 09TOO6¢ HP3x DBV VEUFghnDz FoO6 QL TSKGAN4HIKs
@BM MBel2vxYsl nyqFvt NkN/ SVO3QE7I d47zqwl DAQABoO8WT TAVBgNVHRIVBAS 8EA] AAMAS GALUd DWQEAW D2DARBgI ghk gBhv h CAQEEBAMCBaAWHQYDVROI BBYWFAY! KwYBBQUHAWQGCCs GAQUFBWMCMAOGCSqG
S| b3DQEBOMUAA4I CAQA9sUaTWIz2j 7bZk Sgk9Lt ch8h4Ni HX9RGF2aq2P1840hz/ 2UdOPI o5sniGer zh8/ Un49v0odTT3CHBzbvr uf DY EQYj uzMb54t LW ehNLDr 5UBARz DnEhAX/ 42/ wCBAQ H gMWD1YTGRAG q
wy 7f / wPn83j zKoM cQesoYO f Q\vpRs0D5Ws Dxyb9uy ok YFpFxHf gk4aFt bOPuSql1+WoFx5N48Rs | Sn8t hJel Fpal 9t 4saJ009MPk YqvsZl 39gWkNUkk HWTI d0o6j | f usX0ThdWKKF nZzYeueJ 2hA+ECpZ2L9I

Awnthb4uot e TZSbXSz05JZghYo1j er PJQc QaRbBMRGs OLVAS4UKI vCLRCXI k7pl ROom6qos mOWSJ F9Cdoecug4D5nml E9bt oLnSJ TyqLXf O+oSCQGKMBINKVI WEGnOGoDj Xf bPr 8UMAI t vFPBgYeCU7FUVdL t Ewe
PMymX0aTEOt DpOVRI CHLAAr 2f +a5107WNZUs| zo2Tkf +7dW21EHdk5] 3f nupoj ABhuxd9l | j bYcxn9LJzeRCI9eKRSWURUP1VN1yf 9nDBCRLMBV] EPMX9EC9wWB+T] i hf khkx RLEzZKDCvXOUACht 0SJI zr XK1SI Sq
at pK5ghf af P/ cVn2bzwOBEOSh23t 8aR91G68i MNUW G e7/ nCOBFNSap4l VWDA==

Firma:

BAMFhkj RL/ 3maWE1Esi gOGBbO4QPNKEE6G8qf L3L/ TRAxXhL8K3Y76kZTdWMv891 PPKUI 86Pax7E69f K6i 4Ki QukWhb2nYPr OX2ROR3+Z/ vqdYqLqzN1xf FFhaeaPx| h3WVB1M.uz4PxKEj EKXOpr E76p/ Ow 16E
s5/ eX31xc1Ro+5Av0i | HOt TI 419609l / 8vql cj 71CcVPW sBI XhngGZ/ hhXz| ZhvnSl XnGhk VG Kdz 1wwATQXNEMIf Any VANQIF204JRNI GADdHGBXW MBv ZCAMHUG HWh6Ynvd7QzI 5t Ph4SY9i VMoxKSr N+
7MPskvqr 32cgqPuAi JvTHwW==

Firmante: JUAN MIGUEL REYES LOPEZ NUmero de Serie: 00001000000702742301
RFC: RELJ830713410 Fecha de Firma: 04/08/2025 09:46
Certificado:

M | GPj CCBCagAW BAg! UVDAWVDEWVDAWMVDA3NDI 3NDI z MDEWDQYJ KoZI hv ¢ NAQEL BQAwg g GVMT UnvnY DVQQDDCX BQy BERUWG LOVSVKI DSUBGREUg QURNSUSJ ULRSQUNI TO4gVFJJ QI VUQVJ J QTEUNOWGAT UECgW

UOVSVKI DSUBgREUgQURNSUSJ ULRSQUNI T04gVFJJQ VUQVJJ QTEaMBgGATUEOMARUOFUL UL FUy BBAXRob3JpdHkxM AwBgkghki GOWOBCQEW 3Nl cnZpY2l ve2Fs Y29udHI pYnV5ZWB0ZUBZ YXQuZ29i Ll 4AMBYw
JAYDVQQIDB1Bdi 4gSA kYWnby A3NywgQ9sLi BHIW/y c mvy bz EOMAWGAL UEEQWM-MDYz MDAX Cz AJ BgNVBAYTAK 1 YMOWOWYDVQQ DARDRELYMRMMEQY DVQQHDAP DVUFVSFRFTU DVRUWEWYDVQQ Ewx TQVQBENZ A3
MDFOTj MkXDBaBgkghki GOWOBCQ TTXJI c3BvbnNhYnx| O BBRE1J Tkl TVFIBQOI PTi BDRUSUUKFM ERFI FNFUl ZJ Q01 PUy BUUKI CVWRBUKI PUy BBTCBDTO5UUKI CWWI FTI RFMBAXDTI zMTAWMNj | XxNTMz OVoXDTI 3
MIAWMN | xNTQxOVowgckx| DAe BgNVBAMIFOpVQU4gTUl HVUVM FIFWUVTI Ex PUEVaMBAWHg YDVQQPExdKVUFOI ELJR1VFTCBSRVI FUy BMT1BFW EgMVB4GALUEChMXSI VBTI BNSUdVRUWY UK VZRVMI TE9QRVox Cz AJ
BgNVBAYTAK 1YNRBWHQYJKoZI hvcNAQk BFhBgbXJs ODNAZ21haWwiu Y29t NRYWFAYDVQQt Ewl SRUX KODMWNz Ez NDEWVRS WGQYDVQQFEX J SRUX KODMM\z Ez SE9 DWBOVDEWggEi MAOGCSqGSI b3DQEBAQUAA4I BDWAW
ggEKAol BAQCSXYKSCLj 2dt gTCJi bUHb5D+sTI r GXgbj | n8gJ W 3Bi X6wDepBn+6Nthl / Jex Ygj 82Vz3PhaH MYWLANFFh9DI5Pal.oYoe M 0GL6hQl j XsN6zsASR/ BGL3XMFag3J pRuWkbl pRALGpHz ck BOTD2Vi8
9v2NJ+t XVL6r 4hR2pEA/ KEI JZAuz UHbQuf kezk+gBxX/ t 4F1D68+t y1TJ7+el XbHo7t Tyt nt JKUaRFAOBGCGy S45j 8KvaWZf bj k4Gnb+nUBqn/ 2EFPs 2gPwWEOr Kchf RvLhj JOouDPRi ggxBowf 8LPHqSY73t t 7A
0QLVLVB3ndt RN8+CK1Xj xHSI 4WDVbex AgVBAAG Tz BNMAWGAL Ud EWEB/ wQCMAAWCWY DVRO PBAQDAg PYMBEGCWCGSAGGHEI BAQQEAW Fo DAdBgNVHSUEF] AUBggr BgEFBQe DBAY! KwYBBQUHAW WDQYJKoZI hveN
AQELBQADggI BAI 2y +nCh6xgy A6gx Exd7H kRb9Kgk4El R6I nYAgMpy! ClaTr 70DgpQdRPDVBXnZAWEQPi t kh+nEYa8EZOr KBYCou7naUCngBToUL6f JJYp+LVAI Jj hPZJeBl vbwoFEElyBzp7uohhxHe4sVC MB
eXi DL+kg23n3gl Ys| okqMhdlyZAEnMk 7/ KqSp914LZCW2s7AG 1y Yr | Jau5BTv42wsalt 1Pwt nd GXdsOf Dp3RV1pg6BgDlaA4W sKkCr | SXzD2b0cHVFYy AMbZ090WCOs 0aEBUQTFXJ 0z q1Z3y OHFRP3K/ L8dI t

VW SpKVD+QZOWR] Eq5U3GYFI 61 aOTGq71 | 6sf 7y/ QgRgdki bsPY5uTcZUyu0/ AOhi 04Rx1nm0+81ePgf F3QO8RHKV YV/ QKc6zxQ UAnELBcedYsf Wor BO62NDz FXL28740v3Whj hLua0z XHay BF7gFuS9qmhQQohc
9D T+i Mcad 6ha+ua7gBI4WHEL WZl 7z 1HWOpc80Vp+1Sr x DSELI 2r t Uf nSeQdgof koF7ewTFBYQ2Nw6q6L8k LEs9eQRx9eAaBd+Jj VoQHIK1UAEGSAXr Af 0GN5el aNr RUJAey 5K/ CVgi PMBvsEYzcnt E7BAHOCCN
wsmL5yr ZSSNKBORpQQt i dh7+QAVGKEf 7Jqt SoXxj JXCXi J+FOoLSI yAT

Firma:

j 6j LBEAASLXSLWLS S| bBSkBNy| k4pDVibl 0i C9r z 1WG+qRHV8ZI ZJbuyoysX5YW U2Unj vW 150z R69ehYNZz E7 OTGpCOHWBh63pk] QUG WBe S/ X30MKGGgec G2QDLFalp97Cf r CGBWEGqI bRVAVwg7/ | Z5) CaqgK
YEGZUUf OZbhM+aDOc 78Br BRMANMM qr 8hl Fpl PSdx9i hWC/ 1LNSEzj 8eCdQAbNo23r +Psi g/ 3+q@BcpNvecd9KAf hMaFdl TKgnb2Bgvwo1l yV5I f yz+w7G+1zxPM 05j bZbf Si nKEOGDCz 2PWVB2CBCFuvoT71+k
y3KG b9t 2Ugl vTRDAS 5WDQe=

Firmante: JASSIEL MISAEL CAMPOS MARTINEZ NUmero de Serie: 00001000000512086555
RFC: CAMJ911223N30 Fecha de Firma: 04/08/2025 10:15
Certificado:

M | GSTCCBDGgAW BAg! UVDAWVDEWVDAWMVDALMIT wODY1NTUWDQYJKoZI hv e NAQEL BQAwg g GEMSAWHG YDVQQDDBABVVRPUK | EQUQYQDVSVE! GSUNBRE9SQTEUMOWGALUECgW UOVSVKI DSUBgREUgQURNSUSJULRS
QUNITO4gVFJIJQ VUQVJJ QTEaMBg GALUEOWWRUOFULUI FUy BBAXRob3J pdHkxKj AoBgkqhki GOWOBCQEWG2NvbnRhY3RVLNR! Y25pY29Ac2FOLMdvYi 5t e DEMMCQGALUECQadQVYul EnJ REFMROSgNzcs| ENPTCAg
R1VFU JFUk8xDj AMBgNVBBEMBTA2 Mz AMMQs wCQYDVQQGEWI NVDEZMBc GA1UECAWQQOI! VREFEI ERFI ELFWEI DTz ETMBEGAL UEBWWKQL VBVUh URU1 PQz EVIVBMGAL UEL RMMUOFUCT cWNz A Tk 42 MwwW\g YI KoZI hveN
AQKCEO1y ZXNwb 252 YW)'s ZTog QURNSUS J ULRSQUNI TO4 g QOVOVFI BTCBERSBTRVIVSUNI TIMIVFIJQ VUQVI I TIMyQUMGQUIOVFIIQ VZRUSURTAeFWOyM AzM cwM MBM RaFwOyN AzM cwh MANDRaM HI Mscw
JQYDVQQDEX5KQVNTSUVM E1J UOFFTCBDQULQT1Mg TUFSVEl ORVoxJz Al BgNVBCk THk pBULNJ RUwg TU TQUVM ENBTVBPUY BNQVJ USUS FW EnMCUGALUEChMe SkFTUOI FTCBNSVNBRUAGQOFNUE9TI E1BUl RITkVa
MQs WCQYDVQQGEWI NVDENVOQGCSGGS| b3DQEJARYXanFzc 19 YWLt YXJAaGObWEpbC5j b20x Fj AUBgNVBCO TDUNBTUoSMTEy M NOVE Ax Gz AZBgNVBAUTEK NBTUoSMIEy M NI REZNUI MMVITCCASI wDQYJKoZI hveN
AQEBBQADggEPADCCAQ0 CggEBAL WX MLY6bSWISPPX7/ zwwCK5SZgZf 5RYc9nJ+651 FCKn/ D3xZAVGs xdi / 9u3| 4FEqXZBor E4oaCKkf kI 39CI r 7y Tt G wdUnj Gy STr uhuA9YUbRf | W dDI hckSeThOr sCUl U4r Qa
GC+vGZyN+aHr bgzl GKobvf TZaJo50v1hv TpPWsus QyGaS6p6nLT4wlcDu7ar | 55wkKi k24DFgr LONGSI RpT+f Qzhg9aGhgFwi j 4sLr bHBI dggGnT6H+CQBbDgo8ULJKuGAVWE0NE7DgFHheQo/ TLvGCDIs+oCEz/
sWBMLY7hc1wxh60By Ul 4dNr 5pBi uBLm+uy ZeFnei KunXO18 CAWEAAANPVEOWDAYDVROTAQH BAI WADAL BgNVHQBEBAMCA9gWEQYJ Y1 ZI AYb4 Qg EBBAQDAg Vg MBO GAL Ud J QQWVBQGCCs GAQUFBWVEBggr BgEFBQe D
Al ANBgkghki GOWOBAQs FAAOCAgEAF2| LXWHOYNf 591 1nNTDgnLLzuLN+EBQe+5HHy A+SOwm HoKoQeqWFi Mz Tsnl e02062pgCEQb1PZgQsbwuZs| Of 2Tl xeEt gnNf TZp+VWVj nbBHUr t +z2y1Hyh97woCo/ nr b8gp5
45Bdt br 91 end@4nnp98NI BLTRGhW GkL2qg+i u8wbi t | UWBT2Myj 8y Dk GKA] TdhN7Di nPODbN504Ae3+0oXnmN1DZBI RCt 3e1/ ORhk9KvBTUed YSRARQWez YWhDShANB/ | pRPOOTgvxPhel j n7VhVHT] i j pU Lt DR
PWPAI ZuLGxRPMYT El cg04Ad5A5i HbP98x X72BoJMhmqc6i Ovj DkObg0A115vBZcW k5CcTI zTngynN8t gs| g9d0j xqSqXJ Y5NDbUe8YuT8at BAPKv FI x YAMXRo84S1Aonv SH2Mh1BBHPpSzdbenur / HKSCYR7 9W-
y/ Yt qCsTPSVI au5G+YPTI R71 U36r BbsXcaWj | eE/ UeEsz9Khc7d66KG+KgeCUbZ3FewbnmBK8On9aMov26aXxFr aON 671 6/ usBwej RkLI EEbPLLAZUMIf MBDGg/ 44Q j +hJTW gVRnE67nP6WW2dLoo+EqMQ 3t /
j dLTxvdSd8I Xuz Sf sFEVbhWj pXFri s4uW+-NN7y Dbr 7/ bf dk4yKf s2bHgl SN\WT8NK/ nkl 9E=

Firma:



Contrato: 2025-018TOM999-A-A-S-040

| oFagWiP1ZI X6Vzaj 7QEBhFBwbFWixAhg/ HUbPgNr 5/ 1 CaRINW wlbel Loi xac/ csCSsRVEDPdb+WiswznVDr 7f wp7Fqz3ssZQrbnZJIk GHQoj 4g5KuMUJl r 9VLS2P9c3AR8WKToGE/ zLEf UDx281Bual7XAFDyph
KYxO7Dt OuQLSaf TZvVSDul MAPUL9QL9C2dLy e9s FUF 6HAVXWGZ0o6bbe ZSDv TvJZdi J+9f cr MAC+5/ b3HLCEK/ GJbuhG+4nF7t xH5Di f 10WwDvku10RAOpc CW 8hQH GrGbos MPHopLBz4X0qSzpKEI 4YnNNn\WI5Bg
8JGW EXJA 2bu3ADKEPRg==

Firmante: ANTONINO LOPEZ RIOS Numero de Serie: 00001000000714261109
RFC: LORA8309022T5 Fecha de Firma: 04/08/2025 11:05
Certificado:

M | GOz CCBCOgAW BAg! UVDAWVDEWVDAWVDA3MTQy Nj Ex MDkwDQYJ KoZI hv ¢ NAQEL BQAWY g GVMI UwiviniY DVQQDDC BQy BERUWg U0 VSV DSUBgREUg QURNSUSJ UTRSQUNI TO4gVFIJQ VUQVJ J QT EuMOWGAL UECgw

UOVSVkI DSUBgREUGQURNSUS.J UTRSQUNI TO4gVFIJQ VUQVJ J QTEaMByGALUECMWRUOFUL Ul FUy BBAXRob3J pdHkxM AwBgkghki GOWOBCQEW 3Nl cnZpY2l ve2Fs Y29udHI pYnV5ZWs0ZUBz YXQUZ29i Lnl4NSYw
JAYDVQQIDB1Bdi 4gSA k YWknby A3NywgQ9sLi BHAWWy ¢y bz EOVAWGAT UEEQWFMDYz MDAX Cz A BgNVBAYTAK 1 YMQOWOWYDVQQ DARDRE1 YMRMAVEQYDVQQHDAP DVUFVSFRFT U9 DNRUWEWYDVQQt Ewx TQVQENZ A3
MDFOTj MkXDBaBgk ghki GAWOBCQ TTXJI c3BvbnNhYnx| O BBRE1J Tkl TVFIBQOI PTi BDRUSUUKFM ERFI FNFUl ZJ Q0! PUy BUUKI CVWRBUKI PUy BBTCBDTO5UUKI CWWI FTI RFMB4XDTI 1MDMy MTE4NDEY NVOXDTI 5
VDMy MTE4NDI wilVowg ¢ Yx HDAa Bg NVBAMI EOFOVE9OSUS Pl Ex PUEVal FJJT1MkHDAaBgNVBCk TEOFOVE9OSUSPI Ex PUEVal FJJT1McHDAaBgNVBAo TEOFOVE9OSUSPI Ex PUEVal FJJT1Mk Cz AJBgNVBAYTAK 1YMSgw
JgYJKoZI hveNAQKBFhI hbnRvbni ub19sX3JAeWFob28uY29t L4 MRYWFAYDVQQX EwlMT1JBODMAOT Ay M QLMRs wGQYDVQQFEX J M1 BODMACOT Ay SE9 DUFNOVDMAMg g Ei MAOGCSqGSI b3 DQEBAQUAA4| BDWAWGGEK
Aol BAQCT3KMVE/ t VOFg62r Xsvt LGATT4b3Szupvt RAYYat Ni Lj MA7+9t r k/ D3j w60j Zk Xf +r PBTDFq/ +ep9YONJzoLni vOgMeqf W | eZ00t 3+/ GoM JwAal 0zmlgCr xON6GT+HY0q5!1 +WRS1t j wvB/ +2dRI sr/ Q

B4v/ Z6S6 Wiz 6KNnM2NWRBRNOTgb4Eqc28gf 2r zwl vKzer sJPsqJwxPIbPwbDKI 07B1I mDO63E2AwWr j xxHr aJzmC8D3Me XMeKI 5QBMCBkzj 12H2bv XA bt 3Yi Ku/ nykEEVpSx7HygnQAi r Fys6hr +qj ZI QL8eKul My
| VHOee91CUHBkz Dz Ae408BI xQu/ 3AgVBAAG Tz BNMAWGAL Ud EWEB/ wQCMAAWOWYDVROPBAQDAG PYMBEGOWCGSAGGHEI BAQQEAW FoDAdBgNVHSUEFj AUBggr BgEFBQE DBAY! KWYBBQUHAW wDQYJKoZI hvcNAGEL
BQADggl BABHy Q6g4pD2xq1QuX+j p43t vd 29K54g2FOLHt VIbVPYM j SENM SQr 37Ef Q ODER2s0okVLToL3i sXr Npvg6ol A64aW / Q01 7JDx3y1J8uoi cnxhORVR+Aax1J/ OUs YQBxy R/ OYyWbKFLdvf BbZvCl i w
kTVj eTZRTevei / EAN2gCf Di i 2WKi Hwi zQLt uznr EC/ F1j ODaAenDVbOgCl OW9OwW+dkmipl Y2JoBGpdBOFbI o C5XxmABt | 65 BRkv EWCSeGxt Manr 9xeh12SW f A2f zcap+/ 5Us D8i 4zxs8Ei TNUNDC8Zj BNwbcz
¢/ ZxOSEf Vit xVMYKvznpeRaS/ 8S5WyNspNol syx VDKMbCbDSoaVWhzvb+p8ewB8VNLr 8n87KRSv| Cdj et TA6RPh7pCl2FMavFCe9PyoR8K3i xf SB3vzgt yu53ENpUWIa7pCLzZ/ Kahl | chl hA30uy MOVMADI yx7
AbYvpeNOgni r VYel ZuSR4qt PyKDCPYTq8ZnTAr vEI3M3O5La+HqckcP5LIKG | 555FZ7dbl D7gxVs1ShhFyLf aNP14z2+p7i GAnbnr kvnNj HTUUZRTBnWCI 1ECkn4UxNe5bhr DVBXQvj x0j qEOYI e23L3/ uXl Ul K
Oouf z5bYxm\vZ1laJUoNo7vyx80B6i gDf BBEEU18hGTYgD] LG 93i

Firma:

Dy HA7nKOaz k Ge4u9f DnFS4T3kwkp+YZwr Gd3x ONHHFqXp10aQ pnDcPi / np/ 1HFZt Fv8nNs| S8z4f 71 3F3U/ 1oi RoCDGHbsNx5MaDACzeGvFM 91LauSnXDss0l 6x YXHnbf J18kOTu7i AGXcPWh760N5TgFsaqgdn
E/ bELoCnl Xf GeFqNvnSaVoSoy Ccug2Xa5nK4Spnf Of pm uokWk5/ Ver xPQy6Tj BZBg2vkf H3f sUSt ZWPmGeG09Hcj Rf ELBIINLS gf pgX8VEcHT/ YICKDswawcvDK+AOQ JADEFqZB94y Ur Ly Sn/ RpPg6oywOg08ok
PMOYAKSDdaCj FPKF7YKRi g==

Firmante: ENERGY EXEMPLAR LLC Numero de Serie: 027¢c

RFC: EXT050208US001 Fecha de Firma: 04/08/2025 11:54

Certificado:

----- BEG N ENCRYPTED PRI VATE KEY----- M | Jr TBXBgkghki GOw0BBQOWS]j ApBgkghki GOWOBBQMWHAQ VO dKxql YQu4CAggA MAWGCCHGSI b3DQ JBQAWHQYJ Yl ZI AWJUDBAEQBBDFOPS97H4syNZAX3Tj o

LURBI | J UDSyQDnkt gt UBpGont523G2gsw ni j pbhl 7dQLdj cl GOV XP@yr ezCki OQVgbY 7nl Z6Jj Js98kt kNEhBVQBXx5RXQeOLGy2UJj / LnBeFYgWR8qJuYN7qQsbeovn4Tn OLRUXLD6gl pgn/ ZNZb+Wrc
sDnYdu+sMC5SpWsvLf Clbf sSzi G 3N3mMt c3LCVWo +sMPAPKTL1g/ Ft QdsZxqz2/ nkGxPHDI Ur PZXr ReLXYKy 6PN b9qDy EGQyvkTBOB QaBDM RATqnCyzTr oi Ed3t RFBt cU8n560r GROQVE6e37wWYKi 6Cvg
BVi j zk3I vPby JybocOBzyTzO+gr CCEt Af ATpVBhzMLk10+3G LI YpNI CoPXMHg9X+i i 55r Znb/ NQ 57KB8aj yoAUGR/ MURLpt BnRvQA8cr i Qn+K9M22kz/ nQyykwbo5/ t j cnFD8xG qkZ H8f Ldgi YFyo+a3R/ v
uGBi opr csshNs| KnxSo8Y3RXMrS04 CgFUXNxWEr bRLc YKI X kbJBEI sK06yyJsLpW zKf XA070BJYX/ 0RSA BvKy Cy TCpXCKOi S3ndNLNZRoLP86 WseGynt CxT7PI +e6UnsHoq8f YXI WAKI 8qmy8Ei 10PhVGeCG
BO76aYei oFHKcnme2d nMCAV99YNI 08HXHBKI SxYCLI vuDt f VU s| CAQ4ybBnz6+q@gSduxj awmvsk6MQ t WOoi i Up52t h3f QD4t xhSDE9auaz7sws9e M XHuWeVnBLD/ El vXeZZnKr PHn4LWW HNI QYbvP63LF
0QoH1k3+kz YN6QUGBVI RRRVZ AZCg GVRHOKDVGMABPQ t Lgr 4kk3l  FzdwA/ es5VBARW t HDI ck/ 79vs A6t Xwg45du9ZBs Au+bl 2NmepSy YV342i Mel 04v bNLsO7QT5Ul HVyppz5Q KOUhX T3 Bf zy8SkRPGNOHU
| 1j 85nSGFpa@w XRKE/ AN oXZqQ TvQCH sY8hHrt cepY/ ZAowRDo/ 9cDf 9+C | eycf LSI Okv4nxP8wgl 5389d kXeAsUuKA4xLzgxt G Ui 9bxdOKEIC/ bNOr LaU6hCZDeTsAuNgYl b9B73q7ak4y34 Dkcl NVF
g+YQ+1W nu6DSVEVIf 1GW 2j PZ+Lr kI hZQcAxpeGSp7s+qAKQ i e8ekdq i Nn9r uFYGR81gMIbOLLYI xt nigoy 6nr my8A6nyj Xf Q1 ycf oTl Of O ByEdd2HRYC | s+4A2HTI QUdH | KAWiFpJReeyQBvl 02/ i AbO
gZUF8v/ B9ZTUXqi T3sDbai 6y+gqb MBbUHDbf | VkI f enf BMKeTj / Opl UZbDAZr x SDd9g8j r kxRIkhueOGu48uWLY65) ghg Ui | aJSYQ 0Zbx2U04Qz 765vRVs/ gl 90TucaDl i VKPIcq7ncnel GZQKREU7f +87Rq RZ
JTf Zn1/ 20H5i nF8x UAFPGM7+yxNuwTy 7TaQ DOnaS2nf ult 4j gExi j v4ycs3Zo nDTncf qXay8dpQsl | | p6adl N8SbsnQz QOot d3j 11Pyo0zVNFE/ ZAuUM 11 2bF1zP UolcESVEl 4YGr BSVWZDzsPLOr i 161 5j

Rpdbt God204g4sA/ /i 0xhQAXCspkuvpQ yAo4Wht vNREMNBy4uf xi gvxAcs+pK+4WEr esB/ Gobq5NPSf ZqLj Mie++Gz4uK60B V/ 5QuQpvHRpVP8SBy cR+Ut | hVpHI KGJIDug/ nZGEUQAqopz QDg/ 3Kj aFVgZOFK
5C ti CnPrHnFYBsZz7FvukGqdvyr JK3f wB7C3nKencKr Na/ | At FZAwW57Nuj xF1QkDbe CKELK/ FnPvK/ OXz 7TOa0f x Tz UMVRUUF nXj +Me GPKQQ7aC9vshaAaf uxnHRRy0Z6r | i kYZd5vThRZDf nv2phBMz UXFt u
W ZSTQ aupnB/ 4y XQVJ1 36nzZN5F6gFpH i EG 70F Hhpf hNi owl UePdEoi GsEBoUt Zc7r Szr | QxQD2PMS0B+t Ul j AtoHa32zHIkcKa dDbAUKPGYOQ 4VJt 3gs U9Af W nk RBC3FpAHqAq2eqQVS7i HbFFg7C0ce8R
Wv+xH2 GzZVWKpPWAI G | 50di 7Ln6j cgBkdC/ 1cywWvpAkPh7ud4w8wac4l 4H7EyDxnfi | SMBn t +e42ZhWi/ 4F/ | EJZELboWK32t Ta9ud5Xs+/ 9y Tcl MrsFCqKO0aTBbcTIRI L1ghCh D38M ryAw GYt Q6xzx7JUN
1Yxft Ad+j usGyV4+HBsoVI PMy/BvQUK/ OXyoCZpKpay 7XdBps+BbA01ZYONALXQF f PonPDo8JoF+3QoMTt zt | OhWievRbzNIvo9Pnf MAPXy 5j XELxSym967YA4zdVVYf pTl weZ5Dy Bl b6Rc4i h2aul6RQ4j Ix1
13kf B7k00dSB GmmwKXknWP15J PvWAF+i BsgeOOL6qr COs YHd1LQBSdgSVx85kc s SGk4AHr K6t K8 gw03UuGDbVTde2ouwt QLI 1r UVi r TMOMMDo6VUY 9qTnr i Yf CA9eywHvbOnl YHP/ RD yar T7WQLQ2++shH R
1 nxf LFsul TuXbRDVN1OoahQC3y WCu2b+8dAChf g/ Nl r wOow BNr | S7P1sUFzi EUPRI / BGBO6C5ZTQK4MD3Rs DBq7B3XvUSPi sJdubVmEZhOLaQxA j p60pOHAAKXTLt 21 wsR1r 9i +1G4YS5Dzyui gDgQ k9mAokr
PW wT4Twe8dZWbVYt BgzT7q2f 5YF2FVLYywulr uLALA3CYENR2w i aFbxeeJi mhdf NCcE/ 5JOFRAL8f qgB 5V83vAvFH4i snaGHr WR99xz meBxgxr aEqgW8VNVI GOX2y/ 25kj Elvaef aZnOWM t sgl DPhKXKDn
FbxSAY2qx Pl yXV/ NEmnOK1l +h4Df MLi E+HspLInRFwW hZ4MyonPG bgD6nc6i dG7aq7yt x4l 3KgzBL6r wef dr 4xNo6GBt ns Dk PkHeOt k5sypOB/ rj 3wGT | Yi np2PaD/ 6CeSg8r Q6KMz Zj OQGa4ednP3QDCF t OTF
Ep+t AOLFW)6ugsP60SwpAl Al 5BLBMVEPB3ev66f CI XNLAOWCIMATIgontdr 2VQeOWWGZ 36LJ+qJk6KNMXVHZKF 891dWGpYhf MRi dj Et / Nt C3NKARLNhUFHPGLs 4z 4MEsf VOX5! vpvWGELL7VGE2KZX2 zwHERhB
paBZi FCTj Zbbe6nBhj d4YQyCpkFxYs8H11nDO0 - ---- END ENCRYPTED PRI VATE KEY-----

Firma:

" FXz Sf 9EBxknQzh/ S/ QKVu3RbHPI Q6F3j t TupyCi r uq4uqCnt 9vZ+UuME7 k| | nSXVXol i xENVCBt f 5Knt 9bVOgaG xzeF6M 4nKGow ulPal 2bl cj Xt okmrhr wr 4P9SdXZL1 33VzoPPMevENN; i L1l U37LpWcl
ZHybl zBXPCOYkpLXt swNi 1w78AKBSTnWBWI EebpC0a/ Ul Vi bgf f Y1 u+2/ 9KVSWBbZY2c 2mAMpf D5f i 3q+ Yaf K2wbwReV/ OR5GL zQrs SLMAI Pr FLHZeTI r | UzOUHB/ r uK5dt gc\WZI uDxMs81 YhbQ@ qLLQd4pn
UQpz/ /1 07X7ugDt 8k FgX5Xv Tl KbgUPaw2AA7r dKgqquWKAYOKWASI 8ur CFf / 73t Zwc0ZXByt Tdo/ Gxyev22j Z1y 7gxok QZeShGCXj Fbuf XOgxAl S6A3NveL SeXzhDt 2Unbf EA4A/ uz8j 5z KHf Mz O+NUpx NXknX4
AVp3IX4LVWEOpU90OvZuBGA67pZqh8MH yb6WWMZd7ABI O sOryI f 9qY5XZ6j ahVq7L541 shLnQOt +22YzkO4pl E39r dWPM t Lx3pQnl nhBZQPGPP! a0l Qur V@N2pmx XxNnpTnGYj xzEhddnr uz75r P5w0i v/ 2Aur
f c+xRRRbyr 52xkHK9GWE Tywbnx E/ qDi ar gQ JKI v7hMo="



